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PIECE N°1
AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)



PRIK - mivAlL - PATRIE

MINISTERE DE LA DEFENSE
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

Avis d’Appel d’Offres National Ouvert N"260872/ AONO/MINDEF/CIPM/2026 du 06 FEVRIER
2026 pour le raccordement moyenne tension et éclairage public au batailion d'appui de la brigade
du quartier général a Boumnyebel, département du Nyong et kelle, région du centre.

1. Objet de 'Appel d'Offres
Dans le cadre de Vexécution du Budget d "tnvestissement Public 2026, le Ministre Délégué 3 la Présidence

Chargé de la Défense lance un appel d’offres national ouvert pour le raccordement en movenne tension
et éciairage public au bataillon d'appui de la brigade du quartier général a8 Boumnyebel,
2. Consistance des travaux

Une étude doit étre faite pour évaluer et mdiquer le chemin 2 suivre depuis fe point de connexion jusqu’au
mveau de la pose du transformatenr sur une distance de 3.5 km:
> Travaux préparatoires
= Les études ef piquetage qui consisteront a donné une distance entre les poteaus du point départ au point
drarrivé v compris le débroussaillage, Pabattage des arbres, insiatlation du chantier y compris la
contection d'une plague de chantier et Ia production dun projet d exéeution,
# Réseau triphasé movenne tension
I sera procéder par la réalisation des fous] les manuels de 1,50m de profondeur pour les poteaux béton
400 et 500 dAN et 1,70 pour ceux de 800 ¢t 1000 dAN en fonction des sols ; ensuite Parmement des poteany
par fa pose des ferrures de 1éte, les tiges renforede, les isolateurs tigide, les chaines d ancrage 4 elts 34/54mm?,
les fers U pour ancrage MT, les herses métatliques 3/4, les nappes vouté rigide simple 1 aprés par le déroulage
et pose des cables, la confection des bretelles de déviation MT ; la confection MALT TAC M, 1a confection
plateforme de manceuvre ; fa pose de FIACM et enfin par la pose des plagues de numérotation,
# Equipement et poste transformateur H61-30KV/R2
Le wranstormateur équipe dun poste H6 1 J60KVA-30KV/B2 devra étre installé sur un support béton de
1000 dAN | ensuite les CC 2 expulsion, parafoudre, interrupteur ou disjoncteur DHP ; enfin la mise 2 la terre.
# Réseau basse tension triphasée 4x70mm*+EP et NP
Les érudes et piquetage serons faite pour évaluer et indiquer le chemin 4 suivre depuis le pont du
transformateur jusqu’au nivean du local technique BT ; aprés la réalisation des fouilles manuelles en putt de
1L.50m de profondeur pour les poteaux BT de 300 et 400 dAN en fonction des sols ; Parmement des poteaux,
les raccords BT, le déroulage et la pose des cables préassemble 4x70mm*NP+EP et 4/25mm?, la pose des
lampadaires et interrupteur crépuseulaire et enfin la mise & I terre.
» Comptage BT et abonnement
» Etudes ct contrble ENEO

If s’agit ici de la construction d*une niche ¢ comptage BT type simpiifier avec dalle, porte métallique ;
ensuife la pose d’une armoire de comptage BT : I pose d un chissis de '

3. Tranches/AHotissement

Les fravaux sont en un seul lot,

iv.ﬁ
e,



quatre cent soixane-gix-hult mille {125 = /L 0L FCA TTC.
5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'OQuvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appet d'offres est de quatre {04) mois calendaires. Ce délai court a compter de la date de

notification de I'ordre de service de commencer les prestations.

6. Participation et origine
La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises ou groupements
o entreprises de droit camerounais ayant les compétences dans le domaine.

7. Financement
Les traveux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget d'Investissement Public de

Fexercice budgétaire 2026 et suivan! sur la figne dlimputation budgétaire n°60 13 160
033000613523415

8. Mode de sowmission
Le mode de soumission retenu pour celte consultation est s en ligne,

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire doit joindre & sas pieces administratives un cautionnement de
soumission, timbrée et acquittée a la main, défivrée par un organisme ou une institution financiére
agréee par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaines des
marchés publics dont fa liste figure dans la piece 14 du DAO accompagnée du récépissé de
consignation delivrée par la CDEC dont le montant s’éléve & deux million cing cent neuf mille cing
cent soixante (2 509 560) FCFA. Il est égal a 2% du codt prévisionnel toutes taxes comprises
(TTC} du marché conformément a Marété et valable jusqua trente (30) jours au-dela de |a dale
initizle de validité des offres. L'absence de la caution de soumission deliviée par une banque de
gaream er ordre ou un organisme financier de premiere categarze autorisé par le Ministére chargé
des Fi inances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de I'cffre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consuitation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission pfemniee par
un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des piis est irrecevable
10. Consultation du Dossier ' Appel d'Offres
Le dussier pl physique peut élre consulié gratuitement au Ministére de la Défense/ Direction du
Budget et des Equipements/Service des Marchés, Tél &phone n® 222 23 84 20, BP : 1162 aux
heures ouvrables (7h30-15h30}, dés publicati Gr& i présent avis.
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PARMP (www zrmp.om).

11, Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appel d'offres peut étre obtenue au Service des Marchés du
Ministere de la Défense, Téi- 222 23 84 20 dés publication du présent avis, contre présentation d'une
quittance de versement au Trésor Public d'une somme de cent cinquante mille {150.000) FCFA,
non remboursable, représentant les frajs d'achat du DAO.payable au Trésor Public.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par teléchargement gratuit

aux adresses sus indiquées pour la version electronique. Toutefois, la soumission par voie
electronique est conditionnée par ie paiement des frais d’achat du DAO.
12. Remise des offres
L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard
le 08 MARS 2026 A 11heures Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB
devra étre transmise sous pli scellé avec Findication claire et fisible « copie de sauvegarde »,
en plus de la mention ci-dessous dans les délais impattis

Avis d'Appel d’Offres National Guvert N°280872 7 AONO/MINDEF/CIPM/2026 du 06
FEVRIER 2026 pour le raccordement moyenne tension et éclairage public au batailion

d’appui de la brigade du quartier général a Boumnyebel, département du Nyong et kelle,
région du centre,

Tailie et format des fichiers -
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant Poffre du
soumissionnaire sont les suivantes -
* 5 MO pour les piéces Administratives:
* 15 MO pour 'Offre Technigue:
* 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants -
* Format PDF pour les documents textuels ;
* JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éveniuellement la taille
des fichiers a transmettre.

13. Recevabilité des plis
Seront irrecevables par le Maiire d'Ouvrage :
* Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire |
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures imites de dépdt
*  Les plis non-conformes au mode de soumission :

*  Les plis sans indication de lidentité de I'Appel d'Offres.
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par un urganisme ou une institution financiére agreée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-
respect des formats acceptés, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernee est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14, {)ut erture des plis
L'ouverture des piis se fait en un temps et aura lieu 2 09 MARS 2026 412 heures parla

Commission Interne de Passation des Marchés piacée auprés du Ministére de la Défense dans la

salle da conférence de la Region de Gendarmerie du Centre sise 4 Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix dament mandatée méme en cas de groupement
d‘éntr@prises. '

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
or;gmaux ou en copies certifiées confsrmeu par le service émetteur ou autorité
admms&tratwe c:cmpeten?:em conformément aux drspogztmns du Regiement Particulier de
¥Appef d’ Offres Elles doivent dater de moins de trois {03) mois ou avoir été établies
-pmeterfeurement la date de sighature de Iavis de D’Appel d'Offres

Encasd absence ou de non- conformité d'une pigce du dossier administratif lors de l'ouverture de
I'offre, aprés un délai de 48 heures accordees par la Commission, l'offre sera rejetée.

L'ouverture se fera auy plus tard une heure aprés celle limite de réception des offres fixée dans e
Dossier d'Appel d'Offres N - o

15, Cr‘itéz'es d’évaluation

Les cri teres d evasuat;m sont de deux iypms iea critéres éliminatoires et les critéres essentiels.

dn Qnte e ne peut &tre 4 la f{};s éliminatoire et essamsei.

Ces critéres ont pour (}bjet didentifier et de rejeter les offres incomplétes ou non conformes pour
Fessentiel aux conditions fi ixées dans Je Dossier d'Appel d'Offres relatives notamment a Ja
recevabilité des piPGES administratives, & la conformité de I'offre technigue aux spécifications
techniques du DAO et 3 ta qualification des soumissionnaires.

15.1 Criteres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixent les condi tions minimales & remplir pour étre admis a ieva!mt;en
selon les criteres essentiels. fis ne doivent pas fasra ‘objet de notation. Le non- -respect de ces

c:nteres entraine le rejet de ['offre du soumissionnaire.
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+ De la non -production au-dela du délai de 48h aprés I'ouverture de 'ofire, d'une pieéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture de I'offre, {excepté
le cautionnement de soumission) ;
+ Des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses oy des pigces falsifiées ;
+ Note technigue inférieure & 80% {au moins 27 « QUI » sur 34y

+ De Fabsence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des

trois derniéres annges ;
+ Du non-respect du format de fichier des offres

+ L'absence d'un prix unitaire quantifié dans ['Offre financiére -

+

De 'absence de possession en propre ou en location d’un camion a bras de gru |
De 'absence d’un élément de ['offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE);

De 'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

+ 4+ 4

De l'absence de la déciaration d'engagement au respect des clauses environnementales
et sociales datée et signée ;

De Vabsence de Yagrément ENEO
Absence d'attestation de visite de site des travaux :

+ De labsence de laltestation de solvabilité bancaire supérieure ou égale a soixante
millions (60 000 000) FCFA délivrée par un établissement bancaire de premier ordre agréé
par le Ministére en charge des finances.

+ o+

5.2, Critéres essentiels

Les criteres dits essentiels sont ceux primordiaux pour juger de la capacité {echnico-financiére

des candidats 4 exécuter les prestations, objet de lappel d'offres.

Les critéres essentiels a ia qualification des soumissionnaires perteront sur:
+ la presentation de 'Offre
+ Deélais de livraison;
+. les Reéferences du soumissionnaire;
+ la gualification et 'expérience du personnet ;
+ les moyens logistiques ;
+ la méthodologie.
NB : Ces critéres seront détailiés a 'article 8.1 du RPAD

Le systeme de notation des offres par attribution des points est proscrit au profit du mode binaira
{oui ou non).



ies crieres e qualificaton wonnigue ot financiere reguises et dont Pofire =2 cvaivée fa moins
disante en incluant le cas écheant les remises proposées.

17. Durée de validité des offres

Les soumissionnalres restent engagés par leur offre pour une durée de gualre-vingt-dix (80) jours &
partir de la date limite fixée pour la remise des offres.

18. Renseignements compiémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & SERVICE

DES MARCHES (SIGAMP), du Ministére de la Défense, ou en ligne sur la plateforme COLEPS

aux adresses hitp:/iwww.marchespublics.cm et hitp://'www.publiccontracts.cm,

15. Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratigues
Pour toute dénoncialion pour des pratigues, fails ou actes de corruption ou faifs de mauvaises

pratiques, bien vouloir appeler ia CONAC au numére 15617, FAutorité chargée des Marchés Publics
{(MINMAP) (SMS ou appel) aux numeéros | (+237) 673 20 57 25 et 689 37 07 48, le MO au numéro
222238420

YBOUNRAE, 18 o orerivreerrem e rre e snes

Copies :
~ MINMAP
- ARMP
- P/CIPM

- Affichage

- Archives/chrone
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MINISTRY OF DEFENSE -
| INTERNAL PROCUREMENT COMMISSION T

Notice of Open National Invitation to Tender No. ...JAONO/MINDEFICIPM/2026 of ......... for
medium-voltage connection and public lighting-3.5 KM fo the headquarters support battalion

in Boumnyebel, Nyong-et-Kelie Department, Central Region.

H I

1, Purpose of the Invitation to Tender

Within the framewaork of the 2026 Public Investment Budget, the Minister Delegate 1o the
Presidency in Charge of Defense is launching an open national invitation to tender for the medium-
voltage connection and public lighting to the headquarters support battalion in Boumnyebel.,

2. Scope of Work

The work includes, in particular: (brief description of the work to be carried out).

3. Phases/Lots
The work is divided into a single lot.

4. Estimated Cost
The estimated cost of the project, following the preliminary studies, is one hundred twenty-five
mitlion four hundred seventy-eight thousand (125,478,000) CFA francs, inciuding all taxes.

5, Estimated Completion Time '
The maximum time allowed by the Contracting Authority for the completion of tha work, which is the
subject of this invitation to tender, is four {4) calendar months. This period begins from the date of

notification of the work order to commence services.

6. Participation and Crigin

Participation in this invitation 10 tender is open to Category D companies of consortia of companies
incorporated under Cameroonian law with expertise in the field, 7. Financing

The works covered by this call for tenders are financed by the Public Investment Budget for the
2026 fiscal year, under budget line number 80 13 160 033000013523415.

8. Submission Method
The submission method for this consultation is: online.

g, Bid Bond

Each bidder must include with their adminisirative documents a bid bond, stamped and paid by
hand, issued by an organization or financial institution authorized by the Minister of Finance to issue
honds in the field of public procurement. A list of these institutions is included in document 14 of the
tander documents. This bond must be accompanied by the deposit receipt issued by the CDhEC
{Commission for the Development of Public Procurement). The amoeunt of the bid bond is two
million five hundred nine thousand five hundred sixty (2,509,560) ECFA, equal to 2% of the
estimated total cost, including all taxes (TTC), of the contract, in accordance with the decree. The
hid bond must be valid for up to thirly {30) days beyond the initial bid validity period. Failure to '
provide a bid bond issued by a first-class bank or a first-category financial institution authorized by
the Ministry of Finance will result in the contract being rejected. Failure to issue bid bonds for public
procurement will recult in the outright rejection of the bid. A bid bond submitted but unrelated to the

il




10. Consultation of the Tender Documents

The physical documents may be consulted free of charge at the Ministry of Defense/Directorate of
Budget and Equipment/Procurement Department, Telephone No. 222 23 84 20, P.O. Box: 1162,
during business hours {7:30 a.m. - 3:30 p.m.}, from the date of publicafion of this notice.

They may alse be consuited online on the COLEPS piatform at http:/iwww.marchespublics.cm
and httpiwww.publiccontracts.cm on the ARMP website (Wwww.armp.cm).

11. Acquisition of the Tender Documents

The physical version of the tender documents can be obtained from the Procurement Department of
the Ministry of Defense, Tel: 222 23 84 20, upon publication of this notice, upon presentation of a
receipt for payment to the Public Treasury of one hundred and fifty thousand {150,000) FCFA, a
non-refundable fee representing the cost of purchasing the tender documents.

Itis also possible to obtain the electronic version of the documents by free download from the
addresses indicated above. However, electronic submission is conditional upon payment of the cost
of purchasing the tender documents.

12. Submission of Bids

The bidder must submit the bid on the COLEPS platform no later than 09 MARCH 2026 to 11 AM,
a backup copy of the offer saved on a USB drive must be submitted in a sealed envelope clearly
and legibly marked "backup copy,” in addition to the above information, within the specified
timeframe,

The maximum file sizes for documents submitted via the platform as part of the bidder's offer are as
foliows:

+ 5 MB for Administrative documents:

+ 15 MB for the Technical Offer;

+5 MB for the Financial Offer.

Accepted formats are:

* PDF for text documents;

« JPEG for images.

Bidding teams should use compression software to reduce the size of their submitted files.
13. Eligibility of Bids

The following will be rejected by the Contracting Authority:

» Bids bearing information about the bidder's identity,

« Bids received after the submission deadline:

» Bids not conforming to the submission instructions;

* Bids without identifying the Invitation to Tender. ‘

Any incomplete bid, in accordance with the requirements of the Tender Documents, will be declared
iInadmissible. In particular, the absence of a bid security issued by an organization or financial

institution authorized by the Minister of Finance to issue guarantees in the field of public '
procurement, or failure to comply with the accepted formats, will result in the cutright rejection of the

¥
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14. Opening of Bids

The bids will be opened in a single session and will take place on 08 MARCH 2026 at 12 o'clock by
the internal Procurement Commission attached to the Ministry of Defense in the conference room of
the Central Gendarmerie Region located in Yaoundé. Only bidders may attend this opening session
or be represented by a single duly authorized person of their choice, even in the case of & group of
companies.

Under penalty of rejection, the reguired administrative documents must be submitied in original form
or as certified copies by the issuing department or the competent adminisirative authority, in
accordance with the provisions of the Specific Regulations of the Invitation to Tender. They must be
less than three (3) months old or have been drawn up after the date of signature of the Invitation to
Tender notice.

in the event that any document in the administrative file is missing of non-compliant at the time of
the bid opening, after a 48-hour grace period granted by the Commission, the bid will be rejected.
The bid will be opened no later than one hour after the deadline for receipt of bids specified in the
Tender Documents,

15. Bvaluation Criteria

The evaluation criteria are of two types: efimination criteria and essential criteria. A criterion cannot
be both elimination and essential,

These criteria are designed to identify and reject incomplete bids or bids that do not substantially
comply with the conditions set out in the Tender Documents, particularly those relating to the
admissibility of administrative documents, the conformity of the technical bid to the technical
specifications of the Tender Documents, and the qualifications of the bidders.

15.1 Elimination Criteria

The elimination criteria establish the minimum conditions that must be met to be admitted to
evaluation according {0 the essential criteria. They are not subject to scoring. Failure to meet these
criteria results in the rejection of the bidder's offer.

These criteria include, in particular:

* Fatlure to provide a bid security at the fime of bid opening;

+ Failure to submit, within 48 hours of bid opening, a document from the administrative file deemed
non-compliant or missing at the time of bid opening {excluding the bid security):

« False statements, fraudulent maneuvers, or falsified documents;
« Bid not meeting at least 80% of the essential criteria;

- Failure to provide a sworn statement attesting to the absence of abandoned worksites during the
iast three years;

* Failure to comply with the bid file format;

» Absence of a quantified unit price in the financial offer;

+ Failure to own or lease a minimum amount of equipment (o be specified by the contracting
authority);

Absence of ENEO approval;

* Absence of an element of the financial offer (the bid, the unit price schedule, the bill of quantities);
« Absence of the dated and signed integrity charter;

3
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class bank or a fimancial institution approved by the Ministry of Finance,

15.2. Essential Criteria

The so-calied essential criteria are those paramount for assessing the technical and financial
capacity of the candidates to perform the services that are the subject of the call for tenders,

The essential criteria for qualifying bidders will focus on:

- the presentation of the offer (order of documents, legibility, binding, clarity);

- Delivery deadlines,

= The bidder's references;

- Bidder's references;

* Project manager and logistics resources;

- Staff qualifications and experience;

* Project manager,;

+ Logistics resources,

« Methodology.

Note: These criteria will be detailed in Article 8.1 of the Tender Rules.

The point system for evaluating bids is prohibited; a binary (yes or no) systern is preferred.

16. Award

The Contracting Authority awards the contract to the bidder who submitted a bid meeting the
required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated as the lowest,
including any proposed discounts.

17. Validity Period of Bids

Bidders remain bound by their bids for a period of ninety (90) days from the deadline for submitting
bids,

18. Additional Information

Additional information can be obtained during business hours from the Procurement Department
(SIGAMP), Ministry of Defense, or online on the COLEPS platform at hitp:/Awww marchespublics.cm
andd hitp:/iwww, publiccontracts.cm.

19. Combating Corruption and Malpractice

To report any corruption, acts, or malpractice, please contact CONAC at 1517, the Ministry of Public
Procurement (MINMAP) (SMS or call) at (+237) 673 20 57 25 and 689 37 07 48, or the Ministry of
Public Procurement at 222 23 84 20.

YAOUNDE, oo

The Ministe _vgaié to the Presidency in Charge of Defense

P

Copies:
- MINMAP

- ARMP
- PICIPM
- Display
- Archives/Chronology
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Article 8. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire...... Erreur | Signet non défini,
Articie 7, Visite du Site de8 TraVAUX .. e s s iaesenss Erreur } Signet non défini,
B. Dossier &’ Appel d’Offres i S P SOOI URRO Erreur | Signet non défini,
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Ofres i e Erreur | Signet non défini.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et RecoursErreur | Signet non défini.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d'Offres ..o Erreur | Signet non défini,
C. Préparation des OfTres ..o s s Erreur ! Signet non défini.
Article 11, Frais de sOUMISSION et s s essas Erreur | Signet non défini.
Article 12. Langue de Foffre ... Erreur ! Signet non défini,
Article 13. Documents constifuant I'offre ..o BRI Erreur ! Signet non défini.
Article 14. Montant de Toffre i rvcareses st r et e anrE e enens Erreur | Signet non défini,
Article 15. Monnaies de soumission et de réglement ... Erreur | Signet non défini.
Article 16. Validité des OfffeS i e s ase Erreur ! Signet non défini,
Article 17. Cautionnement de soumission......... erees bttt be et Erreur | Signet non défini.
Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires.........oeren Erreur | Signet non défini.
Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres.......... wrereene Erreur | Signet non définl.
Article 20. Forme, Format et signature de Foffre.. Erreur I Signet non définl,
D DEpBE des offres e EOTUURIURRON Erreur ! Signet non défini,
Article 21. Cachetage et marquage des offres.....oniconnn Erreur | Signet non défini.

Article 22. Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumissionErreur ! Signet non défini.

Article 23, OFfres ROTS AGIAL ... e e Erreur ! Signet non défini.
Article 24. Modification, substitution et retrait des offres .o Erreur | Signet non défini.
E. Ouverture des plis et évaluation des offres ... Erreur ! Signet non défini.
Article 25. Ouverture des plis et recours........e. b s et tp sttt r s Erreur ! Signet non défini.
Article 26. Caractére confidentiel de la procédure.....voniins Erreur ! Signet non défini.

Articie 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Erreur ! Signet
non défini.




Malfre d’'Ouvrage DEIEGUS ... et cressstccssesessas s ssasssrsssssnsanes Erreur | Signet non défini.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan techniqueErreur | Signet
non défini,

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire ... Erreur ! Signet non défini.

Article 30. Correttion JS BITEUIS ..t et es s oo s earasanis Erreur ! Signet non défint.
Article 31. Conversion en une seuld MoNNaie ... cvivverve i, Etveur 1 Signet non défini,
Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier............ Erreur | Signet non défini.

Asticle 33. Préference accordée aux soumissionnaires nationaux.............. Erreur 1 Signet non défini,
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ATHCIE 34, AHTIDUON oo esn st sescsr st essss e sssan s bt sarssesrensennenn e ers EXTEUE | Signiet non défind.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Erreur | Signet
non défini,

Appel d'Offres infructueux ou d'annuler une procedure ... Erreur ! Signet non défini,
Article 36. Notification de Pattribution dumarche....cicciiinnn Erreur | Signet non défini,
Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours ... Erreur | Signet non défini,
Avrticle 38. Signature du marché ... Erreur | Signet non défini.

Article 39. Cautionnement définitif ... s Erreur | Signet non défini.




Reglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités

Article 1 ; Portée de la soumission
1.1 Le Ministre Délégué a la Présidence Chargé de la Défense, ci-aprés désigné « Mailre d'Ouvrage
» lance un Appel d'Offres ouvert pour les travaux de raccordement en MT et éclairage public au
BA/BQG a Boumnyebel telle que définie dans le RPAO et spécifiée dans le CCTP ainsi que le
bordereau des prix unitaires et des détails quantitatifs et estimalifs au Ministere de ia Défense.
1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les fravaux dans le délai indigué dans le
RPAOQ, st qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de nofification de Vordre
de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.
1.3. Dans le présent Dossier d'Appe! d'Offres, le terme "jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement de la réalisation de ce raccordement au profit du BA/BQG objet du
présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les enfrepreneurs, sont fenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et 'exécution des marchés,

En vertu de ce principe :
Les définitions ci-aprés sont admises .

Est coupable de "corruption"” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un queiconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de 'attribution ou de F'exécution d'un
marcheé,

Se livre 3 des “manceuvres frauduleuses" quicongue déforme ou dénature des faits afin
d'influencer attribution ou l'exécution d'un marche ;

Pratiques coliusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires que ['Autorité Contractante en ait connaissance ou non visant & maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu
de la concurrence ;

Pratiques coercitives" désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces 3 leur encontre afin d'influencer leur action au cours de Pattribution ou de Pexécution d'un
marché.

Toute proposition d'attribution est rejetée, s'il est prouvé que lattributaire propose est
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de cotruption ou s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour l'attribution du marche,

3.2, Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une péricde n'excédant pas deux {2}
ans, 4 I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de frafic d'influence, de conilits d'intéréts,
de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la
soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre .

Article 4 : Candidats admis & concourir
4.1. Silappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus alissue de

la procédure de pré-qualification.
¢



4.2. En régle générale, f'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
fraitants du soumissionnaire} doit éfre d'un pays éligibie, conformément a la convention de
financement ;

Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intéréf sous peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a l'exception des offres variantes
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous- traitants dans plus d'une offre.

iit. L'autorité coniractante ou le Maitre d'Quvrage possédent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature a comprometire la transparence des procédures de passation des
marcheés publics.

Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu'elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les régles du droit commercial et (jif)
n‘est pas sous l'autorité directe du Ministre Délégué a la Présidence Chargé de la Défense.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels du co-contractant, les fournitures, équipements et services devant
étre fournis dans le cadre de la Lettre-commande doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAQO, et toutes les dépenses effectuées au titre de la Lettre-commande
sont limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En verlu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'ol proviennent les services.

Article 6 —Additif au Dossier d’Appel d'Offres

6.1- Au cas ol certains soumissionnaires auraient des renseignements complémentaires a
demander, ou auraient des doutes sur la signification exacte de certaines parties des documents du
Dossier d’Appel d'Offres, ils devront s'en référer par écrit, a adresse ci-dessous en vue d'obtenir les
éclaircissements nécessaires, avant de transmettre leur offre

Ministére de la Défense/Direction du Budget et des Equipements/Service des Marchés,
Téléphone n® 222 23 84 20.

Si les questions soulevées sont fondées, elles feront l'objet d'un additif au Dossier d'Appel
d'Offres. Ces additifs feront partie des documents du Dossier d’Appel d'Offres. Aucune réponse ne
sera fait 4 des questions verbales et foute interprétation par un soumissionnaire des documents du
Dossier d’Appel d'Offres n'ayant pas fait I'objet d'un additif sera rejetée et ne pourra impliquer la
responsabilité du Maitre d'Ouvrage.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre. Soumetire un pouvoir
habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ; fournir toutes les informations
(compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur demande de pré-qualification qui ont pu




changer, au cas ol les candidats ont fait l'objet d'une pré- qualification) demandées aux
soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter la lettre commande.
Les informations relatives aux points suivanis sont exigées le cas echeant :

La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;

Les commandes acquises et les marches attribués ;

Les litiges en cours ;

La disponibilité du maiériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou piusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes.

L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 'Article 6.1
ci-dessus. Le RPAQO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

Loffre et la Lettre-commande doivent éire signées de fagon a obliger tous les membres du
groupement ;

La nature du groupement {cenjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis
a vis du Maltre d'Quvrage pour ['exécution de la lettre commande |

En cas de groupement solidaire, les co-raitants se répartissent les payements qui sont effectues par
le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payee par le Maitre
d'Quvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillees
pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution vises
dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui soflicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibifité décrits a Farticle
33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7 1 Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabiiité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour ia préparation de I'offre et 'exécution des travaux. Les colts liés a la visite du site
sont & la charge du Soumissionnaire.

7.21e Maitre d’ouvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire gui en fait la demande et ses ernployés
ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a
la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage,
ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire,
et qu'il demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3 Le Maitre d'Quvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a l'article 18 du RGAQ.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet de la leftre commande, fixe les
procédures de consultation des entrepreneurs et précise les conditions de [a lettre commande, Qutre-
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mer(s) additif(s) publié(s) conformement 2 l'arficle 10 du RGAOQO, il comprend aussi les principaux
documents énumeres ci-apres .

Piece n® 1 : L'Avis d’'Appel d'Offres rédigé en frangais ef en anglais (AAQ) ;

Pigéce n°® 2 ; Le Reglement Genéral de FAppel d'Offres (RGAOQ) ;

Piece n® 3 : Le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQD) ;

Piece n° 4 . Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piece n° 7 : Le Cadre du Détail quantitalif et estimatif ;

Piece n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Piece n® 10 : Les Modeles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment !
Annexe n® 1. Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n° 2. Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modele de caution de soumission

Annexe n° 4. Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 5. Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution {retenue de garantie}

Annexe n® 7; Modéle de Letire de soumission de la proposition technigue
Annexe n” 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels @ mobiliser
Annexe n° 10; Modéle de fiches de prestations susceptibles d'élre sous traitees
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser

Pigce n® 12 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n° 13 ; Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Pigce n° 14 : e visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Malire d’
Ouvrage ou le Maitre d' Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou [linscription
budgétaire.

Pidce n° 15 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le
Ministre en charge des a émettre des cautions, dans le cadre des marches publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandes
et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.



Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire la demande au Maitre d’'ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) & 'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Ministre Délégué a
la Présidence Chargé de la Défense. Cependant, Autorité Contractanie répondra par ecrit a toute
demande d'éclaircissement recue au moins quatorze (14} jours avant ia date limite de depbt des
offres.
Une copie de la réponse du Ministre Délégué a la Présidence Chargé de la Défense, indiquant la
question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est adressés & tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire
potentiel qui s'estime Iéser dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une
requéte auprés du Maitre D’ouvrage et du Comité chargé de I'examen des recours avec copies &
Autorité Chargée des Marchés Publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte au Maitre d'cuvrage, a I'Organisme
chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

9.4. Le Ministre Délégué & la Présidence Chargé de la Défense dispose de cing (05} jours pour
réagir. La copie de la réaction est transmise au MINMAP et 4 'organisme charge de la régulation des
marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d’ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour
tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appe! d'Offres conformément
a I'Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
Fadditif dans la préparation de leurs offres, le Ministre Délégué a la Présidence Chargé de la Deéfense
pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux
dispositions de ['Article 22 du RGAG.

C.Préparation des offres
Article 11: Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation de son offre et
le Maitre d'ouvrage n'est en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régier, quel que soit le
déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres,

Article 12 : Langue de l'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Ministre Délégué a la Présidence chargé de la Défense seront rédigés en frangais ou en anglais.
Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumnissionnaire peuvent étre rédiges
dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction precise en francais ou en
anglais : auquel cas et aux fins d'interprétation de ['offre, la traduction fera foi,
22 -
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Article 13 : Documents constituent Pofire
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailles au RPAQ,
diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1: Dossier administratif
i comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur |

- A acquitté les droits, taxes, imp0ts, cotisations, contributions, redevances ou préiévements de
gquelque nature que ce soit ;

- Nest pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

-~ N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la legislation en vigue
ur;

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de {'article 17 du RGAG ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de loffre 4 engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAQ ;

Volume 2 : offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications le RPAQ précise la liste des documents a fournir
par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification mentionnés a l'article 6.1 du RPAO.

b.2, Méthodoiogie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant Forganisation
et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en osuvre pour les réaliser
{installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, efc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marche
Le soumissionnaire remetira les copies dOment paraphées des documents a caracteres
administratif et technique régissant le marché, & savoir ;

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP).
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).
b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix technigues du projet et d'éventuelles propositions.

¢. Volume 3 : Offre financiere
Le RPAO précise les éléments permeltant de justifier le colt des travaux, a savoir

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, timbrée au tarifen v
igueur, signée et datée ;
2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
Le détail estimatif dament rempli ;
L e sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.
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Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'Article 17.2 du RGAO concermant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.




13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAD, les soumissionnaires présentent des offres
pour plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution
de plus d'un lot.

Article 14 ; Montant de Poffre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits dans 'Addicle 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détall quantitatif et estimatif,

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, fous les droits,
imp6ts et taxes payables par le soumissionnaire au tifre du futur Marche, ou a tout aulre titre, frente
(30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total
de son offre.

14.4. Siles clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues dans la lettre commande,
la date d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation
desdits prix doivent &tre précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d'execution est au
plus égale & un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des gquantités doivent étre justifiés par des sous-tetails établis
conformément au cadre proposé & la pigce N°8 du DAC.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les
dispositions soit de I'Option A ou de 'Option B ci-dessous ; 'option applicable étant celle retenue
dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libelié entierement en monnaie nationale
Le monfant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont fibeliés entiérement en francs CFA de la maniere suivante .

a. Les prix seront entidrement libeliés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compt
e engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en anne
xe & la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins
en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitu
tion de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie natio
nale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précision
s du RPAO. lls seront appliqués pour tout paiement au titre de la letire commande, pour qu'aucun ri
sque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
guantitatif et estimatif de la maniére suivante .
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dan

s le pays de ['Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de ['Autcrité Contractant
e spécifiée aux RPAQ et dénommeée "monnaie nationale™

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en d
ehors du pays de FAutorité Contractante seront libeliés dans la monnaie du pays du soumissionnair
e ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
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15.4. Le Ministre Délégué a la Présidence charge de la Défense peut demander aux
soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangere et de justifier que les
montants incius dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont
raisonnables ; a cette fin, un &iat détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par e
soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangeres restant a payer sur
le montant de la Lettre-commande peut-étre révisée d'un commun accord par '‘Autorité Contractante
et {'entrepreneur de facon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises
au titre de la lettre commande.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période de quatre-vingt-dix (80) jours &
compter de ia date de remise des offres fixée par 'Autorité Contractante, en application de f'article 22
du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le maitre d'ouvrage comme
non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, 'Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délaj de validité. La demande et les
réponses qui iUl seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de
soumission prévue a l'article 17 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de
soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le falre.

16.3. Lorsque la Lettre-commande ne comporte pas d'article de révision de prix et que la
période de validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la
demande de prorogation que PAutorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement de soixante (60) jours & la date de
notification de Iz Lettre-commande ou de fordre de service de démarrage des travaux au
soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de l'actualisation n'est pas pris en
considération aux fins de I'évaluation des ofires.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de larticle 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de
sourmnission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelie fera partie
intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modale présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de {'approbation préalable du maitre
d'ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date
limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le maitre
d'ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de TArticie 16.2 du
RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
la Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit &tre établie au nom du mandataire soumettant ['offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17 4 Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restitudes dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des résultats.




17.5. La caution de soumission de Tatiributaire de la Lettre-commande sera libérée des que
ce dernier aura signé la Lettre-commande et foumni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Siie soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :

i: Manque a son obligation de souscrire la Letftre-commande en application de Yarticle 38 du RGAOQ,

ii. Mangue a son obligation de foumir le cautionnaement définitif en application de l'article 39 du
RGAQC.

iti, Refuse de recevoir notification de la Letire-commande ou de fordre de service de démarrage des
prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des deélais d'exécution variables, le RPAC
précisera ces délais, et indiguera la méthode retenue pour l'évaluation du délai d'achévement
proposé par le soumissionnaire a lNintérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-
dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base de l'Autorité Contractante
telle que décrite dans le Dossier d'Appei d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
FAutorité Contractante a besoin pour procéder a Pévaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de caleul, spécifications technigues, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détaiis utiles. Le maitre d’ouvrage n'examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme 2 la solution de base
a éié évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, & soumetire directement des
variantes techniques pour certaings parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre decrites
dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en
accord avec les dispositions de ['Article 32.2(g) du RGAQ.

Article 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité 4
assister & une réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAD.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait &tre soulevee 3 ce stade.

18.3. It est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit
de facon qu'elle parvienne au maitre d'ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
I se peut que e Maltre d’Quvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues
trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I'Article
19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux
qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres
énumérés a PArticle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire
sera faite par 'Autorité Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de 'Article
10 du RGADQ, le procés-verbal de ia réunion préparatoire ne pouvant en fenir lisu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & {a réunion préparatoire 4 'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de 'offre
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits & 'Article
13 du RGAOQ, en un volume portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire




soumetira le nombre de copies requis dans les RPAQO, portant lindication "COPIE". En cas de
divergence entre l'original et les copies, l'original fera fol.

20.2. L'original et toutes les copies de P'offre devront étre dactylographiés ou écrits a l'encre indélébile
{dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les
parsonnes diment habilitees a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a 'Article 6.1

(a) Qu 6.2 (¢} du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de felles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission,

D. Dépbt des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de l'offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon e cas.
Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre
scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a I'Autorité Contractante & 'adresse indiguée dans le Reglement Particulier
de 'Appel d'Offres ;

bh. Porteront le nom du projet ainsi que Vobjet et le numéro de ['Avis d'Appel d'Offres indiqués
dans le RPAQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et F'adresse du Soumissionnaire de
fagon & permettre a I'Autorité Contractante de renvoyer ['offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indique aux articles 21.1 et 21.2
Susvisés, FAutorité Contractante ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou ouverle
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépot des offres
22.1. Les offres doivent étre regues par ['Autorité Contractante a 'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

22.2. Le Maitre d’ouvrage peut, 2 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de Farticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les

droits et obligations du maitre d'ouvrage et des Soumissionnalires précédemment regis par la date
limite initiale seront régis par la nouvelie date limite.
Arficle 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue au Ministére de la Défense aprés les dates et heure limites fixées pour
le dépét des offres conformément a I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposée, a
condition que la notification écrite de Ia modification ou du retrait, soit regue par I'Autorité Contractante
avant l'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit étre signée par
un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAOQ. La modification ou Poffre de
remplacement correspondante doit &tre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention " RETRAIT » et ¥ OFFRE DE REMPLACEMENT » ou’
MODIFICATION »_

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de 'offre par le Scumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du
RGAOQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirme par
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une nofification écrite ddment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure a la date fimite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront refournées sans avoir été ouveries.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre Ia date limite de dépdt des offres
et expiration de ia période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait
par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de 'article 17.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours
25.1. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps.

La Commission Interne de Passation des Marchés competente procédera a l'ouverture des
plis en un temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernas qui souhaitent
y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille atiestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées " Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant 'offre correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorise que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue 3 haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées " Offre de Remplacement » seront
ouvertes et annoncées & haute voix et 1a nouvelle offre correspondante substituée a la précédente,
qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne
sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées” modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec 'offre correspondante. La modification d'offre ne
sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont eté ouvertes et annoncées
4 haute voix lors de Fouverture des plis seront ensuite évaluges.

25.3. Toutes les enveloppes serent ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de ['offre, y compris tout rabais
fen cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, 'existence d'une garantie

d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que le maitre d’ouvrage peut juger utile de mentionner.
Seuls ies rabais et variantes de i'offre annonces & haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis

a évaluation.

25.4. Les offres {et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ)
qui n'ont pas été ouvertes et iues 3 haute voix durant la séance d'ouverture des plis, gquelle qu'en soit
la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. 1 est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabiiité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal  laquelle est annexée
la feuille de présence est remise & tous les participants a la fin de la séance.

256. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immeédiatement & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des
Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tet que prévu par le Code des Marchés Publics, ii doit étre adressé au Maitre
D'ouvrage et au Comité chargé de 'examen des recours avec copies a Autorite Chargée des
Marchés Publics et & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics ou au Chef de structure
auprés de laquelle est placée la commission concermnée.

i doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres l'ouverture des plis,




sous la forme d'une letire a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de ia fiche de recours dlment
signée par le requérant et, eventuellement, par le Président de la Commission Interne de Passation
des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Articie 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a 'examen, a l'évaluation, a ia comparaison des offres, a ia
verification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution de la Lettre-
commande ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que tatiribution de la Lettre-commande n‘aura pas été rendue publique, sous peine
de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités
dans le domaine des Marches publics.

26.2. Toule tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission Interne de
Passation des Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans 'évaluation des offres ou le maitre
d'ouvrage dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et l'attribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec 'Autorité Contractante pour des motifs
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec 'Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter Pexamen, {'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apporiée sont
formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n'est
recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul
découvertes par la sous- commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément
aux dispositions de PArticie 30 du RGAQ.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant
trait & leurs offres, entre 'ouverture des plis et 'attribution de 1a letire commande.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres _
28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour

déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d'une fagcon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appe! d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
eléments de preuve exirinseques.

28.3. Une offre conforme pour 'essentie! au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui

i. Affecte sensiblement P'étendue, la qualité ou la réalisation des travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de I'Autorite
Contractante ou ses obligations au titre du Marché ;
iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le maitre d’ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence




ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas élre pris en compte lors de P'évaluation
des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission g'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres de

qualification stipulés & larticle 6 du RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Pessentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de ia fagon suivante :

a. 'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en mullipliant le prix unitaire par
les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auguel cas le prix total indique prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et le {otal sera corrigé ;

S'il y a contradiction entre le prix indiqué en letires et en chiffres, le montant en letires fera foi,
A moins montant soit lié & une erreur arithméticue confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas
le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (g) et (b} ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Scus-commission d'analyse,
conformément 3 la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté f'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra élre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter P'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de
{'offre est payable en francs CFA

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAC.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de l'article 28 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de Voffre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAGC ;

b.En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de facon compétitive comme spécifié dans le RPAC

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases technigues ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quan’t;ftabie

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires,
s'ils sont autorisés par le RPAC ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appel
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d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAO et aux Spécifications
technigues, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par Autorité Contractante dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution de la lettre commande, ne sera pas pris en considération lors de
i'‘évaluation des offres.

32.4. Si loffre évaluée la moins-disante est jugeée anormalemeni basse ou est fortement
désequilibrée par rapport a t'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux & exécuter dans le cadre
de la letre commande, la commission peut a partir du sous-détail de prix foumnis par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détall quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé. Au cas ot les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants,
FAutorité Contractante peut rejeter ladite offre aprés l'avis technigue de 'Agence de Régulation des
Marchés Publics.
Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d'une marge de préférence nationale telle que préevue
par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des offres.

F. Attribution du marche
Article 34 : Attribution

34.1, Le Maitre d'ouvrage attribuera la Letire-commande au Soumissionnaire dont l'ofire a ete
reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacites
techniques et financiéres requises pour exécuter la Lettre-commande de fagon satisfaisante et dont
Poffre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposees.

34.2. Si, selon [Article 13.2 du RGAQ, l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, foffre la moins-
disante sera déterminée en évaluant la Lettre-commande en liaison avec les aulres lots a atiribuer
concurremment, en prenani en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas
d'attribution de plus d'un lot.

34.3 Toute attribution de la Lettre-commande se fait au Soumissionnaire remplissant les

capacités techniques et financiéres requises résultant des critéres d'évaluation et présentant l'offre
evaluées la moins-disante.

Article 35 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou
d’annuler une procedure

Le maitre d'ouvrage se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres apres
autorisation du Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont
été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de la commission des marches
compétente, sans qu'il v ait lieu & réclamation,

Article 36 : Notification de I"attribution de la Lettre-commande

Avant I'expiration du déiai de validité des offres fixé par le RPAQ, le maitre d'ouvrage notifiera
3 I'attributaire de la Lettre-commande par télécopie confirmée par iettre recommandée ou par tout
autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
d'Quvrage paiera au co-contractant au titre de 'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37 : Publication des résultats d'attribution de la Lettre-commande

37.1. Le maitre d'ouvrage communigue a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte 3 lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résuitats
d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution de la Letire-commande v relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

37.2. Le Maitre d'QOuvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
P
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soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résuitat de 'attribution, les offres non retirées dans un délal maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & reclamation, a l'exception de 'exemplaire
destiné & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec copies a
'Agence de Régulation des Marchés Publics, au Ministre Délégué a la Présidence charge de la
Défense et au Président de ladite Commission,

i doit intervenir dans un delai maximum de ¢ing (05} jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 38 : Signature de la Lettre-commande
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de Lettre-commande souscrit par l'atiributaire est
soumis & la signature du maitre d'ouvrage.

38.2. Le Maiire d'ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours pour la signature de la letlre
commande.

38.3. Le marché doit étre notifiée a son titulaire dans les cing {B) jours qui suivent la date de
sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivant la notification de la Lettre-commande par le Ministre
Délégué a la Présidence chargé de la Défense, le co-contractant fournira au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement garantissant l'exécution intégrale des travaux.

39,2 Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche, peut élre
remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agreé conformeément aux textes
en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et sclidaire.

39.3. Les petites et moyennas entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement
bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur,

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.




Piece n°3:
Réglement Particulier
de I’Appel d’Offres
(RPAO)




Reglement Particulier de ’Appel d’Offres

Article 1

Références
du

RGAQ

Généralités

1A

Définition des Travaux :

Le présent Appel d'Offres a pour objet,

~Travaux préparatoires

-Reseau triphasé movenne tension

-Equipement et poste transformateur H61-30KV/R2
-Résean basse tension triphasée 4x70mm*+EP et NP
-Comptage BT et abonnement

- Etudes ¢t controle ENEG

Maitre d'Quvrage : Le Ministre Délégué & la Présidence

Fhretias, .-

g o
» A4 Ja Défense

Autorité Contractante: Le Ministre Déiégué a la Présidence chargé de la
Défense.

Réferences de 'Appel d’Offres ;

Avis d'Appel d’Offres National Quvert

N°260872/AONO/MINDEF/CIPM/2028 DU 06 FEVRIER 2026 POUR LF
RACCORDEMENT EN MOYENNE TENSION ET ECLAIRAGE PUBLIC-3.5 KM
AU BATAILLON D'APPUIDE LA BRIGADE DU QUARTIER GENERAL A
BOUMNYEBEL, DEPARTEMENT DU NYONG ET KELLE, REGION DU
CENTRE.

« EN PROCEDURE D’URGENCE »

1.2.

Délai d’exécution ©

Le delai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour Fexécution des travaux
est de quatre {04) mois

2.1

Source{s} de financement :

Les travaux objet du présent marché sont financés par le Budget
d'investissement Public EXERCICE 2028 ef suivant.

41

Liste des candidats pré-qualifiés, le cas échéant - sans objet

5.1

| services,

' En ce qui concerne la provenance des matérigux, de matériels et de fourniture,

Provenance des matériaux. matériels et fournitures d’équipement et

destinés a l'exécution des travaux, la préférence est donnée aux produits
fabriqués au Cameroun, sous réserve de leur conformité aux normes technigues,
et a la condition que leurs prix solent homologués.

Toutefois, en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résuitant des
conventions ou accords internationaux, le Ministre chargé du Commerce
autorisera l'importation desdits produits, a la demande du cocontractant.

3
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2.. Critéres d’évaluation
Criteres slimingtoires
+ De labsence du cautionnement de soumission a ouverture de {'offre :

+ De fa non -production au-dela du délaj de 48h aprés l'ouverture de {'offre, d’'une piece du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de Fouverture de f'offre, (excepté

fe cautionnement de soumission) :

Des fausses déclarations, manocsuvres frauduleuses ou des piéces falsifices

+

Note tachnique inférieure a 80% {au moins 27 « OUl » sur 34);

De V'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des

trols dernieres années |

Du non-respect du format de fichier des offres

L'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

De l'absence de possession en prapre ou en location d'un camion a bras de gru ;
De Pabsence d'un élément de Foffre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

Je Fabsence de la charte d'intégrité datée et signée ;

+ 4+ o+ o+ o+ o+

De F'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales
et sociales datée et signée ;

De Fabsence de lagrément ENEQ
Absence d'attestation de visite de site des travaux :

De Vabsence de I'attestation de solvabilité bancaire supérisure ou égale a soixante
millions (60 000 000) FCFA déliviée par un établissement bancaire de premier ordre agréé
par le Ministére en charge des finances.

+ + 4+

Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimeles a remplir pour étre admis a Pévaluation
suivant les critéres essentiels. Le non-respect de ces critéres entrafne fe refet de Voffre du
soumissionnaire. '
1t $'agit notamment de :
+ De labsence de lattestation de solvabilité bancaire supérieure ou égale 4 soixante
millions {60 000 000) FCFA déliviée parun eteblissement bancaire de premier ordre agréé
par le Ministére en charge des finances.

Critéres gssentiels

Les critéres relatifs 2 la qualification des candidats perﬁerant a titre indicatif sur:
+ la présentation de I'Offre

+ Délais de fivraison:

+ les Référeﬂces du sournissionnaire;

+ la qualification ot l'expérience du personnel ;

+ les movens logistiques |



+ la méthodologie.
1. Situation financiére

La situation financiére sera basée sur une attestation de capacité financiére de soixante millions
(60 000 000) Francs CFA, délivrée par une banque de premiére catégorie.

2. Expérience

- Expérience générale en Marchés publics
Le cumul des montants des marchés réalisés ou en cours au cours des trois (G3) dernigres
années supérieur ou égale a 60 millions Francs FCFA,

- Expérience spécifigue en Travauy similaires

Avoir effectivernent exécuté de maniere satisfaisante et achevé pour l'essentiel, en tant
qu'entrepreneur principal au moins un (01) marché des travaux en Génie électrique au cours
des trois (03) derniéres années.

Le soumissionnaire devra fournir en termes de justificatifs les copies des procés-verbaux de
reception provisoire et/ou définitive, les photocopies des premiéres et dernidres pages des
contrats enregistrés,

3. Personnels
l.e Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés ci-aprés :

H

Expérience

N° Position Gualification minimale requise globale

i (annees)
01| Conducteur des travaux Ingénieur des travaux de Génie Cing {05)

: Electrigue
02 | Chef de chantier Technicien supérieur de Génie ~ [Cing (05)
S A Electrique
03 | Chef d’équipe Génie Civil Technicien de Génie Civil Trois (03)
04 Rf@ sp?nwm? hygiene, Environnementaliste ou équivalent. Trois (03)
sécurite, environnement, : P

4. Matériels _
Le Candidat doit établir qu'il dispose en piopre ou en location les matériels ci-aprés ;

§ N°® Type et caractéristiques du matériel Nombre minimal requis
01 | camion & bras de grue Un (0N
03 | Pick up de liaison _ Un {01
04 | Les vibreurs (moteur et aigui?ies} Trois {(03)

Le petit matérie! de chantier (breuettes, truelles,
i 05 | niveau, pelles, pioches, cisailles, tenailles, setre | Ensemble
joint)




trongonneuse | (01)

06 | Matériel informatique de chantier (ordinateur, Ensemble
imprimante).

Visite du site des fravaux

La visite de site est obligatoire dés publication de I'Avis d'Appel d'Offres et tout
soumissionnaire doit joindre une attestation de visite des lieux signée sur
Fhonneur qui décrit les conditions générales du site ol seront réalisés les travaux
accompagneée des photos.

Langue(s) de Poffre :

La langue utilisée par les soumissionnaires pour la présentation de leur offre
2 devra étre le francais ou I'anglais. Toute offre rédigée dans les deux langues
sera rejetée,

Articie 2 - Conditions Générales de Participation
2.1 Mode de participation

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises ou groupements
d'entreprises de droit camerounais ayant fes compétences dans le domaine.
2.2, Consultation du Dossier d’Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement au Ministére de la Défense/ Direction du
Budget et des Equipments/Service des Marchés, Téléphone n° 890 6568 963/222 23 84 20, BP ;
1162 aux heures ouvrables (7h30-15h30), dés publication du présent avis.

It peut egalement étre consulté en figne sur la plateforme COLEPS aux adresses

hittp:/iwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm sur le site internet de

ARMP (www.armp.cm).
2.3 Refrait du Dossier d’Appel ¢’Offres :

L.e Dossier d’Appel d'Offres peut &tre obtenu auprés du Service des Marchés du Ministére de
la Defense, Tel | 690 656 963/222 23 84 20 dés publication de Iavis, contre présentation d'une
quittance de versement au Trésor Public d'une somme de cent cingquante mille (150 000} FCFA,
non remboursabie, représentant les frais d’achat du DAQ.

2.4 Visite du site

It est conseiilé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
et d'obtenir par fui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
necessaires pour la preéparation de l'offre ef 'exécution des travaux. Les colts liés a la visite du site
sont 4 1a charge du Scumissionnaire.

Article 3 : Modifications du Dossier d'Appel d'Offres

3.1 - Le maitre d'ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout
motif. que ce soit 2 son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire modifier le Dossier
d'Appel ¢'Offres en publiant un additif.
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Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du-Dossier d'Appel d'Offres conformément a 'Article 8.1
du RGAQO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de Fadditif dans la
preparation de leurs offres, le maitre d'ouvrage potrra reporter, autant gue nécessaire, Ia date limite
de depdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

La modification sera notifiée, par correspeﬂﬁénce directe, Fax cu E-mail a tous les candidats qui
auront acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

3.2 ~ Report des délais

Pour donner aux candidats les délais nécessaires a la prise en considération de la modification
due au fait du Maltre d’Cuvrage, dans la préparation de leurs soumissions, le Mattre d’'Ouvrage peut
modifier en conséquence la date limite de dépdt des soumissions et en informer les candidats par
correspondance directe.

Article 4 : Piéces constituant le Dossier d’Appe! d’Offres

Le Dossier d'Appel d'Cffres comprend les documents suivants -

Piéce n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en francais et en anglais (AAQ) ;

Piece n® 2 : Le Reglement Général de ['Appel d'Offres (RGAD) ;

Piece n” 3 . Le Reglement Particulier de FAppel d'Offres (RPAO) ;

P.Eéce n“ 4 Le Cahier des Clauses Adménésir&té\f&s.Pas‘ticuﬁéres {(CCAP} ;

Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Pigce n° 8 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;-

Pigce n°8 | Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ;

Pigce n"9 [ Le modele de marché |

Piece n® 10 : Les Modeles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment -
Annexe n° 1. Modéle de Déciaration d'intention de soumissionner |
Annexe n° 2; Modéle de soumission

Annexe n® 3: Modeéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5 Modele de caution d'avance de démarrage

Annexe n°G . Modéle de caution de bonne exécution {retenue de garantie)

Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technigue
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning ‘

Annexe n® 9. Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modeéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées

as(



Annexe n® 11: Mc}{iéie de CV de personnels a mobiliser
Piece n® 12 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piéce n° 13 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Piéce n® 14 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par e Maitre o
Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Délegué, la disponibilité du financement ou l'inscription
budgétaire.

Piece n° 15 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le
Ministre en charge des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

Article 5 : Qualification du Soumissionnaire
5.1 Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre. Soumettre un pouvoir
habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ; fournir toutes les informations
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAOQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter le
marché.

~ Les informations relatives aux points suivants sont exigees:
La production des bilans certifiés et chiffras d'affaires récents :
Acces & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
Les commandes acquises et les marchés attribués -
Les litiges en cours :
La disponibilité du matériel indispensable.
5.2~ Des additifs au Dossier d’Appel d’Offres pourront egalement &tre ajoutés par le Maitre
d'Ouvrage en vue de rendre plus claire la compréhension des documents du Dossier d'Appel d’Offres
ou d'apporter des modifications techniques ou autres a ces documents. Ces additifs seront transmis
egalement 4 tous les soumissionnaires en possession du Dossier d’Appel d’Offres, et feront partie
des documents du Dossier d'Appe! d’'Offres,

YV OV VY

Article 6 — Etablissement de Poffre
81— Montard de loffre

Le présent Dossier d’Appel ¢'Offres est passé a prix unitaire, toutes taxes comprises, ferme et non
revisable pour I'ensemble de ses prestations. Chaque offre devra étre chiffrée en francs CFA ot faire
ressortir :

- Le montant Hors Taxes (HT) ;

-~ Le montant de la TVA (19,25%) ;

- Lemontantde TAIR (5.5 0u2.2) %

- Le montant Toutes Taxes Comprises (TTC) ;
- Le montant net 4 payer au Cocontractant,

Article 7 — Sous-traitance
Sans objet.

Article 8 — Présentation des offres

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT
N°260872/AONO/MINDEF/CIPM/2026 DU 06 FEVRIER 2026 POUR LE
RACCORDEMENT DE LA MOYENNE TENSION ET ECLAIRAGE PUBLIC-3.5 KM
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AU BATAILLON D’APPUI DE LA BRIGADE DU QUARTIER GENERAL A
BOUMNYEBEL, REGION DU CENTRE, DEPARTEMENT DU NYONG ET KELLE.

« A n'ouvrir qu’en séance de dépouillement »
8.1 — La liste des documents visés a article 13 du RGAO devra étre complétée, regroupée en trois
volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détailiée comme suit -

A~ Volume | : « PIECES ADMINISTRATIVES »

Elle portera {a mention « Dossier administratif » et contiendra les documents ¢i ~ aprés sous peine de rejet
de la soumission par la Commission de Passation des Marcheés lors de l'ouverture des plis -

{i} Declaration dintention de soumissionner timbrée, par laquelle le soumissionnaire accepte
expressement toutes les conditions du présent Appel d'Offres et s’engage 4 les respecter {original)
{ii) La caution de scumission suivant le model ci-joint délivrée par une bangue de premier ordre ou un

organisme financier agréé par le Ministre en charge des finances timbrée et revéty de la mention
manuscrite accompagnée du récépissé de consignation délivré parla CDEC d'un montant de deux
million ¢ing cent neuf cing cent soixante (2 509 560)FCFA (original) ; '

i} L'accord de groupement d'entreprises legalisé, signé de tous les membres et designant le mandataire
commun, en cas de groupement d’entreprises {original) ;

{iv) Une déclaration signée du notaire attestant que lous les membres du groupement sont responsables
conjointement ou solidairement de la soumission si celle-ci est retenue pour Pexécution du marché

{original) :

{v) Le pouvoir de signature le cas échéant

{vi} Une attestation de conformité fiscale timbrés, defivrée par la Direction Générale des Impdts
{original}

vii)  Une Attestation d'immatriculation conforme timbrée (original) ;

{viti}  Une attestation de non faillite de I'entreprise délivide par le tribunal de premiére instance du lieu de
résidence du soumissionnaire {original) :

{ix}  Une attestation de domiciliation bancaire dgiivrée par une banque de premier ordre agréée par le
Ministre en charge des Finances du Cameroun {original} ;

{x} Une quittance d'acquittement des frais d’achal du Dossier d'Appel d'Offres d'un montant de cent
cinquante mille (150 000) FCFA (original) ;

{xi} Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par PAgence de Régulation des
Marchés Pubiics (original) :

(i} Une attestation signée du Directeur Général de la Caisse Nationale de Prévoyance SBociale ou d'un
Responsable certifiant que l'entreprise générale ou chague membre du groupement {en cas de
groupement d'entreprises) a satisfait 4 ses obligations vis - & vis de iadite caisse datant de moins de
trois mois (Uniquement pour les entreprises nationales) (original).

N.B.1: Les pidces suivantes doivent étre scannées en original : Caution de soumission, Attestation de
domiclifation bancaire, Attestation pour souniission délivrée par la CNPS, attestation de conformité
fiscale, Attestation de non-faillite, Attestation de non exclusion des marchés publics, quittance d’achat
du DAO, déclaration sur "honneur, o " :

N.B.2 : les originaux du récépissé CDEGC, la caution de soumission, et la quittance seront remis sous
plis scellés au service des marchés du Ministére de la défense dans les délais impartis.

N.B.3: VPattestation de domiciliation et solvabilité bancaire deivent étre délivré directement au
soumissionnaire et non par Fintermédiaire d’une banque de second ordre !

NB4 4 : en cas de groupement, chaque entreprise devra fournir les piéces VI, VH XIi, IX ét Xi

B~ Volume I} 1 « OFFRE TECHNIQUE »

Efle contiendra pour 'entreprise générale ou pour chague membre du_ groupement en cas de groupement
g'entreprises, le jeu de documents et pidces relatifs 4 cette composante de Ia proposition. '




Ele sera constituee des piéces ci-aprés |

Pigce N°

Désignation

81

Une déclaration sur Fhonneur par laquelle le soumissionnaire certifie n'avoir pas
abandonne de marché au cours des trois (03) derniéres années, mais aussi qu'il ne figure
pas sur la liste des entreprises défaillantes annueliement établie par e MINMAP -

B2

La charte d'integrité datée ef signée

B3

les dispositions relatives au respect des mesures environnementales |

B4

La déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociaies datée et
signée

B85

Une attestation de visite du site timbrée, signée par le chef d'entreprise générale
accompagnée des photos ;

B5

Références générales de 'entreprise (au moins un contrat : 1% et derniére pages +PV de
réception) :

B7

References dans le domaine de réalisation des prestations similaires (réseau électrique)
(contrat(s)1®® et derniére page +PV de réception des travaux réalisés) d’un montant
globale d'au moins 80 000 GO0 FCFATTC ;

B8

Qualification et expérience des personnels clés {joindre copies certifises conformes des
dipidbmes, CV et une attestation de disponibilité et dexclusivité)

89

Les états financiers certifiés des trois (03) derniéres années démontrant la solidité

acluelte de la posttion financiére du soumissionnaire

B10

Une attestation de solvabilité bancaire supérieur ou égale 2 soixante millions {60 000 DOO)
FCFA datant de moing de trois mois établie par une banque de premier ordre agréée par le
Ministre en charge des Finances suivant les conditions de la COBAC;

B11

Fattestation de non abandon de chantier au cours des frois demigres années

812

Moyens matériels et logistiques affectés au projet
- 01 pick-up de lisison
- Harnais de sécurité
- sangles
- 01 camion a bras de gru (camion Yap)
- Les vibreurs
- Trongonneuse
- Matériel de mesure électrigue (Ampéreméatre, Voltmeétre, mulimetre
- Matériels informatiques du chantier
- Petit matériel de chantier
NB : avec justificatif (facture d’achat ou contrat de tocation ; Joindre dans chague cas
une copie certifiée conforme de la carte grise déliviée par les Services de transport) ;

B13

Planning détaillé d'exécution des travaux incluant les délais d'exécution

B14

les dispositions envisagées pour Futilisation de ta main d'ceuvre locale (fechnique
HIMO) ;

B15

Cahier des clauses technigues particuliéres (CCTP) paraphé a chaque page et signé a la
derniére page avec nom et prénom, date et cachet du soumissionnaire assorti de 1a
mention « lu et approuve » ;

B16

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé a chague page et signé a
la derniére page avec nom et prénom, date et cachet du soumissionnaire assortide la

tmention « lu et approuvé » ;

7




NB: Joindre pour chagque candidat ;

(i) Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat,

(i} Une copie du diplome le plus élevé, certifide conforme par une autorité administrative {Gouverneur,
Préfet ou Sous-préfet). Pour les étrangers, la traduction des originaux de documents ou des documents
justificatifs devra se faire par un traducteur assermenté ou agréé au Cameroun, sinon ifs ne seront en aucun
cas considérés dans 'évaluation.

(i} Une attestation de disponibiiité et d'exclusivité (si un méme personnel se retrouve dans deux offres de
deux soumissionnaires différents, la note zére sera attribuée ay poste ol se trouve ce personnel).

Le personnel proposé ne sera considéré a 'évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant
de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signees,

C ~Volume !l : « OFFRE FINANCIERE »

La troisiéme enveloppe intérieure portera la mention « Enveloppe C » et contiendra l'offre financiére de
Fentreprise constituée des documents ci-aprés -

Piéce N° | Désignation

C1 La soumission sur papier timbré suivant le modéle joint avec nom et prénom date
signature et cachet du soumissionnaire

C2 Le bordereau des prix unitaires en chiffres et an letires, paraphé a chaque page et
signe a la derniére page avec nom et prénom date et cachet du scumissionnaire

c3 Le détail quantitatif et estimatif complété, paraphé a chaque page etsigné ala
derniere page avec nom et prénom date et cachet du soumissionnaire

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur aussi
bien dans l'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen,

Les soumissions et leurs documents annexes devront étre rédigés en langue francaise ou anglaise et
les prix libellés en francs CFA en chiffres et en lettres et faire ressortir -

- Le montant Hors Taxes (HT) :

- Le montant de fa TVA {19,25%)

~ lemontantde FAIR(580u22) %

- Le montant Toutes Taxes Comprises (TTC) ;

- Le montant net a payer au Cocontractant.
Article 9 - Remise des Offres

L'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard
le.........oocee A L. Une copie de sauvegarde de 'offre enregistrée sur clé USB devra
élre transmise sous pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de
ta mention ci-dessous dans les délais impartis ;

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°260872/AONO/MINDEF/CIPM/2026 DU 06
FEVRIER 2026 POUR LE RACCORDEMENT DE LA MOYENNE TENSION ET ECLAIRAGE
PUBLIC-3.5 KM AU BATAILLON D’APPUI DE LA BRIGADE DU QUARTIER GENERAL A
BOUMNYERBEL, REGION DU CENTRE, DEPARTEMENT DU NYONG ET KELLE.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant Foffre du
soumissionnaire sont les suivantes ;

¢ 5 MO pour I'Offre Administrative :
« 15 MO pour 'Offre Technigue
+ 5 MO pour 'Offre Financiére,

Les formats acceptés sont les suivants -

+ Format PDF pour les documents textuels ;




« JPEG pour les images.
Le soumissionnaire veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventueliement la

taiile des fichiers a transmettre.

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB dewra étre déposée au service des marchés du
MINDEF sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de
Fappel d'offres dans les délais impartis. Elles seront transmises par voie electronique via la
plateforme COLEPS disponible a adresse hitp:/imww.marchespublics.cmou
hitp://iwww publiccontracts.cm

L'offre devra étre transmise au plus tard le 09 MARS 2026 A 11Heures, heure locale, au
Service des Marchés de la Direction du Budget et des Equipements du Ministére de la Défense sous
plis ferme. Passé ce délai, aucun fichier ne sera plus accepté. Aucune offre réguliérement déposée
ne peut &tre ni modifiée, ni retirée.

Articie 10 ~ Cautionnement provisoire

Chague soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de soumission
établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére chargé des Finances (et dont la liste
figure dans 1a piéce n°12 du présent DAQ), dont le montant sera de deux million cing cent neuf mille
cing cent soixante (2 509 560) Francs CFA; représentant 2% du colt prévisionnel Toutes Taxes
Comprises (TTC) du projet conformément a l'arrété en vigueur, et valable pendant frente (30) jours
au-dela de la date originale de validité des offres.

Le cautionnement provisoire devra étre constitué suivant le modéle joint dans le Dossier
d'Appel d’Offres par une banque agréée au Cameroun a la date de remise des offres. |l devra étre
valable pendant 90 {quatre-vingt-dix) jours au-dela de la date de validité des offres.

Le cautionnement pourra étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement financier de 1% ordre agréé au Cameroun.

Le cautionnement sera restitué ou ia caution bancaire libérée, aprés remise des plis aux
soumissionnaires dont les offres nauront pas été retenues, sur leur demande.

Pour te soumissionnaire retenu, le cautionnement provisoire restera valable j jusqu’a ce que le
cautionnement definitif soit constitué.

Articlie 11 - Conformité de Yoffre

Le soumissionnaire devra obligatoirement présenter une offre suivant les conditions
techniques du Dossier d'Appel d’Offres, sous peine de rejet.

Article 12 - Régime fiscal et douanier

La presente consultation est soumise & tous les impdts, droits et taxes en vigueur au
Cameroun.

Article 13 — Monnaie de 'offre

La monnaie de V'offre est le Franc CFA. Le soumissionnaire est obligé de fournir un devis
estimatif dans lequel Jes prix seront exprimés en Francs CFA toutes taxes comprises.

Article 14~ lieu et mode de paiement

Tous les paiements seront effectués par virement auprés d'un établissement financier de
premier ordre agréé au Cameroun et au compte indiqué par le titulaire dans sa scumission.




Article 15— Ouverture des plis

L'ouveriure des plis se fera en un temps par la Commission Interne de Passation des Marchés

aupres du MINDEF (CIPM-MINDEF) au Cabinet du Général de Brigade, Commandant de la premiére
Région de Gendarmerie.

Article 16 — Analyse des offres

Les offres seront analysées par une sous-commission mise en place par iz CIPM-MINDEF .

Article 17— Evaluation des offres

Aprés l'ouverture des offres par la CIPM-MINDEF, toutes les offres seront confiés 4 une Sous-
commission d'analyse pour évaluation.

L évaiuation permettra de déterminer le coit de chaque offre et de comparer les offres entre
elles sur les bases suivantes :
Les soumissions seront évaluées aprés teléchargement dans les mémes conditions que les offres
physigues,

17.1 Critéres et Sous critéres pour Pévaluation détaiflée des offres Critéres

Les criteres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-apres :
« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT EN PROCEDURE YURGENCE

N®260872/AONO/MINDEF/CIPM/2026 DU 06 FEVRIER 2026 POUR LE RACCORDEMENT
EN MOYENNE TENSION ET ECLAIRAGE PUBLIC-3.5 KM AU BATAILLON D'APPUI DE
LA BRIGADE DU QUARTIER GENERAL A BOUMNYEBEL, DEPARTEMENT DU NYONG

ET KELLE, REGION DU CENTRE.

N°® _ Valeur
Désignation ' oul
)

[ 'NON{0)

Absence de la caution de soumission a Pouverture des plis
delivree par un organisme financier de premigre catégorie

autorisé par ie Ministére chargé des Finances a émetire des
cautions dans le cadre des marchés publics

5 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses oy falsification
des pieces

3 dossier administratif incomplet ou non conforme au-deld de 48
heures aprés ['ouverture des offres |

4 Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne

5 Non-conformité de la caution de soumission & l'ouverture de Poffre -

Absence de déclaration sur 'honneur par laquelle le soumissionnaire
6 certifie mavoir pas abandonng de marché au cours des trois (03)
dernieres années, mais aussi gu'il ne figure pas sur la liste des
entreprises defaillantes annuellement établie par le MINMAP




&0

Désignation

Vaieur R

1OUT ™ T NON{@©)

(1)

ormission d'un prix unitaire quantifié dans Poffre financisre ;

Absence de la déclaration d'engagement au respect des
clauses environnementales et sociales datée et signée ;

Absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

10

Absence de possession en propre ou en location d'un camion
a bras de gru, avec justificatif (facture d’achat ou coritrat de
tocation : Joindre dans chaque cas une copie certifiee conforme de
la carte grise délivrée par les Services de transport) ;

11

Absence d'attestation de visite de site (lLa visite de site est
obligatoire dés publication de V'Avis d’Appel d’'Offres et tout

soumissionnaire doit joindre une attestation de visite des lieux
signée sur I'honneur qui décrit les conditions générales du

site ou seront réalisés les travaux accompagnée des photos) ; |

12

Absence de l'agrément ENEQ

13

offre n'ayant pas satisfait & au moins 80% (soit 27134) des critéres
gssentiels

14

Attestation de solvabilité bancaire supérieure ou egale a
soixante millions (60 000 000) FCFA déliviée. par un
établissement bancaire de premier ordre ou un organisme
financier agréé par le Ministére en charge des finances ;

N"260872/AONO/MINDEF/CIPM/2026 DU 06 FEVRIER 2026 POUR LE RACCORDEMENT.
EN MOYENNE TENSION ET ECLAIRAGE PUBLIC-3.5 KM AL BATAILLON DAPPUI DE
LA BRIGADE DU QUARTIER GENERAL A BOUMNYEBEL, DEPARTEMENT DU NYONG

ET KELLE, REGION DU CENTRE.

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC, EXERCICE 2026 ET SUIVANT

GRILLE D'EVALUATION

SOUMISSIONNAIRE :

Téléphone :

Travaux de Génie
Electrique ou plus L




A2 CV signé et daté
A13 Attestation de disponibilite
At 4 Aﬁeatgtion d'inscription & FOrdre National des Ingénieurs de Génie
Electrique
A1b Cing {05) ans ou plus comme ingénieur de Génie Electrique
Alg avorr deja condull les travaux similaires N

AZ1 pius

A2Z CV signé et daté

A2.3 Attestation de disponibilité

A4 Cing (08) ans ou plus comme Technicien supérieur de Geénie Electrique

A3.2 CV signé et daté
A33 Attestation de disponibilité
A3.4 Trois {03) ans ou pius comme Technicien de Génie Civil

(BACH+3)
A42 CV signg et date
A4.3 Attesiation de disponibilité
Ad.4 Troig {03) ans ou plus comme envirohnementaliste

Harnais de sécurilé




B3

Sangles

B4 Matériel de mesure électrigue (Ampéremétre, Voltmetre, multimétre sic.)
B5 Trongonneuse

86 Materiels informatiques du chantier

B7 Petit matérie! de chantier

C1

Au moins un marché dans le domain de lélectrification réalisé et
receptionng en tant qu'entreprensur principal au cours des trois {03)
dernieres années. {Joindre les photocopies des premigres et derniéres
pages de contrat pour les Marchés de travaux ainsi que les proces-
| verbauyx de réception provisoire et définitive pour les travaux achevés)

cz

Cumul des montants des marchés réalisés et réceptionnés au cours desg

trois {03) derniéres années supérieur ou égale & 60 million Francs
FCFA

{Joindre les photocopies des premiéres et dernigres pages de confrat
(s} ainsi que les proces-verbaux de réception proviscire e¥ou définitive
i& cas édchéant)

ur 0

:{s

des travaux

B2 Planning d'exécution des travaux
E3 Organigramme de Pentreprise
£4

les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main
d’eeuvre locale (technique HIMO)

CCAP Paraphé et signé assorti de ia mention « lu et approuvé 3 -




Toute offre technique qui obtiendra moins de 80% des critéres essentiels sera disqualifiée et
ne sera pas prise en compte par la scus-commission d’analyse pour Pévaluation financigre,
19.3 — Evaluation financiére
L évaluation financiére consistera & -
- Rétablir le cas échéant la cohérence des prix,
- Procéder & la vérification des montants totaux,
- Corriger les éventuelles erreurs de caloul.

En cas de discordance entre le montant en chiffre et le montant en toutes lettres, c'est e
montant en toutes lettres qui fera foi. Toute omission d'un prix unitaire quantifié entrainera la
disqualification de l'offre.

Pour aider a examiner, & évaluer et & comparer les offres, la CIPM-MINDEF a toute la Iatitude

de demander aux soumissionnaires de donner des éclaircissements sur leurs offres. La demande
d'eclaircissements sera faite par écrit et la réponse sera donnée par écrit. Aucun changement de prix

de l'offre ne sera demandé, offert ou autorisé,

L'analyse de la cohérence des prix sera faite ainsi que la vérification des montants totaux, Les
erreurs de calcul seront corrigées.

La comparaison des offres retenues se fera sur la base du prix TTC en prenant en compte
toutes les rubriques du bordereau des prix et les corrections éventuelles.

Le rapport d'analyse sera soumis & la CIPM/MINDEF pour adoption ou amendement préalable.
Article 20 - Attribution du marche
20.1 ~ Mode d'attribution

La Commission proposera lattribution du marché au soumissionnaire présentant Voffre
evaluée la moins-disante et remplissant les capacités technigues et financiéres requises.
20.2 ~ Notification de Vattribution

La noftification de l'atiribution du marché se fera par correspondance directe,
20.3 -~ Libération de la caution de soumission



A fa publication du résultat de la Consultation, les soumissionnaires non retenus sont invités a
retirer leurs soumissions respectives dans un délai de 15 (quinze) jours dont le dépassement
entrainera la destruction de ces offres sans que cela ne donne lieu & contestation de la part de ces
derniers. Leurs cautions de soumission sont automatiquement libérées par le Maitre d'Ouvrage.

Article 21 - Validité et entrée en vigueur du marché
Le marché qui sera passée avec le soumissionnaire retenu ne sera valable quaprés sa
signature par le maitre d'ouvrage et entrera en vigueur dés notification au Cocontractant.
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CHAPITRE |. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour chiet les travaux de raccordement en Moyenne Tension et
éclairage public au profit du Bataillon d’Appui du Quartier Général a2 Boumnyebel,
Département du NYONG et KELLE Région du CENTRE.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passe par Appel d’Offres National Quvert
Article 3 ; Attributions et nantissement
Pour application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Atftributions (Cf. code des marchés publics)

Pour P'application des dispositions du présent marché, il est précisé que

- Le Maitre &’Quvrage est le Ministre Délégué a la Présidence chargé de la Défense . il
signe le marché, ordonne le paiement des prestations, veille 4 la conservation des originaux
des documents v relatifs et procéde & la transmission des copies a f'Autorité chargée des
marchés publiics et & 'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des
Marchés Publics ou son démembrement déconcentré competent ;

- Le Chef de service du marché est Je Directeur du Budget ef des Equipements : Il s'assure
de la bonne exécution des obligations contractuelies. it veille au respect des clauses
administratives, techniques et financidres et des délais contractuels. Il est responsable de
la direction générale de l'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions
technico-financiéres et représente le Maitre d'Cuvrage auprés des instances compétentes

d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale a caractere
administratif, financier et technique aux stades de la définition, de lélaboration, de

exécution et de la réception des travaux objet du marche

- L'Ingénieur du marché est le Directeur des Domaines Militaires et des Infrastructures : il
est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de 'exécution du marche sous la

supervision du Chef de Service du marché & qui il rend compte ;

- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministere en
charge des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics compétent assure le
contréle de conformité de Pexécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise

ie décompte général et définitif.

Le cocontractant de '"Administration est le soumissionnaire retenu : il est chargé de F'exécution
des prestations prévues dans le marché ;

LA
2




3.2, Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a farticle 150 du décret n°2018/366
du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit
- Lautorité chargé de l'ordonnancement des palements est | Le Ministre Déléegue a la

Présidence Chargé de la Défense ;

- L'autorité Chargé de la liquidation des dépenses est : Le Ministre Délégué a la Présidence
Chargé de ia Défense ;

- Le comptable chargé du paiement est : Le Payeur Spécialisé du Ministére de la Défense
(MINDEF) ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de P'exécution du marche
est - Le Chef de Service des Marchés du Ministére de la Défense.

Article 4 : Langue, lvis et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Francais ou I'Anglais.

4.2, Le cocontractant s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans fa réalisation du marche,

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a &tre
modifiés aprés la signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

Article 6 : Normes
5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les

Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres, ef quand aucune norme applicable n'est
mentionnée, a la norme faisant autorité en Ia matiere et applicable au Cameroun, cette norme
sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité compétente,

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marcheé en prenant
en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6- Pigces constitutives du marché
Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par

ordre de priorité : [A adapter en fonction de la nature des travaux].
1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. LU'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives pariiculigres (CCAP), aux Cahiers des Clauses
Techniques Particuliéres (CCTP), ou aux clauses techniques des fravaux, le cas echéant

3. le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
4. les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
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le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement

assujetti ;

8. Le projet/programme d'exécution, etc. [Inserer et indiquer, le cas échéant, les noms et
références] ,

10, Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plang de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Seécurité

(ESHS), le Code de Conduite ESHS, lanalyse de la valeur du projet le cas échéant, le

projel/programme d'exécution efc.).

11.La charte d'integrité ;

12.La déclaration d’engagement social et environnemental

Article 7-Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [liste non exhaustive, A adapler
selon les cas]

1.
2.

La Loi n® 92/007 du 14 aolf 1992 portant Code de fravail ;

La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun

bl

ia loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence

la loi n°® 096/12 du 05 ac(t 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de
Fenvironnement ;

La foi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;
La loi n°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des finances de la République du

Cameroun pour le compte de fexercice 2026;

fa loi-cadre N°® 2011/012 du 6 mai 2011 portant profection du consommateur au
Cameroun

fa loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de ifransparence des bonnes
gouvemances dans fa gestion des finances publiques au Cameroun

Le Décret n® 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08

Décembre 1975 rendant obligatoire Fassurance des risques relatifs a la construction |

12. Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés

Publics dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics;
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13.Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
FAgence de Régulation des Marches Fublics et ses textes modificatifs subséquents;

14. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixani les modalités de réalisation des &tudes

d'impact environnemental ;

15.le Decret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement
muodifieé et compléte par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

16.Le Décret n® 2014/0811/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et
d’application de 'approche HIMO ;

17.Le Décret n® 20187366 du 20 juin 2018 portant Code des Marcheés Publics et ses textes
d’'application;

18. L'Arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les clauses administratives
générales aux Marches Publics ;
19, L'Arrété n°0000166/A/MINMAP/ du 07 juin 2022 fixant les modalités de catégorisation

des entreprises du secteur du batiment et des fravaux publics ;

20. U'Arrété n°083/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montanis de la caution de

soumission et les frais de dossier d'appel d'offres ;

21.La Circulaire n°0001877/C/MINFI du 31/12/2025 portant instructions relatives 2
Pexécution des Lois de finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du Budget de
I'Etat et des Autres Entités Publiques pour 'Exercice 2026

22 Lettre circulaire NCOOD19/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux Modalités de
constitution, de conservation, de restitution et déconsignation des cautionnemenis sur les
rmarches pubiics ;

23. circulaire N°OOOQ14/C/MINMAPICAB du 23 juillet 2025 relative aux Modalités de
constitution, de consignation, de conservation, déconsignation, de restitution et de

réalisation des garanties dans les marchés publics ;
24.Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites

aux adresses ci-apres |
a- Dans le cas ol le co-contractant est le destinataire M/Mime......

Passé le délai de 15 jours fixé & larticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d'Ouvrage, au Chef de Service son domicile, les correspondances seront valablement adressées
commandant de BQG ou a la Mairie de BOUMNYEBEL dont relevent les travaux.

b-Dans le cas ol le Maltre d'Ouvrage en est le destinataire, les correspondances seront
adressées au Ministre Délégué 2 la Présidence chargé de la Défense avec copie adresseée dans les
mémes délais, a 'autorité contractante, au Chef de Service, & I'Ingénieur du marché, le cas échéant.
Le co-contractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a l'ingénieur du
marché, avec copie au Chef de Service du marché.
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CHAPITRE . EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché comprennent : {Description des

principales rubriques ou sous-ensembles des fravaux prévus dans le défail guantitalif ef
estimatif.).

[En cas d'attribution du marché sur la base d'une foumiture bien spécifigue, indiquer la précision
de la fourniture, suivie de la mention « ou équivalent »]

Article 10- Délais d'exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de quatre {04) Mois.

10.2. Ce délai court & compler de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux.

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de l'acquisition et de la mise § disposition du site
ainsi que son accés, de la possession, de l'utilisation et de 'accés & toutes les aulres zones
raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant
les facilités pour l'accés aux sites des projets, Pour les sites éloignés du siége du Maitre
d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maiire d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et
licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics
compétents, nécessaires a Fexécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de Madministration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son
possible pour aider a obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des
administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et
licences nécessaires a lexécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant,
ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont i peut étre victime en raison ou & Poccasion

de 'exercice de sa mission.
Article 12- Ordres de service

Les differents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes !

121, Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de

quinze (15) jours calendaires pour signer {'ordre de service de démarrage des travaux. Cel

Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un delai de
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sept (7) jours calendaires Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministére chargé
des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a
Vingénieur du marché, a 'Organisme Payeur,

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur e montant et/ou sur le délai du marcheé, sont
signes par le Maitre d'Cuvrage Délégué dans les conditions suivantes :

al lorsgu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du
marché, sa signature est subordonnee aux justificatifs du financement par le Maitre
d'Ouvrage Délégué,

b}  en cas de dépassement du montant du marcheé, les medifications ne peuvent se faire que
par voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent élre payées qu'aprés
sighature de ce dernier par le Malfre d'Ouvrage Délégué;

¢} les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d'Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d’'avenant, tant que leur incidence
financiére est inférieure a dix pour cent (10) du montant du marche,
Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a
Pingénieur du marché, a 'Organisme Payeur.
d. Le visa préalable de 'Crganisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de
ceux ayant une incidence sur le montant.
e. Entout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
technigues particuliéres doit faire 'objet d’'une étude préalable sur I'étendue, le colt etles délais
du marché.
12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifies au Cocontractant par
Iingénieur avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme charge de la
Régulation et a 'Organisme Payeur.
12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage
Délégué, et notifiés au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge
des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation, & I'ingénieur du marché,
12, 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intemperies
ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiés par le
Chef de service au cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son
démembrement déconcentré compétent, a Organisme chargé de fa Régulation, a l'ingénieur

du marché.
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12. 8. Les ordres de service prescrivant ies travaux necessaires pour remedier aux désordres
ne relevant pas d'une utifisalion normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la
période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de lingénieur et

notifies au Cocontractant par I'ingenieur.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15} iours pour émettre des réserves
sur tout ordre de service recu. Le fait d’émetire des réserves ne dispense pas le Coconfractant

d’exécuter les ordres de service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au
mandataire, qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement gu'il

représente,

Article 13-Réles et resporisabilités du cocontractant de Padministration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrle de
Fingénieur et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que
décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de
Fingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au
Cameroun et aux technigues et pratiques généralement acceptées dans le domaine d'activite
concerné par le marché. 1 est tenu notamment d'effectuer les calculs, essais et analyses, de
déterminer, de choisit, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé

U non.

13.  2-Le cocontraciant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualite des
matériaux et des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la
bonne exécution des travaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants
agréés. 1l a l'obligation de se conformer 2 la égislation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de I'environnement. il devra exécuter tous les travaux spécifiés dans le CCTP et aux
textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment F'obligation de produire une
plaque de chantier conformément & la réglementation et d'afficher un réglement intérieur a
Fentreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou

indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de

compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de confiit dintérét du fait d'un membre de Péquipe de la mission, le
cocontractant doit le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer l'expert en

question, impliqué dans le marche.
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Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laguelle le cocontractant pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est
consulté ou toute situation dans laguelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour
compromettre son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature 3 affecter
défavorablement son jugement.

13.56 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-&-vis des tiers, sur les

“+

informations, renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a
Foccasion de 'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de execution du marche ne peuvent

étre pubiiés ou communigués qu'avec Vaccord écrit du Maitre d’'Ouvrage.

l.e cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés
au Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée
du marche, et & son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services
destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a
l'exception de 'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre

technigue sans P'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a franches condifionnelfes
Sans objet.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique,
ninterviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service. En cas de modification, le co-contractant
le fera remplacer par un personnel de compétence (qualification et expérience) au moins egale.

15.2 En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & metire en place seront
soumises a agrément de ingénieur du marché dans les jours qui suivent la notification de Fordre
de service de commencer les travaux. L'ingénier du marcheé disposera de trois (03} jours pour notifier
par écrit son avis avec copie au Chef de Service du marché. Passé ce délai, les listes seront
considérées comme approuvées.

15.3 Toutes modifications unilatérales apportées aux propositions en personnel
d'encadrement de Poffre technique, avant et pendant les travaux constituent un motif de résiliation
de la présente Lettre-commande tel que visé & V'article 45 ci-dessous ou 'application de pénalités (a
préciser).

15.4 Le co-contractant utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour
la bonne exécution des travaux selon les régles de lart.

59




15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer & la iégistation du travail en vigueur au Cameroun incluant

ta législation relative a 'embauche, la santé, la sécuriié, la protection sociale, & 'HIMO, au quota
de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, Passistance médicale, la nourriture et les
insiallations sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se
conformant aux exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires
de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés
ou participeront & Pexécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales,
jours fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les
réglementations locales applicables en matiére de droit du travail,

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des
travaux de nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délal
d'achévement contractuel, et 8l demande son consentement au Maitre d'ouvrage a cet effet, le

Maltre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la
part des autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant etre

employés sur le Site puissent entrer et séjourner en situation reguliere au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous

les membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur ie Site, dans
fes pays oti ils ont été respectivement recrutés pour l'exécution du Marche ; il devra également

pourvolr, & ses propres frais, & leur séjour ternporaire sur place, entre la date a laquelle ils
cesseront d'étre employés a Pexécution du Marché et la date programmee pour leur
rapatriement.

15.6. Matérie! proposé dans l'offre

Le cocontractant utilisera le matérie! approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO,
dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maltre d'Ouvrage pour approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres.

Dans un délai maximal de trente jours & compter de la notification de Pordre de service de
commencer les travaux, le co-contractant soumettra, en 06 exemplaires @ l'approbation du Chef de
Service du marché aprés avis de I'Ingénieur du Marché, le programme d'exécution des travaux, son
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calendrier d'approvisionnement son projet de plan d'assurance qualité (PAQ) et son plan de gestion
environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeéles fournis.

Deux exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de 15 jours a partir de leur
réception avec :

- soit la mention approbation « bon pour exécution » ;
- soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

L'entrepreneur disposera alors de huit jours pour présenter un nouveau projet au Chef de
Service ou lngénieur du Marché qui disposera alors d'un délai de 5 jours pour donner son
approbation ou faire d'eventueiles remarques. Les délais d'approbation du projet d'exécution sont
suspensifs du délai d’exécution,

L'approbation donnée par e Chef de Service ou 'ingénieur du Marche n'atténuera en rien la
responsabilité de Fentrepreneur, Cependant, les travaux exécutés avant Fapprobation du programme
ne seront ni constatés ni rémunérés sauf g'ils ont été expressement ordonnés, Le planning actualise
et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront élre apportées
au programme confractuel qu'aprés avoir regues l'accord du Chef Service du Marché. Apres
approbation du programme d’exécution par le Chef de Service du Marché, celui-ci le transmettra
dans un délai de 5 jours a l'autorité contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois,
s'il est constaté des modifications importantes dénaturant Fobjectif du Marché ou la consistance des
travaux, 'autorité contractante retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a
lever dans un délai de 15 jours a compter de sa date de réception.

b. Le plan de gestion environnementale fera ressortir notamment les conditions de choix des
sites technigues et de base, les conditions d’empreint de sites d'extraction et les conditions de
remises en état de sites de travaux et d’installation.

¢. Lentrepreneur indiquera dans ce programme les matérisls et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personne! gu'it compte employer.

d. L'agrément donné par le Chef de Service ou l'ingénieur du Marché ne diminue en rien la
responsabilité de Pentrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre
pourrait avoir tant & 'égard des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du Marché.

35.2 Projet d'exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessin) nécessaire a la réalisation de toutes les
parties de Pouvrage devra étre soumis au visa du Chef de Service du marché ou de l'ingénieur du
Marché dans un délai maximum cing (05) jours avant la date prévue pour le début de réalisation de
la partie de 'ouvrage correspondante.

b. Le Chef de Service ou l'ingénieur du Marché disposera d'un délai de 15 jours pour les
examiner et faire connaitre ses observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de 8 jours
pour présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

35.3 En cas d'inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par 'Administration,
ceux-ci sont réputés approuveés.

Article 17 : Organisation et sécurité des chantiers
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17.1 Les panneaux devront étre mis en place dans un délai maximum d’'un mois aprés la
netification de Vordre de service de démarrer les travaux.

17.2 Services a informer en cas d'interruption de la circulation ou le long des itinéraires
devies : (sans objet)

17.3 Indiquer les mesures particuliéres, demandées a Ventrepreneur, autres que celles
prévues dans le CCAG, pour les régles d’hygiéne et de sécurité et pour 1a circulation autour du/ou
dans le site.

Article 18 : Implantation des ouvrages

Le Ministre Délégué a la Présidence chargé de la Défense notifiera dans un délai de quinze
(15) jours suivant la date de natification de l'ordre de service de commencer les travaux, les points
et niveau de base du proiet.

Article 19 : Sous-traitance
Sans objet

Article 20 : Laboratoire de chantier et essais

20.1 Les modalités de réalisation des essais et études géotechniques sont prévues dans le
CCTP.

20.2 Le Chef de Service du Marché dispose d'un délai de cing (05) jours pour agréer le
personnel ef le laboratoire de Ventrepreneur, dés réceplion de la demande.

Article 21 : Journal de chantier
21.1 Le journal de chantier sera signé contradictoirement par l'Ingénieur du Marché ou
Pingénieur, e cas échéant et le représentant de 'entrepreneur systématiquement tous les jours

21.2 C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotees ef visées, Aucune
page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 22 : Utilisation des explosifs
L'utilisation des explosifs dans le chantier est strictement interdite

CHAPITRE Iil. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents & fournir avant fa réception technique

Le cocantractant devra dans un délai de dix {10) jours au moins avant 12 réceplion provisoire du
marché subséguent transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants Copie de la
facture ou du décompte décrivant les travaux indiguant leurs gquantités, leur prix et le montant
total ;

1. Notification de la réception ;
2. Copie Cautionnement définitif
3. Copie assurance le cas échéant.

4. Autre a preciser
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Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables 2 la réception
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage ou au

Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a l'ingénieur, Forganisation d'une visite technique préalable
a la réception,
Cette visite comprend entre autres opérations :

a} Lacommission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procede aux vérifications en
qualité et en quantités, (4 préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas echéant,
soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lisux
d'exéeution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de I'Etat,

soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegueé).
Ces opérations font Fobjet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par Pingénieur et le

Cocontractant.

b} Lorsque ces opérations sont effectudes par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis & la

commission pour décision.
¢} La commission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technigue et quantitative des travaux.
En matiére de réception technique, fa commission prend une des décisions suivantes concemnant
tout ou partie de la prestation .

- Efle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exscutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois,
dans cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, seit
quelle fasse Pobjet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifie au Cocontractant par
lettre recommandée ou simple lettre contre décharge sl n'a pas signé le proces-verbal

concluant & cette décision.

24.2. Réception Provisoire
Le cocantractant est tenu de faire connalire au Chef de service du marché au plus tard dix (10}

jours avant 'expiration du délai contractue, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les
travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de l'exécution des fravaux objet du
présent marché et aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite
du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la

réception provisoire des travaux s'it y a lieu.
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La visite de réception est sanctionnée par |a signature, séance tenante par tous les participants,
d'un procas-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas echéant, les
réserves a lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception
n'est pas prononcée le procés-verbal de réceptlion précise les réserves a lever assorties des
delais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins
des membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants {2 titre indicatif] .

«  Président : Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué ou son représentant ;
+ Rapporteur : l'ingénieur du marche ;
+  Membres :
- Le Chef de Service du marché ou son représentant ;
- Le comptable matiére du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué conformement a la

circulaire portante application de La joi n°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des
finances de la République du Cameroun pour le compte de l'exercice 2026.

- Le chef service des marchés/MINDEF:
«  Observateur : Le représentant du MINMAP |
« Invité : Le Cocontractant ;

L'entrepreneur est convoqué & la réception par courrier au moins 10 jours avant la date de la
réception, i est tenu d'y assister ou de sy faire représenter.

Il assiste & la réception en qualité d’observateur. Son absence équivaut 4 lacceptation sans
réserves des conclusions de la mission de réceplion.

La commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables & la
réception et procéde 2 la réception provisoire des travaux s'il y a lieu. La visite de réception
provisoire fera 'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achévement des travaux.

Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Sans objet.
Article 26- Garantie confraciuelie / Entretien pendant fa période de garantie

28.1. Délai de garantie
La durée de garantie estd’'un (01) an & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exacution du marché sont neufs et que

les travalx sont exécutés dans les régles de Fart et les normes requises.
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.26.2. Entretien pendant la periode de garantie
Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les

travaux et réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire assurer
dans les dix (10) jours de la notification du défaut par FAdministration et sur le lieu demploi, la
remise en état de {'ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a
tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient dans les équipements, et signalées
par le Chef de service du marché.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze
(15) jours aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations éventuelies, le
Chef de service du marché sera en droit de les faire exéculer par ses propres ouvriers ou par
un autre entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction
sur toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive
27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de

Fexpiration du délai de garantie.

27.2. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celies de la
réception provisoire.

27 3. Le marché est cléturé définitivement dans les conditions fixées a. 'article 38 alinéa 4 du
présent CCAP concernant le Décompte général et définitif.

Article 28- Garantie légale
Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix {10) ans envers le Maitre d'ouvrage

ou le Maitre d'Ouvrage déiégué, a compter de la réception provisoire, des dommages qui
compromettent la solidité de 'ouvrage ou qui 'affectent dans 'un de ses éléments constitutifs
ou Fun de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agrée charge de 'expertise

des fravaux en vue d’'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de . (en

chiffres) (en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

- Montant HTVA : { ) francs CFA ;
- Montant de ta TVA . { )francs CFA
- Montant de 'AIR : (___Yfrancs CFA
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- Montant de la TSR, le cas échéant ; <~ {___} francs CFA [n'est applicable que pour
les marchés passés avec les coconlractants dont le siége est basé a l'étranger] ;

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts ettaxes 1 ____ () francs CFA.

Article 30- Lisu et mode de paiement
Tout réglement relatif & un marcheé public intervient par transfert sur un compte domicilié dans

un établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé
des finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maltre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du
cocontractant de la maniere suivante :
[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement deéfinitif]

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net @ mandater en chiffres et en lettres),

par crédit au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la

hanque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net a mandater en chiffres
et en lettres), par crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant a ia

banque

Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers

agréés par le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agree.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue
sont exigées dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous Ia forme indiquée ci-aprés

31.1. Cautionnement définitif

{ e cautionnement définitif est fixé 4 4%du montant TTC du présent marché. Elle est constituée
et transmis au Chef Service du Marché dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de
notification du présent marché.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de Ja retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée a 6% maximum du montant TTC du présent marche.
La restitution de Ia retenue de garantie ou du cautionnement de borine exécution sera effectuée

a compter de la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage
aprés expiration du délai de garantie. Elle sera restituée, ou la garantie {ibérée, dans un délai
d’'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, 2 la suite d'une mainlevée délivrée
par fe Maitre d’Ouvrage aprés demande du co-contractant

£
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Article 32 Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes et non révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix.



Sans objet.

Article 33 Formules de révision des prix
Sans objet

Article 34 Formules d’actualisation des prix

Sans cbjet

Article 35 Travaux en régie
Sans objet.

Article 38 Valorisation des approvisionnements
Le présent marché est a prix unitaires et a forfait

Article 37 Avances
Sans objet

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de Fadministration et fingénieur, établissent un

attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour
chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires

Sans objet

38.3. Décompte final

[indiquer le délai dont dispose le cocontractant de F'administration pour transmettre le projet au

Maitre d’CEuvre ou a lingénieur, aprés la date de réception provisoire des fravaux (1 mois maxi)]

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de [A préciser] jours apres la date de
réception provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes

auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur et accepte par
le Chef de service du marché devient final. I sert a I'établissement de 'acompte pour solde du
marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour I'établissemnent des décomptes
mensuels.

38.3.2. [Indiquer le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le projet rectifié el accepteé
au Maitre d'GEuvre, (1 mois maximumy)]

38.3.4. Le cocontractant de Fadministration doit dans un délai maximal d’'un mois suivant la date

de cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signalure sans ou avec reserves,
ou faire connaifre les raisons pour lesquelfes il refuse de signer.

Dans le cas ot} le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les molifs
de ce refus ou de ces réserves doivent étre exposés par le coconfractant dans un mémoire
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récapitulatif de foutes jes réclamations dont il revendique le paiemenl, accompagné des
justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre d’ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous
peine de forclusion.

Le reglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en
vigueur ef du CCAG applicable,

38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. [Indiguer le délai dont dispose le Chef de service ou fe Maltre d'(Euvre pour établiir le

décompte général et définitif au coconfractant de l'administration apres la réception définitive (1
mois maximum)]

A la fin de la période de garantie qui donne fieu a [a réception définitive des travaux, le Chef de
service dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par
le cocontractant et ie Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué. Ce décomple
comprend

- Le décompte final,

- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, at libére le cocontractant et ie maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué de
toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. [indiquer le délai dont dispose Je cocontractant pour renvoyer le décompte général et
définitif revétu de sa signature (1 mois maximum)]

La transmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de [laftachement
correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou
remis a son représentant sur le site le cas eécheant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformement a
F'article 186 du Décret N°2018/266 du 20juin 2018 portant Code des Marchés publics.

Article 40 : Pénalités
A~ Pénalités de retard

40.1 Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit .

a. 1/2000 du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour calendaire de retard du premier
au 30° jour au-deld du délai contractuel fixé par la lettre commande ; /?
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b. 1/1000 du montant TTC de la Lettre-commande de base par jour calendaire de retard au-dela du
302 jour

40.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a 10% du montant TTC de la Lettre-
commande de base et de ses avenants éventuels

B- Pénalités spécifigues
40.3 Indépendant des pénalités pour dépassement du délal contractuel, le co-contractant est
passible des pénalités particuliéres 3 hauteur de cinquante (50 000) mille FCFA pour inobservation
de chacune des dispositions du contrat, notamment :

- Remise tardive du cautionnement deéfinitif ;
~ Remise tardive des assurances ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du co-contractant.
Article 41 : régiement en cas de groupement d'entreprises

En cas de groupement d’entreprise le paiement se fera au mandataire
Article 42 : Décompte final

42 .1 Le co-contractant dispose d’un délai de dix (10) jours pour transmetire le projet a lingénieur du
marché, apres la date de réception provisotre des travaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de sept (07) jours aprés la date de
réception provisoire, le co-contractant établira 2 parlir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution de la Lettre-commande dans son ensemble.

42 .2 Le Chef de Service du marché dispose d'un délai de cing {05} jours pour notifier le projet
rectifié et accepté par Fingénieur du Marché.

42.3 Le co-contractant dispose d'un délai de trois (03) jours pour renvoyer le décompte final
revétu e sa signature.

Article 43 : Décompte général et définitif

43.1 Le Chef de Service du marché dispose d'un délai de sept (07) jours pour etablir le
décompte général et définitif au co-contractant aprés la réception définitive.

A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de
Service du Marché dresse le décompte général et définitif de la Lettre-commande qu'il fait signer
contradictoirement au co-contractant et au maitre d'ouvrage. Ce décompte comprend .

- Le décompte final,
- Le solde,
- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserves au co-contractant, lie
définitivement les parties et mets fin a la Lettre-commande sauf en ce qui conceme les intéréis
moratoires.

43.2 Sans objet

Article 44 : Régime fiscal et douanier
Le Décret N°2003/651/PM du 18 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable aux Marchés comporte notamment . '
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- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FAIR qui
constituent un precompte sur 'impdt des sociétés ;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du Code des impéts.
- Les droits e taxes attachées a la réalisation des prestations prévues par la Lettre-commande :

* Des droits et taxes d'enfrée sur le territoire camerounais (droit de douane, TVA, taxes
informatiques)

* Des droits et taxes communaux ,
* Des droits et taxes relatifs au prélévement des matériaux et d'eau.

Ces é&léments doivent &tre intégrés dans les charges que Pentreprise prend en compte sur
ses colis d'intervention et constituent f'un des éléments des sous détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse. _
Article 45 : Timbres et enregistrement du présent marcheé

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et frais du co-contractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Chapitre lll : Exécution des travaux

Article 46 : Consistance des travaux

Le présent devis descriptif a pour but de décrire la nature et la consistance des travaux a
entreprendre pour le raccordement en moyenne tension et éclairage public au profit du BA/BQG.
Ces travaux devront étre exécuiés conformément atix régles de l'art. li s’agit de :
Travaux préparatoires

- Les études et piquetage qui consisteront a donné une distance entre les poteaux du point départ au point

d’artivé v compris le débroussaillage, 'abattage des arbres, I'installation du chantier y compris la

confection &’ une plaque de chantier et la production d’un projet d’exécution.
Réseau iriphasé moyenne tension

11 sera procéder par la réalisation des fouilles manuels de 1,50m de profondeur pour les poteaux béton
400 et 500 dAN et 1,70 pour ceux de 800 et 1000 dAN en fonction des sols ; ensuite 'armement des poteaux
par la pose des ferrures de téte, les tiges renforcée, les isolateurs rigide, les chaines d’ancrage 4 elts 34/54mny’,
les fers U pour ancrage MT, les herses métalliques 3/4, les nappes vouté rigide simple ; aprés par le déroulage
et pose des cables, la confection des bretelles de déviation MT ; Ia confection MALT IACM, la confection
plateforme de manceuvre ; la pose de I'TACM et enfin par la pose des plaques de numérotation.

Equipement et poste transformatenr H61-30KV/B2

Le transformateur équipé d’un poste H61 160K VA-30KV/B2 devra étre installé sur un support béton
de 1000 dAN ; ensuite les CC & expulsion, parafoudre, interrupteur ou disjoncteur DHP ; enfin lamise a la
terre,
Réseau basse tension triphasée 4x70mn’+EP et NP

Les études et piquetage serons faite pour évaluer et indiquer le chemin & suivre depuis le pont du
transformateur jusqu’au niveau du local technique BT ; aprés la réalisation des fouilles manuelles en puit de
1,50m de profondeur pour les poteaux BT de 300 et 400 dAN en fonction des sols ; Parmement des poteaux,
les raccords BT, le déroulage et la pose des cibles préassemblé 4x70mm>+NP+EP et 4/25mm?, la pose des
lampadaires et interrupteur crépusculaire et enfin la mise 2 la terre.
Comptage BT et abonnement

I} s’agit ici de la construction d”une niche et comptage BT type simplifier avec dalle, porte métallique ;
ensuite la pose d’une armoire de comptage BT ; la pose d’un chassis de comptage ; la pose d'un disjoncteur
compact 400A et enfin la pose d’un ENS cosses Alu-CU pour cdble préassemblé. :
Etudes et contréle ENEO w} 3

-
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ENEO doit faire des études et contréles pour la connexion et validation de ces travaux dans le réseau.

NB : Un projet d’exécution de 'ensemble des travaux sera élaboré par 'Entreprise et éventueilement
des plans de récolement en liaison avec I'Ingénieur du Marche.

Article 46 : obligation du Maitre d’Ouvrage
46.1 Le maitre d’'ouvrage est tenu de fournir au co-contractant les informations nécessaires 2
fexécution de sa mission et de fui garantir Faccés au site des projets.

46.2 Le maitre d'ouvrage assure au co-contractant la protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de faits injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a Poccasion de
I'execution de sa mission.

Article 47 : Délai d’exécution du marché
47.1 Le délai d'exécution des travaux objet de la présente marché est de : frois (03) mois.

47 .2 Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux.

Article 48 : Réle et responsabilités du co-contractant
Le planning détailié et général d’avancement des travaux sera communigue a Fingénieur du
Marché (DDMI) en deux exemplaires & chaque début de tache.

Article 49 : Mise a disposition des documents et du site
Le maitre d’ouvrage met le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du co-
contractant en temps utile,

Article 50 : Assurance des ouvrages et responsabilités civiles
Les polices d’assurances responsabilité civil « chef d'entreprise » est requise au titre du
présent marché dans un délai de 15 jours & compter de sa notification

Article 51 : Piéces a fournir par le co-contractant

Les délais de transmission des documents ainsi que ceux d’approbation par les personnes &
designer sont les suivants

51.1 programme des travaux, plan d’assurance qualité et autre a préciser

Dans un délai maximal de trente jours a compter de la noftification de {'ordre de service de
commencer les travaux, le co-contractant scumettra, en 06 exemplaires a l'approbation du Chef de
Service du marché aprés avis de I'ingénieur du Marché, le programme d'exécution des travaux, son
calendrier d'approvisionnement son projet de plan d'assurance qualité (PAQ) et son plan de gestion
gnvironnementale, le cas echeant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux exemplaires de ces piéces iui seront retournés dans un délai de 15 jours a partir de leur
reception avec ;

- soit la mention approbation « bon pour exécution » |
- soif la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
L'entrepreneur disposera alors de huit jours pour présenter un nouveau projet au Chef de
Service ou lingénieur du Marché qui disposera alors d’'un délai de 5 jours pour donner son
approbation ou faire d'éventuelles remarques. Les délais d'approbation du projet d’exécution sont
suspensifs du délai d'exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou I'Ingénieur du Marché n'atténuera en rien la
responsabilité de l'entrepreneur. Cependant, les travaux exécutés avarnt lapprobation du programi}}

71
¢

ot



ne seront nj constatés ni rémuneérés sauf 8'ils ont été expressément ordonnés, Le planning actualisé
et approuvé deviendra le planning contractuel,

L'entrepreneur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de 'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées
au programme contractuel qu'aprés avoir regues l'accord du Chef Service du Marché. Aprés
approbation du programme d'exécution par le Chef de Service du Marché, celui-ci le transmetira
dans un délai de 5 jours a Fautorité contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois,
s'll est constaté des modifications importantes dénaturant objectif du Marché ou la consistance des
fravaux, l'autorité contractante retournera le programme d'exécution accompagné des réserves &
lever dans un déiai de 15 jours & compter de sa date de réception.

b. Le plan de gestion environnementale fera ressortir notamment les conditions de choix des
sites techniques et de base, les conditions d'empreint de sites d’extraction et les conditions de
remises en élat de sites de travaux et d'installation.

c. L'entrepreneur indiguera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

d. L'agrément donné par le Chef de Service ou 'Ingénieur du Marché ne diminue en rien la
responsabilité de 'entrepreneur quant aux consequences dommageables que leur mise en ceuvre
pourrait avoir tant a 'égard des tiers gu’a 'égard du respect des clauses du Marché.

51.2 Projet d'execution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessin) nécessaire a la réalisation de toutes les
parties de Fouvrage devra étre soumis au visa du Chef de Service du marché ou de I'ingénieur du
Marché dans un délai maximum cing (05) jours avant la date prévue pour e début de réalisation de
ia partie de 'ouvrage correspondante.

b. Le Chef de Service ou I'ingénieur du Marché disposera d’'un délai de 15 jours pour les
examiner et faire connaitre ses observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de 8 jours
pour présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations,

51.3 En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par FAdministration,
ceux-cl SOt repules approuves,

Article 52 : Organisation et sécurité des chantiers

52.1 Les panneaux devront &tre mis en place dans un délai maximum d’'un mois aprés la
notification de 'ordre de service de démarrer les travaux.

53.2 Services a informer en cas d'interruption de la circulation ou le long des itinéraires
déviés : (sans objet)

54.3 indiquer les mesures particulieres, demandées & Pentreprensur, autres que celles
prévues dans le CCAG, pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour dufou
dans le sile.

Article 55 : implantation des ouvrages '

Le Ministre Délégué a la Présidence chargé de la Défense notifiera dans un délai de quinze
(15} jours suivant la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, les points
et niveau de base du proiet.

Article 56 : Sous-traitance
Sans ohjet

Article 57 : Laboratoire de chantier et essais f
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57.1 Les modalités de réalisation des essais et études géotechniques sont prévues dans le
CCTP.

57.2 Le Chef de Service du Marche dispose d'un délai de cing (05) jours pour agréer le
personnel et le laboratoire de Pentrepreneur, dés réception de la demande.

Article 58 : Journal de chantier
58.1 Le journal de chantier sera signé confradictoirement par Pingénieur du Marché ou
Fingénieur, le cas échéant et le représentant de P'entrepreneur systématiquement tous les jours

58.2 C'est un document contradictoire unigue. Ses pages sont numérotées et visdes. Aucune
page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Articie 59 : Utilisation des explosifs
L'utilisation des explosifs dans le chantier est strictement interdite

Chapitre IV : De la réception

Article 60 : Réception provisoire

Avant la réception provisocire entrepreneur demande par écrit au Chef Service du Marché
avec copie a lingénieur et I'Organisme Payeur, 'organisation d’'une visite technique prealable a la
reception.

60.1 Epreuves comptises dans les opérations préalables a Ia réception.

80.2 Constatation éventuelles du repliement des installations de chantier et de la remise en
état des lieux.

80.3 La commission de réception sera composée des membres suivant a litre indicatif .
1- Le Maitre d’Quvrage ou son représentant : Président ;
2- Le Directeur des Domaines Militaires et Infrastructures : ingénieur et rapporteur ;
3- Le Chef de Service des Marchés : membre ;
4-Le DGCMP du MINMAP ou son représentant : observateur ;
5-1.’agent chargé des opérations de comptabilités-matiéres DBE : membre

B- Le Directeur des Domaines Militaires et des Infrastructures ou son représentant : lingénieur du
marche : Rapporteur ;

7- Le co-contractant ou son représentant | invité.

L'entrepreneur est convoqueé a la réception par courrier au moins 10 jours avant la date de la
réception. Il est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter.

I assiste & la réception en qualité d'observateur. Son absence équivaut & I'acceptation sans
réserves des conclusions de la mission de réception.

La commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables &
la réception et procéde a la réception provisoire des travaux §'it y a lieu. La visite de réception
provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achevement des travaux.
Article 81 : Documents a fournir aprés exécution

Sans objet
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Article 62 : délai de garantie

L.a durée de garantie est d'un (01) an a compter de ia date de réception provisoire des travaux.
Articie 63 : Réception définitive

63.1 La reception définitive s'effectuera dans un délai maximal de 15 jours & compter de
Vexpiration du délaj de garantie

63.2 La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 64 : Résiliation du marché

Le marche peut étre résiiié comme prévue au tifre V de la section Il du Décret N°2018/366 du
28 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans f'un des cas de :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans P'exécution d'un ordre de service ou arrét
injustifié des travaux de plus sept (7) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des travaux ;

- Refus de la reprise des travaux mal executes ;

- Deéfaillance de Pentreprensur ;

- Non-paiement persistant des prestations ;

- Décés de I'entrepreneur.

Article 65 : Cas de force majeure
Dans le cas ol Pentrepreneur invoguerait le cas de force majeure, les seuils en dega desquels
aucuhe reclamation ne sera admise sont .

- pluie : 200mm/24h ;
- vent : 40m/s ;
- crue : la crue de fréquence décennale
Article 66 : Différends et litiges

Les differends ou litiges nés de Vexécution du marchée peuvent faire 'objet d'un réglement &
Pamiable.

Lorsqu’aucune solution a 'amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant
la juridiction camerounaise compelente.

Article 67 : Edition et diffusion du marché

Vingt (20) exemplaires du present marché seront edités par les soins de Pentrepreneur et
fournis au Chef de Service du marché.

Article 68 et dernier ;: Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Ministre Délegué a la
Présidence chargé de ta Défense et entrera en vigueur dés sa nofification & l'entrepreneur par ce

dernier.
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PIECE 15 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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DEVIS DESCRIPTIF

Le présent devis descriptif a pour but de décrire la nature et la consistance des travaux a
entreprendre pour les travaux de raccordement en MT (3.5km) et éclairage au profit du BA/BQG
a BOUMNYEBEL, Département du NYONG et KELLE, Région du centre,

Ces travaux devront étre exécutés conformément aux régles de Fart, Il s'agit de :

Le présent descriptif a pour but de définir le mode d’exécution des travaux & réaliser suivant
les standards et normes homologués, conformément aux documents constitutifs du
marche. Le choix des options technologiques pour la réalisation des travaux envisagés, n'a
pour seule préoccupation que d’entrevoir et de garantir une meilleure fonctionnalité des
installations, dans le respect des régles de sécurité pour la protection des biens et des
personnes.

Il a été etabli a titre indicatif, pour préciser et compiéter, les indications du devis estimatif et
des piéces dessinées, nonobstant les clauses du contrat.

TITRE 1~ PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 1 ~Conformité avec les réglements

Pour tous les travaux de construction des artéres moyennes tensions (HTA) monophasées
ou triphasées, de postes de transformation MT, d'abri de groupe électrogéne, de protection
de fenvironnement & observer, ils devront étre conformes aux prescriptions, lois, décrets
et arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs a la gestion
du secteur de Félectricité. A défaut de tels texies, seront appliqués, dans cet ordre :

Les recommandations du comité électrotechnique international {publication CEf} ;

Les normes Européennes CEN-CENELEC (EN);

L.es normes frangaises AFNOR

L'Arrété du 2 avril 1991 fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie électrique, paru au journal officiel de la République Francgaise du 4
Mai 1991,

Article 2 —Consistance des travaux

Les travaux du présent Appel d'Offres, consistent sommairement a la réalisation des

activités suivantes .

a. Construction d'une ligne MT triphasée en Almélec 1x34mm? sur 0,5 km ;
b.  Construction d'un Posfe de transformation MT monophasé H61-30KV/B2 ;
¢. Réseau basse tension triphasée 4x70mm*+EP et NP
d. Comptage BT et abonnement ;

e. Etudes et conirle ENEO,

Article 3- Condition de calcul des ouvrages aériens de distribution

1- Conditions climatiques

Les conditions climatiques a prendre en compte sont les suivantes :

- Température moyenne : 30°C;

- Température minimale ;: 10°C ;

- Température maximale : 50°C ;

- Degré hydrométrique moyen : 88%a 27°C ;

- Vitesse exceptionnelle des vents : 180Km/h ;

- Vitesse normale des vents b & 35 Km/h.
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2- Hypothése de caicul

- Température : 25°C ;

- Pression du vent sur surface planes des supports © 120 daN/m2 ;
Pression du vent sur surface cylindrique des supports : 72 daN/m2 ;
Pression du vent sur section des conducteurs : 48 daN/m2 ;

- Coefiicient de sécurité pour conducteur, isolateur : 3 ;

- Coefficient de sécurité pour Supports et armements ; 1,8 ;

- Coefficient de stabilité des massifs des fondations ; 1,5.

Article 4-Condition de calcul des liches HTA 30KV
1- Hypothése de calcul

Hypothése A

- Température 20°Ca 40°C suivant les régions traversées ;

~Vitesse du veni | 90Km/h ;

- Pression du vent sur les surfaces planes ;

-Pression du vent sur la section longitudinale des volumes cylindrigues constituant les
supports ; 525 Pa;

- Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs © 350 Pa ;

Hypothese B

-Tempeérature : 15°C ;

~Vitesse du vent: 0 Knvh ¢

Hypothése C

~Température . 15°C ;

-Vitesse du vent : 162 Km/h ;

~Prassion du vent sur fa section longitudinale des conducteurs : 1100 Pa.

2- Coefficients de sécurité

- Hypothese A

- Le coefficient de sécurité par rapport 8 la contrainte provoguant la rupture est de 3 pour
les poteaux, armements et conducteurs.

- Hypothése B

- La température du conducteur est de 50°C et la vitesse du vent est nulle.

- Hypothése C

- Le coefficient de sécurité est de 1,1 pour les poteaux béton, par rapport a4 la confrainte
provoquant fa rupture. Il est également de 1,1 pour ies armements et conducteurs, par
rapport a la limite élastique.

2-1Coefficient de sécurité des supports, conducteurs, armements.
il sera égal a 3 par rapport a {a contrainte provoquant la rupture.

2-2 Stabilité des fondations,
{ e coefficient de stabilité des massifs ne devra pas &tre inférieur & 1.5 dans les hypotheses

ci-dessus et 3 1,1 dans 'hypothése de rupture d'un conducteur sur un support d'angle ou
un support d'arrét.

N.B : Dans les cas des cables isoiés pre assembles, le calcul du céble porteur est conduit
conformément aux hypothéses ci-dessus, en considérant que le poids de 'ensemble des
conducteurs composant le faisceau, porteur excly, intervient une surcharge continue.
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TITRE 2 : OBLIGATIONS DE L’ENTREPRENEUR

D'une fagon générale sont a la charge de l'entrepreneur, toules etudes d'exécutions, toutes
fournitures aulres que celles assurées par le Maitre d'Ouvrage, le transport a pied d'ceuvre
de 'ensemble des matériaux et matériel, la mise en ceuvre et le montage de tout matériel
ainsi que tout frais et faux-frais pour mener a bien les travaux conformément au C.C.T.P.

Article 5 : Etudes a la charge de 'entrepreneur

« L'enirepreneur a a sa charge toutes études d’exécutions des fravaux, et en particulier :
- Létude du tracé ;

- Le plan au 1/20 000%™ avec repérage des supports |

- Le Profil en long au 1/25008™¢ pour les longueurs et 1/500°™ pour les hauteurs, pour
les croissements des lignes, les traversées spéciales, les surplombs, les portées speciales
s Limplantation des supports sur le terrain ;

« La définition des supports et du matériel annexe : plans et notes de calcul, graphigues
d'utilisation des supports ;

s L'établissement du camet de piguetage suivant e modele agréé par le MINEE ;

» L'établissement des tableaux de pose.

Article 6 : Matériel et fournitures a la charge de 'entrepreneur

lls comprendront notamment :

+ Les bras d’armement, herses de défense, bouions de jonction, elc.... ;

» Les matériaux pour la confection des fondations ;

« La fourniture de la peinture et de tout autre mode de protection des supports et leurs
armements ;

« La fourniture des isolateurs ;

« L'ensemble du matériel d'équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage
cables et fils ;

¢ Plaguen®...... ;
Piaque « DANGER DE MORT » ;

« Plaque indiguant les caractéristiques du pyldne ;

» Les plagues indicatrices des caractéristiques du pylone.

N.B : L’énumération ci-dessus n'est pas limitative, et l'entrepreneur est tenu de foumir la
totalité du matériel nécessaire a la construction de la ligne.

Article 7 : Travaux incombant a 'entrepreneur

Sont, en particulier, a la charge de l'entrepreneur .

+La commande, la réception en usine, le transport des usines a pied d'ceuvre, le
magasinage, la manutention de tout le matériel et des matériaux necessaires a la
construction de 1a ligne ;

» Uexécutions des fouilles, y compris les travaux d'épuisement, les plateformes et d'une
fagon générale tous terrassements pour implantation des pylones ;

« Limplantation, le montage éventuel, le levage des pyldnes, y compris la confection des
massifs de fondation, ainsi que le remblayage des terres |
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«Le montage et 'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs ; leur mise en place,
y compris les accessoires | dispositifs de suspension, pinces, cornes, contrepoids |

s Le déroulage, le manchonnage, le tirage, le régiage, la mise sur pinces des conducteurs
et du céble de terre, la mise en place des bretelies, les raccordements sur cable de
signalisation éventuel ;

«La confection des prises de {erre et leur raccordement |

» L'application de {a peinture ou tout autre mode de protection des supports, armements et
accessoires ;

+ Tous les fravaux de remaniement qui devraient étre effectues, méme aprés achévement
de la ligne, pour que l'installation réponde & toutes les prescriptions des réglements en
vigueur et pour gue les engagements pris avec les propriétaires e les administrations soient
respectes ;

» Les ouvrages spéciaux nécessaires, par exemple, a 'exécution des travaux de traversée
des voies publiques, voies navigables, voies ferrées, lignes électriques et tgléphoniques
surplomb d’'habitation et autres, etc.... ;

s Les travaux d'abatage et d'élagage ;

s installation d’'un panneau de chantier constitué de 6 planches de 3cmx 30 cm x 2 m de
long portant les écritures ci-dessous mentionnées et fixées sur deux chevrons de 8cm X
8cm x 3 m de hauteur, suivant le modéle ci-aprés :

REPUBLIQUE DU CAMERGCUN REPUBLIC of CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace — Work - fatherland
MARCHE N° /MICIPN/MINDEF/2026

st

PASSEE EN PROCEDURE D'URGENCE POUR DES TRAVAUX DE RACCORDEMENT DE LA
MOYENNE TENSION {(MT) ET ECLAIRAGE PUBLIC (3.5 KM} AU BATAILLON D’APPUI DE LA
BRIGADE DU QUARTIER GENERAL A BOUMNYEBEL, DEPARTEMENT DU NYONG ET
KELLE, REGION DU CENTRE

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DELEGUE A LA PRESIDENCE CHARGE DE LA DEFENSE
MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DELEGUE A LA PRESIDENCE CHARGE DE LA DEFENSE

CHEF DE SERVICE DU MARCHE : DIRECTEUR DU BUDGET ET DES EQUIPEMENTS
INGENIEUR DU PROJET: DIRECTEUR DES DOMMAINES MILITAIRES ET INFRASTRUCTURES

MAITRE D’(EUVRE ; DIRECTEUR DES DOMMAINES MILITAIRES ET DES INFRASTRUCTURES
FINANCEMENT :  BIP EXERCICE 2026 ET SUIVANT

ENTREPRISE : NOMS STRUCTURE, BF Tel siége social
PERIODE D’EXECUTION : DELAI D’EXECUTION
Date Démarrage Travaux : {(jour-mois-2026) 0d{quatre) MOIS

Date Livraison Travaux: {jour-mois-2026)

N.B : cette énumération n’est pas exhaustive, l'entrepreneur doit exécuter tous les travaux
et supporter toutes les suggestions inhérentes & la construction compléte, dans les délais
contractuels, de fa ligne qui sera livrée préte a étre mise en service dans des conditions
normales d'exploitations et conformément au réglement en vigueur.

Article 8 : Délai d’exécution

-Les études et les travaux sont exécutés suivant un programme établi par 'entrepreneur dans
le cadre des délais d'exécutions fixés a la commande.
Ce programme définit
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«'organisation générale du chantier, les effectifs et les moyennes ;

=L es différents lots des travaux ;

«L’ordre dans lequel ils doivent étre exécutés ;

« Dans la mesure du possible, les franches successives d'ouvrages doivent étre voisines,
afin d’éviter des déplacements onéreux de materiaux et d'équipes.

Ce programme doit faire apparaitre les opérations successives suivantes dont l'échéance
est fixée dans les délais limites suivants en fonction du délai contractuel d'exécutions :

* Remise du projet d'exécution, quart du délai contractuel d'exécutions ;
« Approbation du projet par I'ingénieur, quinze jours aprés remise du projet ;

» Approvisionnement du matériel, ...... deux tiers du délai contractuel d'exécutions ;
« Piquetage ou implantation,........ quart du délai contractuel d’exécutions
+ Mise en ceuvre des ouvrages,......... deux tiers du délai contractuel d’'exécutions.

TITRE 3- LIGNES AERIENNES HTA/HTB

Article 9- Caractéristiques générales des lignes MT (HTA)

Sont précisées par le maitre d’ceuvre dans chaque cas particulier :

v Latension de service 15 KV ou 30kV ;
v La section et Ia nature des conducteurs ,
v La nature des supports (Béton armé, métallique ou bois).

Les trois conducteurs des lignes triphasées seront toujours d'égale section. Les lignes HTA
seront généralement établies sur les isolateurs rigides. Cependant, pour des trongons de
grandes portés, ils seront construits sur les isolateurs suspendus (portée moyenne 100m).

{es hauteurs minimales des conducteurs, a 50°c sont de :

v 6,00m au-dessus du sol le fong des voies publiques et en terrain privés ;
v 8,00m au-dessus (fraversées) de la route classée et des voies ferrées ;
v 2.00m au-dessus des lignes aériennes de télécommunications et autres.

Dans certains centres les hauteurs minimales peuvent étre ramenées par dérogation
spéciale a .

v 5.00m au-dessus du sol le Jong des voies publiques et en terrain privé ;
v 8,00m au-dessus (traversées) des routes classées.

Ecartement entre conducteurs

D’'une maniére générale, il sera fait usage des traverses bois de 2,40 m pour un écartement
entre conducteur de 1 m.

Toutefois, I'écartement entre conducteurs sera vérifié par la formule ci-dessous pour les
portées inferieur & 300m. E=K1 (K2 (L+F) +U/150)

Dans la quelle :
E : Distance minimale entre conducteurs en metre
F : Fléche a 50°C sans vent de la portée considérée en metre

L : Longueur de la chaine. L=0 pour les isolateurs rigides et chaines d'ancrage
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U : Tension de service en KV
K1:0,8 dans le cas d'un armement voite, 1 dans les autres cas

K2 : Coefficient de 0,8 pour les conducteurs en Al mélée en Alu aciers, 0,75 pour les
conducteurs en cuivre,

L'écartement sera majoré de 20% dans une portée de transmission entre armement de
types différents.

Distance & ia masse
Les distances minimales enfre conducteurs et la masse sont les suivantes |

1- 0,20m pour les réseaux 15KV et 0,30m pour les réseaux 30KV a la température
moyenne de 30°C avec vent de 240Pa.

2- 0,12m pour les réseaux 15KVet 0,25m pour les réseaux 30KVa ia température
moyenne de 25°C avec vent de 120 daN/m?

9.1. Dimensionnement des conducteurs-armements-supports
On procédera :

% A la détermination des cantons de pose et au calcul de la portée moyenne ;

% Au calcul des conducteurs et des efforts transmis aux supports en prenant en
considération :

% L'équation de changement d'état ;

% Les efforts résultants appliqués aux supports d'angle ou d'arrét ;

< Les coefficients d'adaptation en fonction du type d’armement adopté ;

% Au calcul de l'ecartement des conducteurs |

» A lexamen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.

*

»

I en résultera une définition des supports adoptés et un choix du matériel d’armement.

9.2. Supports

Les poteaux seront choisis dans les gammes de 9, 10, 11, 12, 13,14m. Le choix des
hauteurs sera effectué en fonction des portées, pour que les conducteurs en laur point de
fleche maximum, soient @ une hauteur hors sol de 6,15m en terrain normal et 8,20m en
surplomb ou en traversée de route.

Il devra &tre tenu particuli@rement compte que les survols d’habitation g'effectuent dans les
conditions réglementaires prévues a l'arrété technique.

i est recommandé de limiter la hauteur des supporis d’'effort dans les angles ef arréts.

Les supports doivent étre recouverts sur leur partie inferieure et sur une hauteur d'au moins
2m de paxalument adéquat pour en assurer 'étanchéité avant la pose.

9.3, Armements
L'armement utilisé sera :
« En alignement et en angle faible ;

» En nappe vo(ité ou en nappe déportée selon la valeur de Pangle |
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= Dans les angles importanis et arréts, les traverses d’ancrages avec chaines verticales de
renvoi ou des poutres pour portiques ;

Les chaines d'isolement seront constituées d'éléments en verre 1508. Leur nombre sera le
suivant :

= Alignement ou ancrage simple : 3 éléments
= Alignement ou ancrage renforcé : 4 éléments pour la traversée de route, stc.
» Angle supérieur a 5 grades : 4 élémenis

9.4. Conducteurs habituels pour lignes 30KV

« Nature du conducteur : Aimélec 34 4mm? |

* Masse=0,25Kg/ml

* Poids speécifigue =2,7 10~ daN/m/mm?

= Charge de rupture Re= 3.000 daN

« Fatigue admissible au coefficient 3Tm=10.72daN/mm?
~ Module d'élasticité E=6.000daN/mm?

= Coefficient de dilatation=23.10°

Dans une portée de fransition entre deux armements de type différents, la distance obtenue
doit étre augmentée d'environ 20%. Pour les lignes sur isolateurs rigides, la portée
maximale est de 100 métres.

Pour les lignes sur isolateurs suspendus, | n'est pas fixé de portée maximale.
{'entreprenaur détermine lui-méme les portées normales en tenant compte de la nature
des conducteurs, des supports et des armements, du piquetage qu'il a a effectuer, avec le
souci d’obtenir la solution la plus économiqua. i fournira au malire d'ceuvre les jusiifications
des ouvrages prévus.

9.5. Mise a la terre

8'il est utilisé des supports métalliques, ces supports doivent étre mis a la terre. Les

armements ne sont pas mis a la terre tant pour les lignes sur poteaux bois gue les lignes
sur poteaux beton,

Cependant, dans le cas ol la ligne comporterait un fil de garde, les armements sont réunis
au cable de garde par une liaison équipotentielle, et il est prévu une mise 4 la terre du fil de
garde tous les trois supporis.

Les supports sont calculés pour supporter ultérieurement le conducteur suppléementaire
d'éclairage public, si celui-ci nest pas prévu.

La hauteur hors sol des conducteurs esifixée a ©

» B,00m. le long des voies publiques ;
»  8,00m. dans les traversées de routes classées.

En cas de dérogation, notamment lors de Pemploi de conducteurs pré assembles, la
distance hors sol le long des voies peut étre ramenée a 5,00 meétres.

Lorsque la tension des conducteurs d’'un branchement tend 4 augmenter la résultante des
efforts appliqués au support, it est tenu compte, pour le choix des supports correspondants,
d'un effort supplémentaire pris forfaifairement égal a
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» 50 daN pour les branchements 2 fils ;
¥ 100 daN pour les branchemenis 3 et 4 fils.

On ne tient pas compte de 'action d'un branchement lorsque celui-ci tend a diminuer la
résultante des efforis appliqués au support correspondant.

On ne tient pas compte non plus de 'action de deux branchements diamétralement
opposés dont les efforis se compensent.

A lintérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchement, il ne sera
pas utilisé de poteaux d’'un effort inférieur 2 300 daN.

Les supports d'étoilement sont calculés, au coefficient trois (3) et en prenant comme effort
la résultante géométrique des différents maximas appliqués, en supposant les conducteurs
de chaque ligne soumis simuitanément a leurs tensions maxima, les efforts correspondants
étant appliqués dans le sens de la ligne.

En aucun cas, on n'utilise de support d'étoilement d’effort nominal inférieur a 300 daN.
Le conducteur neutre est mis & la terre

»  Aux supports voisins du poste de transformation ;

»  Aux points d'étoilement de lignes principales ;

» En des points pris sur les dérivations d'une longueur supérieure & trois cents (300)
metres.

Les points ci-dessus prévus peuvent tre modifiés aprés accord du maitre d'ouvrage, dans
le cas oll la nature des terrains rencontrés le justifierait,

Sur un support commun & deux lignes provenant de postes differents, larmement est
double ; une longueur de cable est laissée en attente sur un des cbtés pour la réalisation
ultérieure d”un pont.

Article 10 : Armemenis

10.1. Armements pour ligne moyenne tension (HTA}

Lignes sur isolateurs rigides . larmement normal est un armement en nappe. On peut
toutefois utifiser un armement en drapeau pour des passages particuliers et pour éviter
certains obstacles latéraux ; dans tous les cas, il est utilisé la console inclinée Cl- 28- 170
~ 300 ou le bras BI70 -320, suivant les efforts en jeu, définis par les normes frangaises C
66-403 et C 86-421.

{es conditions d'utilisation sont données par les tableaux n® 124 a 129 de fannexe a la
norme C11-200.

Pour éviter des chstacles ou dans certains cas de lignes éconorniques, un armerment en
nappe sur ferrures téte de poteau peut étre utilisé, avec isolateurs sur tige droite.

Lignes sur isolateurs suspendus : 'armement utilisé est du type nappe horizontale ou
nappe-voute dont les éléments sont définis par la norme frangaise C 66-428. Les conditions
d'utilisation sont données par les abaques 201 & 206 de 'annexe a la norme C11-200.
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L'armement type quinconce ou 'armement canadien peuvent également étre utilisés dans
te cas de fignes avec fil de garde. Dans le cas de lignes mixtes ou de lignes passant devant
des immeubles, on utilise un  armement en drapeau BI70 -320.

10.2. Armements pour ligne basse tension (HTB}

Les ferrures de ligne sont du modéle CL 20-140 -200 (norme francaise C 66-401), les
ferrures d'arréts sont du modéle ES 90-120 jusgu’a 48 mm? et ED 115-200 au-dela (norme
francaise C 66-435). Les conditions d'utilisation de la ferrure CL 20 -140-200 sont données
par e tableau n® 139 de 'annexe 4 la norme C11-200.

Toutes les ferrures et le matériel de fixation sont galvanisés a chaud. Sur les poteaux bois,
Farmement est fixé par boulon et tire-fond. Sur les supports basses tension, la longueur des
houlons set prévue pour permettre la fixation éventuelle d'isciateurs de renvol.

10.3. Armements pour ligne a conducteurs pré assemblés
Pour les lignes en cables pré assembilés, on distingue deux types de ferrures :

> Des ferrures d'alignement et d'angles faibles, congues pour supporter une pince
d'alignement soutenant le cable porteur. Elles doivent permetire une libre oscillation de la
pince paralléle au faisceau, incliné sous I'action du vent de 480N/m?. Par leurs formes, les
ferrures doivent permettre des déplacements de la pince de suspension vers le haut ou
vers le bas, en évitant toutefois que les faisceaux viennent en contact avec elles lors de
ces déplacements.

> Des ferrures d'arrét et d'angle importants congus pour supporter des faisceaux d'angle
ou les pinces d’ancrage du cable porteur.

Ces ferrures doivent étre des modéles agrées par le MINEE.

Article 11~ Isolateurs

Isolateurs movenne fension{HTA) ;

Les isolateurs rigides choisis parmi les isolateurs en verre définis par la norme frangaise
C 86-233, seront du type HT 36 ou HT38 en 30KV. Les isolateurs seront douiliés visee sur
tige.

Les isolateurs suspendus seront du type capot et tige rn verre trempé ; ils doivent satisfaire
aux prescriptions de ia norme frangaise C 66-230. lls seront du type CT 1508B ou CT 1510
suivant les efforts. lis sont utilisés tant en alignement gu'en ancrage des chaines a 3
éléments pour le 30 KV,

Sur une méme ligne, toutes les chaines, qu'elles soient horizontaies, verticales ou obliques,
doivent comporter un élément suppiémentaire.

La constitution des chaines et le matériel d'équipement sont soumis pour accord a
Pingénieur, qui peut exiger, dans certaines conditions de portée et de section des
conducteurs, I'allongement des chalnes au moyen de biellettes.

Isolateurs basse tension :
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Les isolateurs basse tension, en verre, doivent élre conformes aux prescriptions de la
norme francaise C 00-200 ; Les conditions d'utilisation sont les suivantes :

Section conducteurs fg,?“m‘“ en angle inférieures 3 Angles de 10 3 40° Angles supérieurs & 40°
12,6mm? DC4 DC 4 A 21
22mm? DC4 DC4 A2t
29.3mm? DC4 0o 4 A2
38,2mm? HC 64 A2l A1
48,3mm? HC 64 A21 A22
59, 7mm? HC 64 A2t A22
74 9mm? HC 64 A22 AZ2

Sur un support, tous les isolateurs sont de type unique qui est determiné par la section du
plus fort conducteur de phase |

Article 14-Accessoires de supports

Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de securité, les
supports mixtes sont munis d'un dispositif indicateur.

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du moulage
des poteaux.

Les supports de premigres catégories sont numérotés soit a 'aide de plaques en zinc fondu,
estampées, soit au pochoir aprés P'accord de I'ingénieur. La hauteur des chiffres peints est
au minimum de 8 cm.

Articie 15- Supports béton armé

Les conditions de fabrications, de réceptions et de garanties auxquelles doivent répondre
les poteaux en béton armé sont celles des normes francaises C 87-200.

Les poteaux en bélon sont utilisés jusqu’ @ un effort de 1.500 daN. Les cas d'effort
supérieurs, feront l'objet d’une étude particuliére,

Les poteaux ne doivent sortir du chantier de fabrication, qu'aprés expiration du deélai de
durcissement nécessaire a 'obtention des gualités mécanigues prévues pour le béton. Sauf
indication contraires résuitant d’'essais, ce délai est de 28 jours minimum.

Au cours des opérations mettant en jeu le poids propre (transport mise en dépdt, amené a
pied-d ‘ceuvre, levage), le poteau doit étre sollicité suivant son sens de plus grande inertie,
et compte tenu des indications que doit fournir le fabriquant : poids position du centre de
gravité et des points d'épinglage. Les dispositifs d’épinglages sont pourvus de garniture
simples garantissant efficacement le béton contre tout risque d'épaufrure. Le quartier est
fait avec des barres de bois.

La réception des poteaux effectués sur le chantier de fabrication, ne peut en aucune
maniére, faire préjuger de la réception des poteaux mis en place, qui a lieu aprés
achévement des travaux de construction de lignes. I n'est toléré sur les poteaux, ni fissure,
ni ébréchure, ni éclat, ni trace de manutention.
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Article 16 Poteaux bois

Les poleaux bois sont d'origine camerounaise. Ces poteaux bois feront Fobjet des
spécifications techniques du MINEE pour la fourniture et |a pose.

16.1. Dimensions ef classes des poteaux
Les dimensions et classes des poteaux sont précisées dans le tableau ci-aprés :

Hauteur total en (m) Classe C Classe D
9 (! 12
- Diameétre minimum au sommet d 0,1 0,1
(m) 4 5
- Diamétre minimum a im de la 0.1 02 0,16
base D (m) é 5 0,25
- Charge d'essais 41 51 5
(daN) 5 0 690
- Effort nominal 11 20 200
{daN) 75
- Effort de déformation 5 0
permanente (daN) 45 75

16.2. Marquage

Le marquage apposé a 3,5 m de la base du poteau, s'effectue soit au fer chaud avant
traitement, soit par lintermédiaire de plague métallique non corrodable avec fixation
appropriée de fagon que les manutentions et les ascensions du poteau ne puissent la faire
disparaitre, li doit comporter les indications suivantes .

- Nom ou sigle de I'unité de traitement ;

- La letire R ou V désignant le procédé Rupping ou Bethel que 'on a utilisé pour tralter les
poteaux

- Mois et année de traitement ;

- Hauteur du poteau en métre ;

- Ciagse du poteau.

16.3. Reception des supports

A Poccasion de la réception des supports, il y a lieu de proceder & .
- Toutes les opérations des contréles visuels et dimensionnels ;

- Toutes les vérifications de la conformité du marquage ;

- Eventuellement & la réalisation des essais de résistance mecanique.

Les poteaux pourront étre simples, jumelés ou contrefichés. L'assemblage de poteaux
jumelés se fait a 'aide de boulons et contre-plaqué galvanisés placés géneralement tous
les 2,5m, en téte de support des boulons d’armements assurent 'assemblage. Et s'agissant
des poteaux contrefichés, Les deux poteaux composant Fappui contre-fiche doivent étre de
fa méme classe et de méme longueur, les poteaux contre-fichés comprennent |

* Une ferrure de téte ;
* Une entretoise galvanisée donnant a la contre-fiche une inclinaison de 1/5 sur le pied droit.

Les efforts & prendre en compte en daN, pour les supports composés sont les suivants
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Types de Effort nominal Effort
support maximum permanent

admissible
Poteaux jumelés 575 225
Poteaux 820 560
contrefichés

Article 17 poteaux métailiques

Les poteaux métalliques feront 'objet d'une normalisation par ENEQ.

Article 18- potelets metalliques

Sous cette appellation sont désignés les ferrures murales comportant une hampe ; leur
emploi mast aulorisé que pour les lignes basse tension, les potelets ne peuvent éire prévus
que sur les parties dimmeubles qui le permettent par leur nature, leur solidité, leur
épaisseur. Les hampes sont constituées par des tubes carrés galvanisés TP55-325 ; TP
70-3,25 ; TP 70-B, conformes aux normes francaises D 66.451 a 466. Les potelets sont
fixés aux murs & F'aide de deux bras de scellement conformes aux normes ci-dessus.

Les efforts disponibles en téte des hampes sont donnés par le tableau suivant, établi pour
un écartement de deux bras de sceliement de 0,90 métre.

Tube utilisé
Hauteur ftotale (en L LLs L
métre) 25 70- 70-5
3.25 3,25
Efforts en daN
2 210 345 521
3 110 181 273
35 89 146 220
4 75 122 185
4.5 64 105 158
5 56 92 140
B8 45 74 112
7 38 82 94

Pour les efforts plus importants, le potelet peut éire muni de ferrure de renforcement ou de
centre fichage. Les hampes doivent étre pourvues d’'un chapeau assurant l'aération du tube
et évitant les entrées d'eau. L'entrepreneur doit laisser au-dessus du scellement supérieur
une hauteur de construction au moins égale a 0,5m. Les bras de scellement doivent étre
légérement inclinés, afin d'éviter les coulées d'eau sur les murs. Les scellements des
potelets doivent étre exécutés avec le plus grand soin en recherchant le maximum de
solidité et le minimum de dégradation aux murs de soutien, les trous de scellement sont
aussi réduits que possible. Les raccords sont exécutés en harmonie avec la nature de la
construction. L'entrepreneur doit effectuer a ses frais toutes les réfections de toitures, de
facades ou autres rendues necessaires par ses travaux.

Article 19-protections des supports métalliques contre P'oxydation

19.1. Supports non galvanisés
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Si les pylones ne sont pas exécutes en profilés galvanisés leur protection sera réalisée de
la fagon suivante :

» Décapage et décalaminage : au burin, au marteau, et a la brosse ou par sablage ;
» Immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de zing ou minium 0G8 ;
* Deux couches ds peinture bitumineuse ;

* Une couche de finition bitume-aluminium.

Les trois premiéres opérations seront exécutées en atelier apres découpage, pergage et
ebavurage des fers ef avant assemblage. Un conirfle du représentant du maitre d'ceuvre
sera exigé enfre chacune des opérations.

Aprés assemblage et levage des pyldnes, aprés mise sur pince et réglage des conducteurs
it sera procédé aux retouches sur peintures bitumineuses ef apres contréle du maitre
d'ceuvre & 'application de la couche 4,

19.2. Supports galvanisés

Les profilés constituant des supports seront galvanisés conformément aux normes AFNOR
/

» N°A 81121 : charge de zinc de 400 a 600mg aum2 ;
> N°A 55 101 : zinc de premiére fusion de qualité 26, et E.D.F HN 20-5-60.

Les piéces galvanisées seront assemblées par des boulons et écrous galvanisés. La
galvanisation sera garantie par Pentrepreneur pour une durée de dix années a partir de la
réception provisoire, contre toutes détériorations par les agents aimosphéres susceptibles
d’entrainer une attaque du métal.

Article 20- armements, boulonnerie et accessoires métalliques

Protection des métaux contre l'oxydation. Autant que possible la mise en contact de deux
piéces réalisées avec des métaux trés éloignés dans la série de potentiels doit étre eviiée
sauf protection spéciale.

En principe, toutes les ferrures seront galvanisées & chaud par un bain de zinc en fusion,
sauf dérogation spéciaie a ce sujel.

Le fournisseur pourra étre tenu de justifier de la provenance de ses lingots de zinc. Dans
la cuve de galvanisation ; a 30 ou 35cm. Au-dessous de la surface libre, le bain de zinc
contiendra 99% au minimum de zinc pur et au maximum 0,50% d'aluminium. La
galvanisation sera iisse, adhérente, uniforme, sans sclution de continuité et sans tache. Le
poids de zinc déposé sur les objets sera au minimum de 5g par dm2 de surface des pieces
traitées.

NB : toute la boulonnerie et les piéces filetées devront étre prévues pour emploi normal
aprés galvanisation,

Article 21- implantation des supports

Tous les supports sont implantés & la profondeur H/10+0,5m. H étant la hauteur totale du
support en métres, & l'exception des poteaux destinés a supporter un armement nappe-
volite qui sont implantés & la profondeur : (H+1) /10+0,50m.

En terrain normal, les poteaux en bois et les poteaux télescopiques, utilisés en alignement,
sont calés & la pierre séche. Sans béton. Sous la base du poteau télescopique, ia répartition
du poids est réalisée soit par un lit de béton de 8 cm d'épaisseur soit par une plague de fer
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carré enduite de goudron, dont le coté sera supérieur de 20cm. au diamétre de la base de
support.

Les poteaux en béton armé seront de fagon genérale et sauf dérogation spéciale encastrés
dans un massif bétonné a pleine fouille, en rocher dur, sain et compact, 1a profondeur
d'implantation est rameneée & 1,30m, et les dimensions de la fouille réduites au minimum
afin d'obtenir un bon scellement du poteau dans le rocher.

Les supports définitivement dressés se frouvent dans une position parfaitement correcte
avec les {olérances ci-aprés pour les écarls-limites, pour la position de P'axe du support,
sauf dérogation pour cas spéciaux accordée par 'ingénieur,

1- En alignement : 5om;

2- en orientafion : les distances des sommets de la section apparente de base, & I'axe
d’alignement pour un support d’alignement ou & Ia bissectrice de I'angle pour un support
d’angle, ne devront pas différer entre elies de plus de : 1cm. pour les poteaux en béton
arms, en verticalité ;

3- Dans le plan vertical paraliéle a ia ligne : 3mm ;

4- Dans le plan vertical perpendiculaire : 3mm par métre par rapport a la verticale pour les
supports d'alignement ou a l'inclinaison de I'axe du support, prévue par Pentrepreneur pour
les supports d'angle ou d’arrét.

Article 22- dimensionnement des fondations

On distinguera les quatre types de terrain suivanis :

A Terrain marécageux ;

# Terrain type A — terrain argilo-sableux, sujet a terrassement ;

4 Terrain type B - terrain type latéritique, gravillonnaire, argile compacte ;
=& Terrain rocheux.

Pour les terraing marécageux, les massifs seront calculés pour chague cas rencontré et
feront l'objet d'une note spéciale de calcul. La stabilité admise étant 8 2 1,5 en angle ou
arrét.

Pour les terrains type A et B, les massifs sont dimensionnés conformémaent aux tableaux
ci-dessous.

Pour les terrains en rocher dur, sain et compact. Les dimensions de fouilles seront réduites
au minimum,

Les Coefficients de sécurite sont les suivants :

—~En alignement 1,1 ;

~En angle et arrét 1,5,

Les tableaux ci-dessous en tiennent compie, les poteaux d’effort égal ou supérieur a 800kg
&tant considérés comme supports d'angle ou darrét.

1. Dimension des massifs d’'implantation régions —a- suivant normes C.8.C.T.

Volume
Types de Volume Volume
poteaux . . . du
faut Dimensions  des de Ia du pied béton
' Efforts massifs a*b*henm fouille du BA
eur 3 mettre
en daN m dans ia
enm en
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800 1,10%0,95*1,80 1,050 0,232 0,818
1000 1,25%1,07*1,80 1,350 0,232 1,118
1250 1,35%1,25%1,80 1,530 0,232 1,208
1500 1,50*1,35*1,80) 1,066 0,232 1,734

300 0,55%0,50*1,90 0,530 0,210 0,320

400 0,650,55*1,90 0,590 0,210 0,380

500 0,80*0,60*1,90 0,640 0,210 0,430

600 0,90%0,75*1,90 0,760 0.210 0,550

14 800
1,10%0,95*1,90 1,110 0,262 0,848
1000 1,25%1,07*1,90 1,420 0,262 1,153
1250 1,35%1,25*1,90 1,610 0,262 1,348
1500 1,50*1,35*1,90 2,075 0,262 1,813

Les massifs seront calculés pour chaque cas renconiré et feront V'objet d'une note speciale
de calcul. Les stabilités admises étant 8 1,1 en alignement et S1, 5 en angle ou amét.

4, Implantation en rocher dur, sain et compact

Les dimensions des fouilles seront réduites au minimum.

Article23-Exécution des fondations.

Avant tout travall, 'entrepreneur repérera les axes des supports et les axes des fouilles,
afin de conserver & la ligne la direction exacte définie par le piquetage, et d'obtenir une
position parfaitement correcte de chague support.

Les fondations comprennent notamment les repérages susviseés, les fouilies et les forages,
les boisages éventuels et Fépuisement des fuites, les bétonnages, les mises en terre,
I'enduit sur ies parties apparentes du béton hors sol, le remise en état des lieux.

23.1. Fouilles

Les fouilles seront exécutées a des dimensions au moins égales a celles prescrites par les
dessins approuvés par le Maitre d'ceuvre, partout ol la consistance des terres ne
nécessitera pas le boisage. Si les bords de la fouille menacent de s’ébouler, ils seront
hoisés et le boisage sera, autant que possible, enlevé au fur et & mesure de la mise en
piace du béton.

L'entrepreneur devra prendre ses dispositions pour laisser ie moins longtemps possible es
fouilles ouvertes. Il prendra toutes mesures utiles pour éviter les accidents provenant de
fouilles ouvertes laissées sans surveillance, surtout la nuit.

23.2. Matériaux

1- Ciment




It ne sera fait usage, sauf conlraire, que de ciment artificiel 250/315 homologué au
Cameroun de premiére qualité, d'une marque agreée par le Maitre d'ceuvre.

2-Sable, gravillons et graviers

lis proviendront des roches dures et seront purgées de toute matiére terreuse ou organique.
Les grains de seront de 0,5 3 2,5m/m. Les graviers devront passer a lanneau de 6 cm au
maximum et de 2 cm au minimum.

3-Eau

Sera conforme 4 ia norme NFP.K18-303. Efle ne devra pas notamment étre chargée de
matiéres. L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrains marécageux
ou bourbeux et organiques ou sulfatées.

Le contrdle du Maitre d'osuvre pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondraient pas
aux spécifications ci-dessus.

4 Bétonnage

Le bétonnage sera commencé dés que les dimensions des fouilles auront été contrblées
contradictoirement.

L'entrepreneur procédera a une vérification préalable de I'horizontalité des embases, une
tolérance de 0,2%sera admise. Si cette tolérance n'est pas respectée, l'entrepreneur sera
tenu de reprendre entidrement les scellements, sauf dans le cas ou le Maitre d'ceuvre
accepterait fa confection d’éclissages spéciaux destinés & rétablir la verticalité des pylnes.

Pour tous les massifs a dés, Pentrepreneur aura & sa charge tous les coffrages necessaires
a la bonne exécution des massifs et devra prévoir un passage pour le céble de terre.

Le Maitre d’ouvrage pourra exiger que le béton soit coulé en présence d'un de ses
surveillants. Sur demande du Maitre de 'ouvrage I'entrepreneur exécutera des éprouvettes
de béton et les soumetira & fous essais de résistance ou de composition etc.... Le Mailtre
d'ceuvre pourra faire reprendre les ouvrages qui auraient été exécutés avec du béton
reconnu insuffisant.

La composition type du béton sera la suivante .

1 200kg de ciment artificiel250/316 ;
2 400 litres de sables ;
3 800 litres de gravier.

Ce dosage est donné a titre indicatif et la proportion de sable et de gravier pourra étre
modifiée suivant les dispositions locales pour obtenir une meilleure résistance du beton. i
est interdit d’introduire de gros blocs de pierre dans le beton.

Le béton sera gaché suivant les régles de Fart sur aire nue appropriee ou dans une
bétonnidre et sera mis en place par couches successives de 20cm d'épaisseur | il sera
énergiquement pilonné pour faire refluer le mortier a la surface et remplir les vides. En
principe, le bétonnage sera effectué en une seule fois. Dans les cas exceptionnels, ou ia
coulée d'une fondation devrait &tre effectuée en deux fois, il conviendrait de disposer des
épingles d'un diamétre minimal de 12mm en quantité suffisante et réparties
convenablement. En tout état de cause, Yemploi des épingles est indispensable lorsque la
traverse inférieure de 'embase est a une distance du fond de fouille supérieure 4 0,20m,
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La coulée du béton sous I'eau sera toujours faite en présence d'un surveillant du Maitre
d'ceuvre. L'entrepreneur prendra les précautions nécessaires pour protéger ie béton contre
ia pluie et e solell excessif.

23.3. Finition

Les fondations dépasseront le sol d’au moins 30cm en tous points. La téte des massifs sera
réglée en forme de pointe de diamant avec une pente d'au moins 10%et lissée
immeédiatement aprés la coulée du béton a aide d'une taloche.

Aprés décoffrage, les parties verticales hors-sol seront ragréées soigneusement. Dans les
zones susceptibles d'étre immergées, les fondations seront poursuivies jusqu'a 3Ccm au-
dessus du niveau des hautes eaux, de maniére que les charpentes ne soient jamais
immergées.

Article 24 Conducteurs-Mise en ceuvre

Les conducteurs & utiliser sont :

v Pour la moyenne tension : en cuivre, almélec ou aluminium acier, almélec-acier ;
v Pour la basse tension : en cuivre ou aluminium dans les cables pré assemblés.

Ces conducteurs doivent étre conformes aux normes francaises correspondantesC34. 110,
USE 78 et C 34. 120- TE 230.la manutention des tourets et les opérations de deroulage,
tirage, et mise sur isolateur ou sur pince sont faites avec le plus grand soin pour éviter toute
atteinte aux conducteurs ; toutes détériorations, telles que torsions, nceuds, écrasement ou
rupture des conducteurs ou des brins, frottement des conducteurs sur le sol ou sur le fer
des supports doivent éire rigoureusement évitées. Les tourets sont stockés a ['abri de
Phumilité et ne doivent pas étre déchargés ou entreposés dans des endroits ou des
poussiéres (sable, ciment, charbon) ou toutes autres corps étrangers risqueraient de
g'introduire dans les conducteurs.

Les tourets ne doivent pas étre roulés sur un terrain garni d'aspérités ou corps durs
susceptibles de détériorer les cables.

Le déroulage d'un tourset se fait autant que possible en une seule fois pour toute la longueur.
On vérifie au cours de cette opération que le cable est absolument intact.

Toute portion présentant une érosion quelcongue est éliminée, et Pentrepreneur en informe
ENEO et ingénieur. Les chutes de cable inférieure & 150m ne sont, en principe, pas
utilisées en ligne ; elles peuvent servir & la confection de bretelles de doublement.

Il ne doit pas y avoir, en principe, plus d'un manchon de jonction par poriée, sur une ligne
moyenne tension.

L'entrepreneur fait procéder au tirage en prenant toutes precautions préliminaires
(haubanage, efc....) convenables pour éviter des déformations ou fatigue anormales des
armements, des supporis et des fondations qui ne sont pas calculées a farrét des
conducteurs.

Il est tenu pour responsable des avaries qui résulteraient de la non-observation de la
prescription ci-dessus.

Les cables sont tirés sur poulie & gorge. Les poulies utifisées doivent avoir un diamétre a

fond de gorge au moins égal a 20 fois le diamétre du conducteur si la gorge est munie nue.

Ce diamétre peut étre inférieur, si cette gorge est munie d’une garniture souple. e
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Les cables aprés réglage préalable, sont maintenus tendus sur poulies, pendant une
période de 24 heures au minimum pour qu’ils perdent la torsion prise sur le touret, et
prennent une position stable. L'entrepreneur doit se conformer aux indications des tableaux
de réglage approuvés par ENEOQO et l'Ingénieur, et verifier les tensions par la mesure des
fléches, aussi souvent qu'il sera utile pour le bon élablissement de 1a ligne.

H doit vérifier, avant le réglage, les portées entre support. Aprés le réglage a la température
de pose, les chaines de lignes suspendues doivent étre dans le plan vertical passani par le
point d'attache de la chaine et 'axe du support. Pour les portées dénivelées et de longueur
différente, la verticalité doit éfre obtenue pour la température de 256%C.

Une tolérance de =1,5% sur la valeur de la fléche sera admise. Toute portée mal réglée
doit &tre reprise par 'entrepreneur.

Si au tirage, il est constaté que la distance d'un céble au sol est inférieure au minimum
imposé & la température de 50, compte tenu du balancement possible des cables sous
Feffet du vent dans les différentes directions, Pentrepreneur en avise aussitét ENEO et
Iingénieur, et propose les mesures propres a y remédier. La méme vérification est & opérer
pour tous les obstacles situés au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince, le Maitre d’ceuvre fera mesurer par un de ses agents les fleches du
conducteur et du cable de garde. A la suite de cette vérification, le Maitre d'ceuvre fera
reprendre par Pentrepreneur le réglage de tous les cantons ou la tolérance ci-dessus ne
serait pas observée, sans que l'entrepreneur puisse réclamer, de ce fait, la moindre
indemnité.

Au cours des opérations de mise sur pince, I'entrepreneur prendra toutes précautions utiles
pour éviter de détériorer le cable pré assemblé par serrage trop important sur des points
singuliers. En ce qui conceme le déroulage des cables au voisinage des lignes sous
tension, les prescriptions suivantes sont données & titre indicatif, la responsabilité de
Fentrepreneur restant entiére.

24.1. Mesures de sécurité applicables dans le cas de parallélisme avec autre ligne
haute tension

Les opérations ci-dessus seront d'effectuées avant le tirage des conducteurs :
a)- raccordement des prises de terre aux supports ;

b)- ralliement électrique aux supports des poulies fixées a l'extrémité de toutes les
consoles.

Au cours du tirage, on mettra a la terre les conducteurs sur tous les supports avant leur
fixation sur les chaines d'isolateurs.

L'enlévement du ou des dispositifs de mise & la terre par I'équipe de vérification ne
s'effectuera qu'aprés accord d’un agent qualifié du Maitre d'ceuvre et lorsque toutes les
précautions nécessaires auront ete prises.

24.2. Mesures de sécurité applicables dans le cas croisement avec une autre ligne a
haute tension, moyenne ou basse tension

Avant d’effectuer le tirage des conducteurs, on obtiendra la consignation des lignes a haute,
moyenne et basse tension lors des traversées et on disposera une mise a la terre visible
sur la ligne consignée, a proximité du croisement et indépendamment de celles qui auraient
pu étre faites par les agents des secteurs intérieurs intéressés.
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24.3. Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en ceuvre des
conducteurs

a) — Dérivation

Les faisceaux sont frettés de part et d'autre de la coquille de dérivation de la méme maniére
gue celle utilisée autour des pinces de suspension. Sur un méme support, les dérivations
sont décalées de fagon & ne pas se géner mutuellement, les accords de dérivation utilisés
étant d'un modéle agréé par ENEO.

b) - suspension
En particulier pour des faisceaux doivent étre écartés de Scm. Au-dessous des pinces.

Si le relief du terrain ne permet pas cette distance ou s'il y a risque de retournement, les
conducteurs sont protégés par une gaine de plastique fendue et maintenue par un ruban
adhésif et des colliers. Un frettage de ruban adhésif avec collier est réalisé de part et d'autre
de la suspension a I'endroit ol les conducteurs se séparent du porteur (utilisation des liens
plastiques).

¢} — Ancrages

Aux ancrages, les extrémités du faisceau sont frettées afin d'assurer une excellente
cohésion entre conducteurs et porteur sur le canton de pose. Les conducteurs isolés ne
sont pas laissés libres, mais sont passés dans un tube de plastique fendu et fixé aux
supports. Les cables seront isolés en bout soit par du scotch soit par des embouts thermo-
rétractables.

Article 25 — attaches jonctions et dérivations

Pour les fignes sur isolateurs rigides, en alighement les conducteurs sont placés dans la
gorge de lisolateur et & l'intérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont
placés dans la gorge de lisolateur de maniére que l'effort di & ta ligne soit dirige vers
l'isolateur.

Avec des conducteurs en cuivre, I'attache du conducteur sur lisolateur est constituée par
un il de cuivre recuit de 30710 de diamatre passant quatre fois dans la gorge de lisolateur
avec croisement des boucles sur les conducteurs.

Pour les lignes sur isofateur suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines d'isolateurs
par un fil des pinces spéciales d'un modéle agréé par ENEO et I'ingénieur, aussi bien celles
utilisées en alignement que celles devant assurer 'arrét des conducteurs aux traversees
conformément aux dispositions de I'Arrét Général.

Les raccords de jonction doivent étre placés 3 plus d'un métre des isolateurs. En principe,
chaque portée d’'une ligne moyenne tension ne doit pas comporter plus d’une jonction par
conducteur. Les trongons de conducteurs sont liés entre eux a l'aide de manchons de
jonction & coincement, répondant aux prescriptions de la norme francaise C 66.800, ou de
manchons étirés la presse. Pour les cables en aluminium-acier, le coincement sur les
couches d'aluminium doit étre assuré par la tension mécanique des cables. En aucun cas,
il n'est monté de manchons & coincement dont les ponts ou les parties non normalement
tendues.

Les manchons torsadés sont interdits.
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S'il en est fait usage, les bretelles de doublements sont placées suivant les indications du
carnet de piquetage et conformément aux prescriptions de FArrét Général. Les bretelles
sont fixées sur les conducteurs par des blocs de doublement ou connecteurs.

Ces manchons de jonction et biocs de doublement sont avec le plus grand soin etle serrage
est exécuté avec mesure, en vue d'éviter 'écrasement des conducteurs.

Les conducteurs a base d'aluminium sont brossés a la brousse metallique, sous graisse,

pour enlever la couche d'alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse
neutre,

Les raccords de dérivation sont raccordés a l'aide de biocs de doublement en nombre
suffisant, suivant l'intensité traversant.

Fn aucun cas de jonction des conducteurs en métaux différents, it est fait usage de raccords
spéciaux agréés par ENEO et llngénieur. La fixation sur les conducteurs a base
d’aluminium est assurée par serrage élastigue, et non par coincement, sauf si le serrage
est garanti par la tension mécanique des conducteurs.

Article 26-Interruption aériens

26.1. Moyenne tension

Les interrupteurs aériens ont une tension d'isolement de :

1-24KVpour une tension de service de 15KVdans une région normale ;

2-368KVpour une tension de service de 30KV

Les appareils 24KVdoivent étre conformes aux normes frangaise C 64.140 et64.141,
Les appareils36KV doivent étre d'un modeéle agrée par ENEO.

Toutes les piéces en métaux ferreux sont galvanisées a chaud.

La boite de manceuvre doit étre verrouillée dans la position ouverte ou fermsé. Elle porte en
marque apparente les indications fermées et ouvert correspondant a la position de
appareil. La position ouverte correspond obligatoirement 4 la position basse de la poignee
de commande.

Les emplacements des interrupteurs aériens qui doivent étre convenablement degages et
facilement accessibles, sont déterminés en accord avec ENEO.

Les supports destinés a recevoir en téte un interrupteur aérien sont en principe du type-
400daN et placés autant que possible, en alignement. Dans le cas d'angle faibles,
Pinstallation d'un interrupteur aérien n'entraine aucune réduction des portées adjacentes,
dans la mesure ol leffort en téte du poteau est suffisant, et ol l'écartement entre
conducteur n'est pas inférieur 4 0,60m.

Uinterrupteur sera muni d’un jeu de lucicles de signalisation optique de P'ouverture ou
fermeture des 3 phases.

La poignée de manceuvre sera placée 3 une hauteur de 1,30m environ au- dessus de la
plate-forme.

Le raccordement de Ia ligne sur linterrupteur aérien est fait par chaines d'ancrage.

La mise a la terre du chassis de Pinterrupteur aérien est effectuée conforment aux
dispositions de P'articie 27.
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Au pied du support on aménage une plate-forme bétonné & armatures métaliiques de 10cm
d'épaisseur, et d'environ 70cm de cbté. Cette plate-forme, destinée a recevoir le tabouret
isolant de 'agent chargé de la manceuvre est établie, en principe, en méme femps que le
massif de fondation au cas ol il y en aurait un, et a 0,50m environ du bord de celui-ci.

En variante, un tabouret rabattable pourra étre utilisé.

28.2. Basse tension

En différents points du réseau, choisi par le Maitre d'ouvrage, il peut étre demandé &
entrepreneur d'établir des dispositifs de sectionnement d’'un modele agrée par ENEO, pour
permettre d'effectuer des travaux sur le réseau sans couper 'ensemble

Article 27-Mise a ia terre

Les prises de terre sont constituées en 'absence de stipulations contraires :

1- Soit par piguet type Copper-weld ;
2- Soit par un cable d'une section minimum de 28mm? Cu. Tendu dans une tranchée d'un
métre de profondeur et de 10cm de longueur minimum.

Les prises de terre doivent étre éloignées d'au moins 50cm des massifs de maconnerie.

Les liaisons mécaniques et électriques entre le cable de mise a la terre, et la prise de terre
sont assurées par au moins deux brides & un boulon chacune, le tout en bronze, a moins
que la prise de terre soit constituée sans coupure par le cable de mise a la terre. il est
préférable, dans la mesure du possible, de braser les points de contact.

- Pour permettre leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne doivent pas étre
noyés dans les massifs de béton, mais les traverser librement.
- Une borne de mesure doit étre placée sur la descente de mise a la terre, a 10cm au-
dessus du tube de protection, pour permetire la mesure de tetre.
-A textérieur, les cables de mise & la terre doivent étre a l'abri des dégradations
mécaniques et chimiques jusqu'a une hauteur de 3m au-dessus du niveau du sol. Le
dispositif de protection correspondant doit étre soumis a l'agrement d’'ENEO ou de
Fingénieur du projet.
- La mise & la terre par les armatures métalliques de poteau béton est interdite.
- La résistance unitaire des prises de terre ne doit pas excéder 30chms sur les simples
supports, et 10ohms au niveau des appareillages.
- L'entrepreneur doit prendre toutes dispositions utiles pour assurer le maximum d'efficacité
des mises en a la terre. A cet effet, il doit choisir pour la prise de terre, 'endroit le plus
favorable du terrain situé au voisinage immédiat de la mise a la terre.
- Lorsque les prises de terre auront été constituées conformément aux dispositions ci-
dessus, et que les valeurs obtenues seront supérieures a 30chms, les travaux
supplémentaires & exécuter pour obtenir cette demiére condition seront définis par
I'lngénieur ou ENEQ, et feront I'objet d'une plus-value & déterminer d’accord parties entre
cette derniére et entrepreneur (emploi du Sétascol).

Article 28-Abattages et élagages.
- Les abattages et élagages d’arbres sont effectués aprés accord du Maitre d’'ouvrage et
obtention des autorisations nécessaires. Un procés-verbal sera a cette occasion etabli
contradictoirement sous le contréle de 'Administration.
-les arbres et branches d'arbres qui, se trouvant a proximité de 'emplacement des
conducteurs aériens, pourraient par leur mouvement ou leur chute, pccasionner des courts-
circuits ou des avaries aux ouvrages, doivent étre coupes.

28.1. Lignes a basse tension !
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- Autant que possible, les conducteurs de lignes basses tension doivent &tre a 3m. Aumoins
des branches les plus rapprochées ; aucune branche ne devra surplomber la ligne sauf
dérogation pour ligne en cable préassemblé.

28.2. Lignes moyenne tension :

- Les arbres doivent &tre en principe & une distance des lignes égales a leur hauteur. Dans
tous les cas, on fera en sorte que les conducteurs solent, une fois I'élagage effectug, autant
que possible a dix (10) m au moins des branches d’'arbres situées de part et d’autre de la
ligne. Aucune branche ne devra surplomber la ligne. Dans les agglomérations, la distance
précédente pourra étre réduite a cing (08) metres.

28.3. Débroussaillement
- Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse pour les lignes suburbaines,
il est nécessaire de prévoir un débroussaillement respectant une largeur définie au moment
de 'élagage par le Maitre d'ceuvre sur tout le tracé de la lighe.

TITRE 4-PIQUETAGE

Le piguetage est exécuté aux frais de l'entrepreneur et par ses soins. Il doit éire accepte
par l'ingénieur et ENEOQ. 1l doit étre établi conformément aux regles génerales suivantes :

Article 29 - prescription de piguetage des lignes aériennes

1Les lignes &4 moyenne tension et & basse tension placées en dehors des agglomérations
sont élablies autant gue possible en ligne droite |

2les portées sont aussi constantes que possible, de maniére a éviter les efforts
tongitudinaux ;

3Les supports sont placés, de préférence, en limite de parcelles ou de propriétés ;
4Lorsque par suite de la situation des lieux, Pimplantation de supports dans le fossé ou sur
le bord de Faccotement des routes ne peut étre évitée, la piace exacte des supports est
déterminée en accord avec le représentant des services de la volrie intéressée et la pose
a lieu conformément a leurs indications ; en particulier les massifs de fondation doivent etre
prévus pour éviter 'altération dense des supports par les eaux, dont le bon ecoulement doit
étre assure ;

5Les lignes de 2°™ catégorie suburbaines sont établies, autant que possible, a proximité
des routes ou pistes, Elles doivent éviter les zones de végétation dense et les terrains
susceptibles de devenir marécageux pendant la saison des pluies ;

6Si la proximité des lignes d'arbres ne peut étre évitée, les lignes électriques sont placées
en amont des arbres pour les vents de tornade.

Lorsqu’il est impossible d’obtenir des abattages et des élagages d’arbres suffisants pour
avoir une sécurité compléte d'exploitation, le tracé des lignes doit étre modifié en
conséquence d'accord avec 'ingénieur et ENEO. Les lignes HTA seront notamment tenues
a une distance des arbres égale a la hauteur de ceux-ci.

7Les lignes principales a basse tension doivent suivre, a l'intérieur des agglomérations, les
voies de communication, en choisissant le coté qui parait fe plus propice et en évitant le
surplomb de maisons basses |

8La possibilité d'établir ultérieurement les branchements d’abonneés doit étre ménagee au
maximum ;

9Les emplacements et les hauteurs des supports & basse tension sont choisis pour
permettre, le cas échéant, et autant que possible, 'execution des branchements d'un cote
a Vautre des routes par-dessus les lignes P.P.T. ou par-dessous les lignes d'energie
préexistantes sans qu'il soit nécessaire d'ajouter des supports supplémentaires ;

10 Dans les établissements en damiers, les emplacements des supports & basse
tension seront choisis e maniére 2 ce qu'il v ait, autant que possible, un support a fangle
de chaque bloc ;

11 Dans les lotissements a pans coupés, les emplacements des supports seront

déterminés en accord avec ENEO et 'Ingénieur ; «{C/ |
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12 Les supports d'arrét des lignes a basse iension sont placés autant que possible de telle
sorte gue les branchements ultérieurs viennent diminuer l'effort permanent appliqué au
support ;

13 Pour les postes a sorties basse tension souterraines, les supports de départ devront
éfre aussi pres gue possible des postes |

14 Aux environs des postes, les départs devront étre disposés de telle sorte les réseaux
soient répartis en secteurs équivalents pour la puissance apparente debitée.

15 Les extrémités des lignes provenant des potes différents seront sur des supports
communs de facon a permettre des bouclages par pontage sur les armements.

16 Le tracé des lignes et de la place exacte de chaque support sont indiqués sur le terrain
par des piquets ou des marques fixes et apparentes.

L'entrepreneur est seul responsable de la conservation de ces pigquets ou marques, et doit
remplacer ou rétablir & ses frais ceux qui auraient disparus pour une cause guelconque.

Article 30 — plans de piquetage

L'entrepreneur, aprés accord de l'ingénieur et ENEO sur les tracés, etablit les plans de
piquetage & léchelle du cadastre ou & défaut 1/2500°M comportant le relevé du tracé. Dans
chagque plan sont groupés, les divers renseignements intéressant la construction des lignes
sur une largeur de 25m au moins de part et d’autre du tracé, a savoir :

1Les limites et numéros des parcelles ;

2Les routes et pistes classées ou non avec leur désignation exacte et indications des ponts
et gués ;

3ies voies ferrées ;

4les lignes d'énergie ou de P.T.T. existantes avec leurs dispositions exactes et leurs
caractéristiques ;

5Les marigots et marécages au voisinage des lignes ;

6Les immeubles, lotissements ou concessions et points particuliers avoisinant le trace (les
constructions en dur seront distinguées de celles en bois ou autres matériaux} ,

7Les Mairies ;

8les arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages a effectuer ;
gl'emplacement des supports avec indication de leur numero, effort, hauteur,

caractéristique de I''armement, nombre et type d'isolateur ;

10 Les angles en degrés ou grades (relevés au goniométre) ;

11 Les distances chainées entre supports ;

12 Les mises a terre ;

13 Les lampes d'éclairage public ;

14 L'indication de présence de déniveliations entre supports si celles-ci sont importantes |
15 Les sections et nombre de conducteurs ;

16 Les longueurs des trongons de ligne par section de conducteurs ;

17 Les interrupteurs aériens ;

18 Les points de coupure B.T.

Toutes ces indications doivent figurer d'une maniére claire suivant les signes
conventionnsls des publications U.T.E et, 4 défaut d'indication dans ces documents, ceux
définis en accord avec L'ingénieur.

Lorsque certaines portées le justifient, soit par leur valeur, soit par les accidents de terrains
surplombés (et ceci notamment pour les lignes moyenne tension sur isolateurs de
suspension), 'entrepreneur est tenu d’établir pour les dites portés, un profil en long a
Péchelle du plan cadastral ou & défaut, au 1/2500 pour les longueurs (suivant les portées)
et au 1/500 pour les hauteurs, sur lequel sont reportés les supports et les chainettes du .
conducteur le plus bas, dans sa position de fléche maximum. P Ve
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Article 31 ~ dossier administratif.

Chaque fois que cela est précisé dans le contrat, l'entrepreneur est chargé de
Pétablissement de tous les dossiers exigés par les divers services administratifs.

Le dossier administratif est constitue par fPetat des renseignements du modéle
réglementaire, le plan général comportani le tracé des lignes et 'ensemble des plans de
piquetage établir pour les lignes aériennes et pour les lignes souterraines suivant demande
d'ENEOQ et l'ingénieur. Il comprend en outre les dossiers spéciaux relatifs aux traversées
des voies ferrées, de voies navigables el de lignes existantes.

Le dossier général est remis en sept exemplaires a Fingénieur qui transmet au service du
contrble des distributions d'énergie électrique (ENEO), les exemplaires qui lui sont destines.

L'entrepreneur établit dans les mémes conditions les dossiers d'enquéte pour 'obtention
des services d’appuis, de passage, d'abattage et d’élagage d'arbres.

Chaque fois quil est employé un matériel figurant dans les dossiers administratifs
précédemment adressés au service du contrle des distributions d'énergie électrique
intéressé, entrepreneur est dispensé de faire figurer les dessins et calculs dans les
dossiers administratifs nouveaux. !l se borne dans ce cas a rappeler la date du dossier
administratif dans lequel figurent lesdits dessins et calculs.

U'entrepreneur est tenu de se conformer aux observations éventuelles retenues au cours
de enquéte. 1l doit medifier alors ses projets en conséquence.

Article 32 Convention — Autorisation

Sauf stipulation contraire du marché, l'entrepreneur doit informer le maitre d'ceuvre et
&tablir en nombre d'exemplaires voulus, le dossier d'enquéte de servitudes réglementaires.

Le mailire d'oeuvre peut demander & Pentrepreneur de ne pas rechercher l'obtention
d'autorisation & 'amiable, mais de présenter un dossier d'enquéte de servitude pour la
totalité des lignes a construire.

Article 33- Remise des plans conformes a 'exécution

Les travaux terminés, 'entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et
documents, y préciser la consistance des ouvrages et, en particulier, le numérotage définitif
des supports ainsi que l'emplacement des canalisations riveraines ; il doit rendre celte
documentation exactement conforme aux caractéristiques des ouvrages rembines.

Pour les lignes souterraines, la position des cables, boites de jonction, boltes de dérivation
et autres ouvrages exécutés ou rencontrés au cours des travaux, ainsi que la position des
dés en béton, sera soigneusement repérée au fur et & mesure de I'exécution des travaux
et portée sur un plan d’exécution en méme temps que les cotes de profondeur des
canalisations exécutées et des canalisations rencontrées { eau, P.T.T,, etc... ) les
renseignements concernent les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans trés soigneusement établis, seront ensuite reportés sur un calque original dont
ies titres ot les légendes, notamment doivent étre modifiés en conséquence.

L'entrepreneur remet a Pingénieur tes calques originaux ainsi que quatre tirages de ces
divers documents. Les paiements prévus & la réception provisoire, sont subordonnés a la
remise de ces documents definitifs.

Article 34 Branchement témoin
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Deux types de branchement peuvent étre effectués, un branchement standard a 2 fils ou
un branchement standard a 4 fils, ces derniers serviront pour les tests du réseau. En
fonction du besoin exprimé par le maitre d'ouvrage et ingenieur, le prestataire pourra
procéder a ces frais & un abonnement en bonne et due forme pour ces branchements.

Le prestataire devra aussi s’assurer du strict respect des normes en vigueur en matiére de
branchement, &t la tension de fonctionnement devra étre comprise entre 210V-240 V dans
le cas monophasé, ou alors 370V-400V dans le cas du triphase.

Ce branchement sera placé dans un batiment a vocation sociale (école, centre de santé,
foyer, chefferie, etc.), ou alors dans un domicile désigné au préalabie par I'ingénieur ou le
maitre d'ouvrage.

TITRE 5 - RECEPTIONS DES TRAVAUX

Articie 35 réceptions préalables avant la fin des travaux

Durant exécution du marché, certaines réceptions seront réalisées a chaque étapes
d’avancement des travaux, par I'équipe de contrdle techniques (Ingénieur, Maitre d’'cauvre
et ENEQ) et éventuellement par le maitre d'ouvrage.

Ainsi, & chaque étape d'évolution du projet, l'entrepreneur devra saisir lingénieur
formellement par écrit pour certaines visites et réceptions, avec des délais precis de saisine,
tels qu'il est reparti de la maniére suivante ;

1. Mise en chantier : l'entrepreneur devra saisir le maitre d'ouvrage et I'équipe de suivi
technique (Ingénieur, maitre d’'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date
souhaitée pour la mise en chantier. Cette étape donnera lieu & Pétablissement d'un Procés-
verbal de mise en chantier ;

2. Piquetage : 'entrepreneur devra saisir ensuite, 'équipe de suivi technique {ingénieur,
maitre d’ceuvre et ENEQ), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réception
du piquetage ;

3. Abattage et élagage : 'entrepreneur devra saisir ensuite, 'équipe de suivi technique
(Ingénieur, maitre d'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant ia date souhaitée pour
la réception de I'élagage et abattage ;

4. Fouilles : 'entreprensur devra saisir ensuite, 'équipe de sulvi technique (Ingenieur,
maftre d’'ceuvre et ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réception
des fouilles ;

5. Réception du matériel : Dés arrivée du matériel sur le site des travaux, l'entrepreneur
devra saisir 'équipe de conirdle technique (Ingénieur, maitre d'csuvre et ENEQ), pour la
réception du matériel (poteaux, chaines, pinces, cabies, efc...). Les justificatifs du matériel,
devront aussi étre a la disposition de I'équipe technigue ;

6. Mesure des terres ; entrepreneur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi technigue
(Ingénieur, maitre d'ceuvre et ENEOQ), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour
ia réception des terres |

NB : (1) toutes ces étapes feront Pobjet, d'un proces-verbal de réception ;
(2) certaines étapes pourraient éventuellement étre jumelées ;

Dans ie cas oU it y aurait un matériel a déposer, ce dermier sera immediatement des la
dépose, rétrocédé soit au maitre d'ouvrage, soit a lingénieur, ou encore a ENEQ, st un
procés-verbal sera établi pour la circonstance, avec des précisions sur le matériel déposé.

Article 36 Essais ef mesures a la fin des travaux /V
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A lafin des fravaux et avant la mise en service des cuvrages, il sera procédé aux essais ci-
aprés : le maitre d'ouvrage se chargera des essais électriques qui en principe seront les
suivants ;

Repérage des phases ;

Mesure des terres des pyidnes

Mesure de lisolement ;

Mesure de la résistance en courant continu ;

Mesure de la résistance en courant alternatif ;

Mesure de la réactance et de limpédance de service phase-ferre |
Mesure des capacités enire phases ef phase-terre ;

Mise sous tension des ouvrages ;

Essais de surtension ;

D00 O O B L2 -

Pour Pexécution de ces essais, 'entrepreneur assumera les prestations suivantes :

10 Mise a la disposition des aides et du matériel auxiliaire de branchement des appareils
de mesure ;
11 Transport du matériel et du personnel.

Articie 37- Fin des fravaux

Lorsque I'entrepreneur aura déclaré par écrit que les travaux sont terminés, il sera procédé
dans les quinze jours a Pexamen contradictoire (réception technique), par 'équipe de
contrdle (Ingénieur, maitre d’'ceuvre et ENEQO) pour vérifiler que les ouvrages, objet du
présent marché, ont été exécutés et qu'ils sont préts a entrer en fonctionnement. Cet
examen contradictoire ne dégage en rien lentrepreneur des responsabilités qui lui
incombe. Au cours de celte vérification, il sera dressé une liste des travaux restant a
exécuter ou reconnus nécessaires par ingénieur.

Les modifications reconnus nécessaires provenant d’'une exécution non conforme aux
spécifications du contrat, d’une mauvaise pose ou d'accidents survenus au matériel en
place, seront exécutés gratuitement par Pentrepreneur dans les délais les plus brefs.

Lorsque I'ingénieur aura reconnu que la ligne peut étre mise en service, la fin des travaux
sera constatée, par un procés-verbal, méme s’ reste & Fentrepreneur a executer queiques
fravaux.

La date du procés-verbal de fin des travaux (réception technique, fera foi pour I'application
des pénalites prévues.

Article 38 — Réception provisoire,

Un nouvel examen contradictoire de la ligne sera entrepris dans les quinze (15} jours apres
la réception technique, pour évaluer si les réserves ou fravaux constatés nécessaires lors
de Yexamen de fin de travaux ont bel et bien été exécutés.

La réception provisoire sera prononcée lorsque la ligne aura pu assurer un service normal
ininterrompu d’au moins quinze jours.

Il pourra étre procédé a cette occasion a un controle des tensions et du serrage des pinces.
£t

Article 39 — transfert de propriété

104



Le transfert de propriété aura lieu lorsque la réception provisoire de linstallation sera
prononcée et au plus tard trois mois aprés achévement complet des travaux, siles ouvrages
n'ont pas pu étre mis sous tension du fait du Maltre d'osuvre.

A partir de ce moment, entrepreneur ne sera plus rendu responsable des dégats
imputables a la malveillance des tiers et diment reconnus tels.

Article 40 — délai de garantie

L'entrepreneur garantira, pendant un an, a partir de la réception provisoire et d'une fagon
absolue la bonne tenue des ouvrages faisant I'objet du présent marche.

L'entrepreneur conserve, en oulre I'entiére responsabilité de ['ouvrage pendant la duree de
la période décennale, telle qu'elle résulte des clauses du C.C.A.P et des lois en vigueur.

Au cours du délai de garantie d'un an, I'entrepreneur sera tenu de modifier ou de remplacer
a ses frais les ouvrages effectués par lui, qui seraient reconnus défectueux et de rectifier le
montage du matériel qu'il aurait mal monté ou mal réglé.

A défaut, le Maitre d’'ouvrage y pourvoira aux frais de Pentrepreneur.

Au cas ol des vices ou défauts de construction seraient constatés aprés la réception
provisoire, la période de garantie commencerait & partir du moment ol la ligne aura été
remise en état par lentrepreneur.

Article 41 — garantie spéciale concernant la protection des pyloénes

Les peintures et galvanisation seront garanties par Ventrepreneur pour une duree
respective de 5 et 10 années & partir de la réception provisoire, contre toutes détériorations
par les agents atmosphériques susceptibles d’entrainer une attaque du métal.

Dans le cas ol durant la période de garantie des détériorations se manifesteraient, la
remise en état incomberait & Pentrepreneur, étant entendu que ie maltre d’oceuvre avertirait
en temps utile celui-ci des dits détériorations.

Si ces détériorations présenteraient un caractére nettement généralisé, Tentrepreneur
serait tenu de reprendre entidrement la protection des ouvrages et, dans ce cas, la garantic
serait reconduite pour une nouvelle période de cing années ou dix années suivant les cas.

Article 42-Réception définitive.

La réception définitive aura lieu un an aprés la réception provisoire, si dans ce délai, aucun
défaut d0 au fait de Pentrepreneur ne s'est manifesté et si 'entrepreneur a, dans Vintervalle,
satisfait a toutes les conditions du C.C.T.P et notamment aux cbligations éventuelles de
répartation ou de remplacement des parties défectueuses qui auraient pu lui étre imposées
de ce chef.

Si au cour du délai de garantie, il a été nécessaire d'interrompre le service de Ia ligne, pour
une raison imputable & Pentrepreneur, le délai de garantie est prolonge d'un délai
correspondant.
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

pogy
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N° DBESIGNATION U QTE PLUEN PU EN
CHIFFRE LETTRE
(FCFA)
L TRAVAUX PREPARATOIRES

i-1 Ftude et piquetage Km 4
-2 Débroussaillage, installation du chantier v M? 2600

compris confection d'une plague de chantier

et Ta production d'un projet d'exéeution

Sons-Total 1
- RESEAU TRIPHASE MOYENNE TENSION

I1-1 F+P poteau béton 12m/400 dan U 10
-2 F+P poteau béton 12m/500 dan U 15
-3 F+P poteau béton 12m/800 dan 30
-4 F+P ferrure de téte 36
H-5 F+P tige renforcée TG 16/500 150
-6 F+P isolateur rigide 150
il-7 F+P chaine d'ancrage 30kv 3 éléments U 36

34/54mm?
i1-8 F+P chaine d'ancrage 30kv 4élts 34/54mm?* [ U 50
-9 F+P pince d'ancrage MT 40
I1-10 | F+P fer U pour ancrage MT triphasé 50
11-11 | F et déroulage cdble almélec S4mny’ Ml 10996
[1-12 | F+P plaque numéro et numérotation U 50
.13 | F+P plague DM U 50
{I-14 | Herse métaliique 2,4m 8] 50
.15 | Herse métalligue 3,4m 8 50
H-16 | F+P nappe vouté rigide simple NVRI U 50
I-17 | Massif de fondation pour supports M? 17
11-18 | Travaux sous coupure U 3
11-19 | Confection bretelle de déviation MT 34mm* | U 8
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[1-20 | F+P IACM 36KV 8] 1

[I-21 | Prise en charge du tourset y 3
I1-23 | Confection MALT IACM ENS 1
11-24 | Confection plateforme manceuvre U i

Sous-total 2

IU- POSTE DE TRANSFORMATEUR H61

-1 | F+P transformateur H6! 160KVA-30 U H
KV/B2
Ii-2 i F+P support béton 12m/1000 dan u i
i3 | Fet PCIC & expulsion | U 3
1114 | F+P parafoudre 27 KV U 3
5 | F+P digjoncteur DHP U i
-6 | Equipement poste complet U !
117 | Confection MALT type 2BH ENS I

Sous-Total 3

IV- RESEAU BASSE TENSION TRIPHASEE 3X70mm” + EP ET NP

IV-1 | Etude et piquetage Km 1
V-2 1 F+P potean béion 9m/300 dan U 3
V-3 | F+P poteau béton 9m/500 dan L8] 6
V-4 | F+P armement d'alignement BT 8] 8
IV-5 | F+P armement d'ancrage BT U 12
V-6 | Fet déroulage cdble préassemblé Ml 1000
Ix70mm?+NP+EP
V-7 | F et dérounlage cable torsadé 4x25mm? M 195,16
IV-§ | Mise a la terre type C U i
IV-9 | Raccords BT U 15
IV-10 | Prise en charge du touret U 1
Iv-11 | Lampadaire 1000W U 20
1V-12 | Interrupteur crépusculaire u 20
ol
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Sous-Total 4

Y- NICHE DE COMPTAGE

V-1

Construction d'un local technigue type M

simplifié avec dalle
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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N(‘.‘i

DESIGNATION U QTE

Pu

PT

- TRAVAUX PREPARATOIRES

-1 Etude et piquetage ' Km 4
B2 Débroussaillage, installation du chantier y compris | M? 2600
confection d'une plaque de chantier et la
production d'un projet d'exécution
Sous-Tetal 1
1I- RESEAU TRIPHASE MOYENNE TENSION
111 F+P poteau béton 12m/400 dan U 10
112 F+P poteau béton 12nv500 dan 8] 15
11-3 F+P poteau béton 12m/800 dan u 30
-4 F+P ferrure de téte U 36
-5 F+P tige renforcée TG 16/500 U 150
H-6 F+P isolateur rigide U 150
-7 F+P chaine d'ancrage 30kv 3 éléments 34/54mm® [ U 36
-8 F+P chaine d'ancrage 30kv 4élts 34/54mm? U 50
-9 | F+P pince d'ancrage MT U 40
{110 | F+P fer U pour ancrage MT triphase U 50
{I-11 | F et déroulage cible almélec S4mm® Mt 10950
11-12 | F+P plagque numéro et numérotation U 56
[1-13 | F+P plaque DM 8] 30
1-14 | Herse métallique 2,4m U 50
f-15 | Herse métaliique 3,4m U 50
11-16 | F+P nappe vouté rigide simple NVRI U 50
[1-17 [ Massif-de fondation pour supporis M? 17
11-18 | Travaux sous coupure U 3
1-19 | Confection bretelle de déviation MT 34mm? U 8
11-20 | FtPJACM 36KV u 1
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=21 | Prise en charge du touret U 3

11-23 | Confection MALT IACM ENS 1

I1-24 | Confection plateforme manaeuvre U 1

Sous-total 2

- POSTE DE TRANSFORMATEUR Hol

ili-1 | F+P transformateur H61 160K VA-30 KV/B2 U 1
{12 | F+P support béton 12m/1000 dan U 1
{3 1 Fet PC/C 2 expulsion U 3
-4 § F+P parafoudre 27 KV u 3
ifi-5 | F+P disjoncteur DHP U i
111-6 | Equipement poste complet U 1
-7 | Confection MALT type 2BH ENS 1
Seus-Total 3

IV- RESEAU BASSE TENSION TRIPHASEE 3X70mm? + EP ET NP

V-1 | Etude et piquetage K i
V-2 | F+P poteau béton 9m/300 dan U 5
V-3 | F+P poteau béton 9m/500 dan U 6
V.4 | F+P armement d'alignement BT ' i 3
V-5 | F+P armement d'ancrage BT u 12
IV-6 | F et déroulage cable préassemblé Mi 1006
3X70mm*+NP+EP
1IV-7 | F et déroulage céble torsadé 4x25mm? Mi 195,16
IV-8 | Mise# laterre type C U 1
V-9 | Raccords BT U 15
IV-10 | Prise en charge du touret U 1
IV-11 | Lampadaire 1000W U 20
IV-12 | Interrupteur crépusculaire 8] 20
Sous-Total 4




V- NICHE DE COMPTAGE

V-1 | Construction d'un local technique type simplifié M? 4
avec dalle
Sous Total §
RECAPITULATIF

I- TRAVAUX PREPARATOIRE

[I- RESEAU TRIPHASE MOYENNE TENSION

Hi- POSTE DE TRANSFORMATEUR Hé61

V- RESEAU BASSE TENSION TRIPHASEE 3X70mm® + EP ET NP

V- NICHE DE COMPTAGE

TOTALHT

FEC ENEO 7%

TVA (19,25%)

AIR 5.5% OU 2.2%

NAP

TOTAL TTC




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

114

/?



MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SQUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouilles
N° Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité {jours)
prix
1.5 m? 1,0
CATEGORIE Salaire jours facturés Montant
journatier
[vd
=
=
o
O
2
<
=
TOTAL A
TYPE Taux Jours facturés Montant
journalier
W=
52
= o
< -
= W
TOTALB
TYPE Prix unitaire | Consommation Montant
:;‘-g iy,
o i
T
z "f*g;; £ s
= G SR
s ,{?’_; :
TOTALC %’; %\\? e
il
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C ey
E Frais généraux de chantier (X%D)
F Frais généraux de siege (Y%*D)
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Colt de reviert DH+E+F

Risque + Bénéfice (Z%"G)

PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H

PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES Qté

116




PIECE N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON

Paix -Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland

[Indiquer’ le Maftre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Quvrage [indicate the Contracting

Délégue] Authority]

MARCHE ou LETTRE-COMMANDE N° /8 ou LC/MO ou MODICPMIxy

Passé aprés Appel d'Offres. oo T AO MO ou MOD/CPM/xy

Maitre o’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué : findiguer le nom et son adresse compléte]

TITULAIRE . [indiquer le titulaire et son adresse compléte]
B.P: Tel Fax:
N° R.Ci N° Coniribuable: RIB :
OBJET : Excution tdes iravaiX. ...ccovevervevcrecinancavnas T e v erbarveretraat e e nies ;
Lotn® ; Réseau
N® trongon N° route Hinéraire Long.(km
Total
LIEU
REGION. 1.1 v vt oo e et
DELAID'EXECUTIO | s o Gt } mois
N
MONTANT ENFCFA .
TTC
HTVA
TVA
AlR
Net & mandater
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PR TR

IMPUTATION . [A compléter]
SOUSCRIT,
SIGNE,
NOTIFIE,
ENREGISTRE,
Entre:

L'administration camerounaise, représentée par

Dénommée ci-apres

« Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ou Autorité contractante »

D'une part,

A4

srex
Lasociele. ... ... AT

B.P: Tel

N°R.C: N°Contribuabie:

Représenté par Monsieur / Madame

.....................................

représentant, Ci-apres désigné

« le Cocontractant »

D'autre part,

il a été convenu et arrété ce qui suit :

i1y

. son Directeur Général ou son



FINANCEMENT

: findiquer source de



SOMMAIRE

Titre | . Cahier des Clauses Administratives
Particulieres (CCAP)

Titre 1l . Cahier des Clauses Techniques
Particulieres (CCTP)

Titre i : Bordereau des Prix Unitaires{BPL)
Titre IV Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)
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Page.......cvvieicinn et Derniere du Marché ou Lettre commande N° M

ol
LC/IINIOICPM.......... Passé aprés Appel d'Offres [préciser reférences Appel d'Offres]
Avec ,

Pour Fexoution des HraVEAUX ... cveeeeeeeeeeivcsceniesscenes et erercenans feverenna eerens
Lotn® ; Réseau
N° troncon | N° route ltinéraire Longueur (km)

DELAID EXECUTION & i eeeaas (oo, TR } mois
Montant du marché ou Lettre commande en FCFA ©

TTC

HTVA

TVA

AIR

Net 4 mandater

Lu et accepté par le prestataire

JLIGUL 1B cviiiiivereeere et e
Signature
Signé par [Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage
Délégué]
JLigu], 1. e et ar et n e rirar s
Signature
Enregistrement
JLIBU], 8. coeevciiieciiircies s
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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- ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A inséreren annexe & la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d’Appel ¢'Offres National n° [indiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita ie

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JE, SOUSSIGNE . ot tr et e e (AIQUET 8 NOM
et la qualité du signataire] représentant la société, l'entreprise ou le groupement (8)

Dontlesiege social est a ... ..o Inscrite
au registre du commerce de

e Souslen® e,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres v compris les additifs,
N et eree e e e eas e a s renan e e eennaenee [Rappeler Fobjet de lappel d'offres)

- Me soumets et m'engage 2 livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément
au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des
bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de f'offre pour le lot n®

....................................................................................................... - Francs CFA Toutes

Taxes Comprises. [En chiffres et en leltres]

- Mengage a exécuter les prestations dans un délaide .......................... Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours {indiquer la durée
de validité, en principe 80 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entierement 4 la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et
social jointes aux présents DAQO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants !

..............................................................................................................................

------------------------------------------------------------------------------------------------------------

P R L L L L e R P S EE TR T PR AR AR AR AR AT I S

..................

oo



................................................................................................................

Le Malire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déiégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au
compte N’ .. Quvert au nom de

Auprés de la  banque

..............................................................

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

.............................................................

Signature de

Enqualitéde ... Dament autorisé & signer les soumissions pour
et au nom de

(8)Supprimer la mention inutile
(9YAnnexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

QOrganisme financier :
Référence de la Caution @ N& o e e

Adressée a {indiquer le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué et son adresse]
Cameroun, ci-dessous désigne « le Maltre d’'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... Ci-dessous désignée « le soumissionnaire »,
asoumis sonoffreendate du ... POUT [rappeler Fobjet
de rappel d’offres], ci-dessous désigneée
« L'offre », et pour laquelle it doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a
findiquer Je montant] Francs CFA,

NOUS oot rericieee s e cecinracssnneesrnssaneaaens rteree s INom et adresse de l'organjsme
financier], 1eprésentBe Par ... s [Noms des signataires], ¢i-
dessous désignée « V'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Malire
d'Ouvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de {indiquer le montant]

Francs CFA, que lorganisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre
d'Quvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délégue, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et

assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumnissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le
dossier d’'appel d’offres ; Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié Fattribution du marché par le Maitre d'Cuvrage
ou le Maltre d’Quvrage Délégué pendant la péricde de validité :

~omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire



-omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-cl. Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere demande écrite, sans que le
Maiire d'Ouvrage ou Je Maitre d’'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande,
éfant entendu toutefois que dans sa demande le Mailre d'Ouvrage ou /& Maltre
t'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que fune ou
fautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera
guelle(s) condition(g) a {ont} joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle
demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des
offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué tendant a la
faire jouer devra parvenir 4 la banque, par lettre recommandée avec accuse de réception,
avant la fin de cette période de validiie.

Le présent cautionnement est sournis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout
ce qui concermne le présent engagement et ses suites,
Signé ef authenfifié
par Forganisme
financier

[Signature de 'organisme financier]




ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de 1a Caution © N e e e e

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Malfre d’Ouvrage Délggue et son adresse]
Cameroun, ci-dessous désigné « e Maitre d'Cuvrage »

ABENAU QUE . ooiieet ittt om e bbb s [Nom et
adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marche désigné « le
marché », a réaliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiguer
le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant,
comme garantie de lexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux

conditions du marchg,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

..........................................................................................................................................

......................................

............................................................................................................................................

,,,,,,,, {noms des signataires],

ci-dessous désignée « Porganisme financier », nous engageons a4 payer au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci declarant que le Fournisseur ou le
prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans
pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelqgue motif que ce soit,
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toute somme jusqu'd concurrence delasomme de ...,
[en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au
marché ne nous libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu du
présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de

toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement definitif prend effet & compter de sa signature et dés
notification du marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délal) a compter
de la date de réception proviscire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre
automatiquement retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué au titre de la présente garantie doit étre faite par leitre recommandée avec
accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validite du
présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son execution
au droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer
sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites,

Signé et authentifié par ' Crganisme financier

[Signature de la banqgue]




Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA

RETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier & ..o Cevaavreretant e e cnne e neeres

Référence du Cautionnement @ N® o

Adressée findiguer le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maltre ¢’Ouvrage ou le Maitre

d'Quvrage Délégué »

Attendu QUE ..vw.. reriessrereansare peen v annntnstasaesaesarnnene resereramanrres nom et adresse du fournisseur ou du
prestotaire], ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les

fournitures de [indiquer Fobjet des prestations]

Attendu quit est stipulé dans le marché que fa retenue de garantie fixée a [pourcentoge inférieur

& 10% & préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu gue nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, ororesereeerssecrennnennns OElrESSE Organisme financier], représente Par ... noms des

signateires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que hous nous portons garants el responsables & 'égard
du Maitre d’Ouvrage ou du Maftre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire,
pour un montant Maximum de ... e roummnn fen chiffres et en lettres], correspondant a

fpourcentage inférieur 3 10% 3 préciser] du montant du marchéi®
g

Et nous nous engageons 3 payer au Maltre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans
un délai maximum de huit (08} semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que
ie Fournisseur n'a pas satisfait 3 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du
Maftre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par

ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif




que ce soit, toute {s) somme (s} dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur
3 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans e décompte définitif, sans que le
Maltre d’Quvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué ait 2 prouver ou 3 donner les raisons nile motif

de 53 demande du montant de la somme indiguée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et

nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un delai de trente
{30} jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par

je Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégue.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué
au titre de la présente garantie devra 8tre faite par lettre recommandée avec accusé de

réception, parvenue & la banque pendant la période de validité du present engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exéctition au droit camerounals.
Les tribunaux camerounals seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites, Signé et guthentifié par Ferganisme financier 4. 1€ oo

[signature de I’'Organisme financier]

19 cgs ol Ja coution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre lo totalité de i garantie,

soit 10% du marché.
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LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément a votre DAO N®
..... Du.....relatif 4...... de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture
objet dudit DAQ.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur
la base du personnel proposé & entamer des négociations pour la meitleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect serupuleux du contenu de ladite
proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des

négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur...... 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du  representant
habilité : Nom et titre du

signataire :

Nont du Candidat ; Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser lg nature de Factivité

[Mois ou semuaines & compter du début de la mission]

B, Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initiai

2. Rapports d'avancement a.

Premier rapport d’avancement

b. Deuxiéme rapport
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3. Projet de rapport final

4. Rapport final

CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total

Pers i {sous forme de graphique & barres)!
Personnel {sous for graphigue & barres) personnel/mois

Rapporis
a fournir

! Les mois sont comptés 3 partir du début de Ta mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siege ou sur
le terrain.
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Nom sicg Terr
1 234567891&1112;’1ea’ini‘fotai

Personnel

[Sigge]
1

{Terr.]
2
n

Total partiel

Total

Rapports a fournir :

Durée des activitdés 1

Signature : (Représentant habilité)
MNom

Titre :

Adresse :

2 Teavail sur le terrain signifie travail exécuté en dehors du siége du consultant
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el. Personnel technique clé /de gestion

ANNEXEN®S : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

1. Personnel d’appui (sidge et local}




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

[insérer lo désignation des Fournitures]

[insérer la quantité des grticles & fournir]

[insérer le
numéro du
Servicef

finsérer fo désignation du service]

[unité de mesure]




ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE [CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

et e s e e e e Sk e ereeraaaeanaa ey s eaarEeaaaa ieirirveaa....Datede

e e e .....Nombre d’années d’emploi par le Candidat

T tteressrrrtaereraearesanen Natiopalité 1. . ... ... .. .. ... . ... ... Affiliation & des

associations/groupements professionnelst.. ... ... i . .

P PO T T T B RN P A A
--------- IR Y P 2 L B AT N B B R N P I O A A B L A S
R PR LA AL A L R I R RN PRI

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de expérience de Femployé les
plus utiles & ses attributions dans le cadre de lu mission. Indiquer fe niveou des responsabilités exercées par

fuifelle fors de missions antérieures, en en précisant la dote et fe lieu.]

Formation :




[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé,

en indiguant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les diplémes obtenus.]

Pigces Annexes

*

Copie certifide conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de Vordre du corps

de métier

~  Attestation de disponibilité

....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser 1a liste des emplois exercés par {employé depuis ia fin de ses études par
ordre chronologigque inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiguer les dates, nom de

Pemployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix dernieres annees, préciser en outre le type

d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

................................................

Connaissances informatiques ;

[Indiguer, fe niveau de connaissance]

Langues

{indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moven/ bon/excellent, en ce quf concerne Hy
langue lue/écrite/ porlée.]

P

s



----------------------------------------------------

.............................................

Attestation ;

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de

ma situation, de mes qualifications et de mon expérience,

...............................................

[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/moisfannée

ANNEXEN®12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années gui iHustrent le mieux vos
gualifications
A Vaide du formulaire ci-dessous, indiguez les renseignements demandeés pour chaque mission pertinente

que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme 'un des
principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu : société/organisme (profils :

#

Nombre d’employés ayant participé a la
Mission

Nom du Client:




Adresse :
Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

[xate de démarrage: Valeur approximative des services

Date d'achévement :

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travall de spécialistes
fournis par les prestataires associés

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de équipe):

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel .

Nom du candidat

ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR
LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter o proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et

graphigues) divisée en trois chapitres ;

a) Conception technigue et méthodologie,



b) Plan de travail, et

€} Organisation et personnel

aj Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére dont

vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, o méthodologie pour exécuter les
activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les problémes &
réspudre et feur importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez
en outre expliquer la méthodologie gue vous avez lintention d’adopter et sa compatibilité avec la conception

proposée.

b} Plan de travail. Dans ce chopitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission, leur
nature et durée, échelonnement et interrelations, les jolons [y compris les approbations intermédiaires de
VFautorité contractante) et les dotes de présentation des rapports. Le plan de travoil proposé doit étre
compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent 8tre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le cafendrier

du personnel {4G) doit étre compatible avec le programme de Travoil (4H)

d} Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de votre

équipe. Vous donnerez la liste des principoles disciplines représentées, le nom de 'expert responsable et

une liste du personnel clé et d’appui propossé.

ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age /! Nombre Nombre Année Justificatif
.. ] Etat iminimal Requis| disponible d’obtention
Désignation et

N°® | caractéristiques du {colanne &

matériel

Propriétaire/
tocation
remplir par le

MO/MOD)




[insérer dans le tableau ci-dessus : (i} lo liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations
{ii} te nombre minimal requis de chaque type de matériel {iii} it peut étre envisagé, la mise & disposition de ces
matériels par la location, auquel cos il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et

légalisé auprés des odministrations compétentes.]

Note : Pour chague matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant

ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant VEntreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de 'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de P'utilisateur, le site du Projet de

2
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Pour tequel mon entreprise veut soumissionner,

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

B lar e A A Rk ke bR R Rk RSN EEER ER AT AR AP TP AL P AR kAN AL G PUA N AR AR AT R PSR AT E TN IR E A AR R R PRI PA SRR

GrauEatebad REEREA AR ANE NI RIATIINBAT AN

e EI e bR AP RSN KPR LP ARSI e RN

kAR R H R SR A B R Ry AN A AR A AR ORI A E U R AT AT AP PT PIRAEA AT NRTHEALASTIE HI AL U A RS RT R P Rar r T rT a0,

..................

T L L T T T T R L R LR L

B T R LRy L L T T R T

AR LA BRI R AR TR YIS AR R ER AN E NS E P ER RRFAFR I AU OT R

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.
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Le soumissionnaire

{Nom, prénom, signature et cachet)




PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE



CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[A préciser fors du montage du DAC]

LE « cuaen SOUMISSIONNAIRE...... » $'engage 3 respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE 'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons gue nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre

Groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I'un des cas suivants

1.1) étre en état ou avoir fait Vobjet d’une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire,
de cessation d’activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d’une procédure de méme
nature ;

1.8} figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unles et tout autre
partenaire Technigue et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché ;

1.8) avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la

présente consultation.

2. Nous attestons gue nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n’est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes

2.1)  actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maftre d’Cuvrage, a moins
gue le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de PAutorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d’Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrble du marché en résultant, & moins que le
conflit en découlant ait été porté 3 la connaissance de !'Autorité chargé des marchés publics et
résoly a sa satisfaction;

2.3) contrbler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle de la méme




entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant Iégal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre sournissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
dacisions du Maitre d’Quvrage ;

2.4) &tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d’Ouvrage ;

2 .5} dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures:

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considerée ;

i &tre nous-mémes ou Fune des firmes auxguelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant 'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision

oti le contrdie des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons gue nous jouissons
¢’une autonomie juridique et financiére et gue nous sommes gérés selon les régles de la comptabiiité
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué

concernéd, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons 3 communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, aui en informera P'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

Dans e cadre de la passation et de Vexécution du Marché :

51) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrul, & lui dissimuler intentionneliement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
i6gales ou réglementaires et/ou violer ses regles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas comimis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou




8.

5.3)

5.4)

5.5)

5.6)

3.7)

omission) contraires 3 nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime,

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a {ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, gu’elle ait été nommée ou élue, a titre permanent
ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchigue, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public cu une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme
agent public dans V'Etat, un avantage indu de toute nature, pour jui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte dans Vexercice de
ses fonctions officielles.

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-m&me ou pour une autre personne ou entité, afin gu’elle accomplisse ou s’abstienne
d’'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionneiles.
Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d’Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrble de Vexécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d’ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d’analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus de
passation du Marché,

Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant @ maintenir artificiellement les prix des offres a
des niveaux ne correspondant pas 3 ceux qui résulteraient du jeu de Ja concurrence ou a limiter

Faceds au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

Nous-mémaes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, e Maltre d’ouvrage




et les Cormnmissions des Marchés 3 examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation

et Vexdcution du Marché et & les soumettre pour vérification par PARMP ou par tout autre corps de

contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que

NOUS NOUS EXposons aux sahctions prévues par les lois et réglements en vigueur,

Nom

Signature

Diiment habilité & signer Poffre pouretaunomde
Endatedu___ °




PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT

DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

o



DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE UAPPEL D'OFFRES ¢

LE « ...

[A préciser fors dv montage du DAG]

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage & respecter les termes de fa présente Décloration d’engagement

environnemental et socigl

MONSIEUR LE « Maftre d’Ouvrage» Dans le cadre

de ia passation et de Vexécution du Marché :

1

2)

3}

Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
Fensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment{i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives{ii)Vinterdiction d’employer les enfants 8gés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes

enceintes{iv} le repos hebdomadaire obligatoirefv) le droit de jouissance des congés (vi}) le respect des
conditions du travail de nuit{viilles conditions d’hygiéne et de securité sur le lieu du travail{viible port

obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementausx, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas echéant par le Maitre
d’Ouvrage. En tout état de cause, nOUS NOUS engageons a respecter et 3 faire respecter par les
membres de notre groupement, Fensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant Vutilisation des appareils ayant un faible impact sur Fenvironnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d'ouvrage, ies Commissions des marchés 3 examiner les documents et piéces comptables relatifs a la



passation et I'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre

corps de contrble de 'Efat.

4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que NOUS exposons aux sanctions prévues
par les lois et réglement en vigueur,

Nom

Signature:

Diiment habilité 3 signer I'offre pouretaunomde:___

En date du




PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES




PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

1. Joindre f'etude préalable :

2. Indiquer :

2.1. Ladate de la realisation de l'etude,

2.2.  Le nom du maitre d’'ceuvre public ou privé 'ayant réalisé ;

2.3. Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée 'ayant réalisé |
2.4. Sientretien

2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut étre rédigée sous forme détudes préatable a

condition de bien ressortir la détermination des colits et spécifications

techniques).

N.B 1/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Quvrage ou Maitre d’'Ouvrage
Deélégue

peut fournir un calcul justificatif des quantites du DAO.

2/1e président de la commission des marches peut avant de se prononcer, solliciter Tavis d'un
expert sur la qualité des études réalisées.




PIECE N°14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE
DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS

{- BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Bangue Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF1 BANK)

4. Bangue International du Cameroun pour {Epargne et le Crédit

5. CiTl Bank

8. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Société Camerounaise de Bangque au Cameroun

10.  Société Générale de Banque au Cameroun

11.  Standard Chartered Bank Cameroon

12.  Union Bank of Cameroon

13.  United Bank for Africa.

14.  Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12862 Yaoundé ;
15.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun}, B.P. 4593 Douala

16. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR),

17, Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA - Bank), BP :30 388, Yaounde ;
18.  Laregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél: (+237) 222 22 02 39

- Compagnies d’assurances



= A~ B A L N o

-

Chanas assurances;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S \A. B.P. 2833 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. |

Pro-Assur S.A

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;
Benéficial General Insurance S A, B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2758 Douala ;
SAAR 8.A., B.P. 1011 Douaia ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala



PIECE N°15.
PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail — Patrie  Peace - Work —
PRESIDENCE DE LA RE-PRESIDENCY
PUBLIQUE PUBLIC

REPUBLIC OF CAMEROON
Fatherland

OF THE RE-

A A B

MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC CON-
PUBLICS TRACTS

e o s o

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE |

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :

Ftape | : Enregistrement de I'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS & vpartir de UDadresse https://www.marchespublics.cim  ou
hitps://www.publicscontrates.cm | '

- Aller dans V'onglet « Ewnregistrement des soumissionnaires » el renseigner minutieusement le

formulaire de demande ;

- Tmprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de 'entreprise ;

- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des picces suivantes
i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ; if) Photocopie du
Registre de Commerce ; i} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ; iv) Photocopie de
I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).




Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le site de
PANTIC a I"adresse http://www . camgovea.cm dans la rubrique « Demande de Certificats (Entreprise)
»

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagne des piéces suivantes
i} Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d'un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de PANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro
10002 00031 12453593150 94;
ii)Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’cnrdler auprés de Iopérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de Certificat
- Se connecter a adresse hitp:/www.carmgovea.coy/fi/operations-certicats. himl et télécharger dans un
support amovible (vierge) le Certificat Electronique 4 partir des informations (Numéro de référence et
Code d’autorisation) contenues dans e réeépissé

{Bien conserver le mot de passe pour les connexions & COLEPS),
Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

«

- Se connecter & COLEPS & vpartir de [Padresse httpsi//www.marchespublicsem  ou
hitpsy//www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans Vonglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier ’entreprise & partir du numeéro
de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme li¢ a utilisation de la plateforme
bien vouloir appeler aux naméros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou écrire & P'adresse email
dsi@minmap.cm.




